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Ne se casse
pas a la
taille

Laa mode, I'élégan-
ce, la gracieuseté, le
confort, telles sont
les qualités qui dis-
tinguent les corsets
P de A T ¢O1-
set Crest est le seul
qui ne se brise pas a
1a taille. Ainsi il ne
sera jamais une cau-

se de désagrément
en nuisant a l'ajus-
tement des habits
et a I'élégance de la

taille.
I1 est convenable pour toute personne — confortable
- 3 = < ] - o ) s
‘au travail et méme au repos. Le bon goiit approuve, le Vous tous, victimes du surmenage résultant de 'assiduité aux affaires et ;‘;:
sens commun et le confort le réclament. études; vous qui étes neurasthéniques, qui souffrez de nervosité, det Pm_sg;s
: S . S A : nerveuse, de faiblesse générale, d’insomnie, d’étourdissements, et qui €t o "
Demandez le corset qui Iic 5 Dlief pds o la taille. Le proie de ces miséres physiques qui troublent si profondément 1’ex1stenceﬁn A
corset Crest “ D. & A.” — Patenté. sitez pas a employer le meilleur des médicaments toniques, le VIN BIQ
En vente chez tous les pharmaciens et épiciers, aussi dans les hotels et restaurants de premiére classe: -
Demandez-le. s

Patiage a4 Roulettes.
PPy ey Ry iy B

Fanfare tous les soirs de 8 a 11 (dimanche
compris), aussi le samedi et dimanche aprés-
midi, de2'a §:

Afin de faciliter la location des patins et évi-

ter I'encombrement au vestiaire, le patinage 2

R . -~ commence une demi-heure plus t6t et finit une
heure plus tard que la fanfare.

Cetx qui ne sont pas membres. — Admission,
apres-midi et soir, 10c. Patins a roulettes, 15¢
de I'heure.

Commengants (dames et messieurs), mem-
bre ou nen, enseigné gratuitement tous les
jours, de 10 4 12 a.m. Admission 15¢, y compris
l'usage des patins.

8 Do Niagara a la Mer

% Paquebots palais rapides de Toronto jusqu’aux

Mille-lles. Montréal, Québec, Murray Bay, Ta-

dousac et points sur la fameuse riviere Saguenay.

: . .‘ ; E
Le voyage sur la niviere Sague- TOUTE CETTE SEMAINE, L'UNIQU

nay est enchanteur et unique FRANK ROWLEY

I® Le seul patineur sans jambes, au monde, 3¢

EC!'iVCZ pour p]us amp]es informations a ® patinera avec vous, a toutes les séanees. ¢

‘ THOS. HENRY, ST o
R Gérant du Traffic, MONTREAL & Pas d'intermission—Prix habituels d’admission 106
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Montréal, 6 octobre 1906

NOS GRAVURES D'ACTUALITE
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EN ANGLETERRE — Les jeunes souverains espagnols,
photographiés récemment & Osborne Cottage, tandis

EN ANGLETERRE-—Le prince et la princesse de Galles quittant le ““ Christ’'s Hospital ”, de
Hertford, dont ils venaient d'inaugurer une aile nouvelle.

EN ANGLETERRE—Le plus vieux des sujets du roid An-

gleterre. - Ce macrobe vient de s’éteindre a I'age de 109
qu’ils gontaient les charmes d'nne paisible lune de ans. Fumeur invétéré, il conserva la pipe & la bouche
miel. “‘usqu’a la derniére heure.

S

EN ANGLETERRE —La ville de Chertsey qui n'avait
jamais eu de crieur public, en a nommé un( ces temps

derniers, a qui elle a donné un brillant uniforme.

L'ENTENTE CORDIALE FRANCO-ANGLAISE Groupe de visiteurs parisiens, officielle”
ment recus a Londres.

de Shide, de I'lle de Wight, a enregistreé les séismes qui ont affecté San-Francisco et

B e

EN ANGLETERRE--Le séismographe du professeur Milnes. Cet appareil de grande gx‘écision, établi & I'observatoire

alparaiso.

EN ANGLETERRE—Les ascensions en ballons wptgif:l

ont eu I'été¢ dernier beaucoup de vogue en Al
terre, surtout & Ranelagh.

que ?'un% 3;3:‘:13
fille écrivain, anglaise, se livrant au P us nce,
des métiers de la rue, pour subvenir & son existe

EN ANGLETERRE — Instantané typi
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octobre 1906.

du N° 1171, du 6 octobre 1906

es hors texte : Le Canada pittoresque ;
0S gravures d’actualité — Choses d’Euro-
— L’architecture 2 Montréal, par I’hon.

5. A. Nantel — Propos de Montréalais —
Echos d’Amérique, par 1. d'Ornano—Nou-
elle américaine irfédite Iuisa, par Padre
bert(?, O. M. I.— Alfred Laliberté, pia-
18te virtuose canadien-francais — Nouvel-
ﬁbretom}e inédite : La mort de Jobic, par
ille Marie Ie Franc — Curiosités scienti-
Hques et naturelles — A travers la mode—
Vie iau foyer — Pour nos jeunes amis—
eullleths : Le lac Ontario, par F. Coo-
T, (suite et fin) — La fille du brigand —
usique : Escamilla, Habanera, par Er-
?St Alder — Trois pages humoristiques
Ustrées — Nouvelles : Ensevelis vivants,
ar L. E. Estivie — Le chiteau hanté, par
e“tteorva.l — La cuisine de madame — Re-
% }? utiles — Le mois d'octobre, par
Manoine d’Agrigente — Monologue :
O;S deux cousines, par Henriette Bezan-
i L.eS grands musiciens — Poésies
ademoiselle Potinette (monologue), par

amercier de Neuville ; Les brouillards,
€

1

T Fernand Lafargue ; L'oeuvre de I’hom-
= Par A, de Lamartine — Variétés, etc.

CHOSES D’EUROPE
\GLETERRE

Oirtge Vaughan, frére du cardinal Vaug-
- Bous avons parlé, vient de gagner,
~¢ Croisade contre le “smart set”, 'adhé-
%u ban:_ile du Rév. Townsend, pasteur
;t‘;?rrmlste des plus en vue et I'un des
= d’s les mieux écoutés ’de I'Angleterre.
d un sermon prononcé devant la fédé-
4€s Fglises-Iibres, il a fait allusion &
€ du jeu qui, a-t-il dit, poursuit son
, Q,mme un cancer 3 travers le pays.
1‘_1.011 remonte la Tamise, s’est-il écrié,
?ﬁche, et si l'on cherche ce que peut
¢ la noblesse dans les chiteaux, on
4 reunie en des cercles nombreux et
aut ton, occupée 4 jouer, et au milieu
“€icles on remarquera des jeunes filles
~~U€s-unes se sont ainsi ruinées. Ces
; d?‘ Jeu sont organisées principalement
e*'ﬂ‘gll”les affa}nées, cherchant a entrainer
€ €t au whist les pauvres pigeons pour
¢ Plumer. C’est un scandale pour la ci-
€t il est heureux de voir que le Roi

é',VlVftl’nent contre l'inobservance du

d
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» Collaboratrice de “ Vanité Fair,”
Tvains que 1'on considére comme des
sime;gnés sur 1e§ sujets mondains, cite
4 paPlement stupéfiants qui donnent rai-
Ty Vaughan et au Rév. Townsend
un m’a dit, écrit-elle, l'autre jour,
Vec des membres du cercle mondain
t— que le Pére Vaughan a atta-
'SS et femmes se mirent 4 jouer, le
€ diner. I,a maitresse de la maison
S grands noms du Royaume, et ses
, Sment. Aprés les cartes, on joua au
M1 gentleman proposa a une jeune
aptfrter. a la balance pour I'y peser !
= 1 111} dit alors s — “ Vous refusez,
ef ¢ Va’l’s vous verser mon verre de
e ado” dans le dos.” — Et la jeune
angllt i—“ Clest bien,” —ce fut vite
* amusement de toute la compa-

d

* % %
Sant est cely; de cette dame qui, 2
‘é‘,&il;t dans une discussion assez vi-
~~vd son rince-doigts et en versa le
toe dos de son contradicteur. Ce-
{;nme un Saxon, 4 titre de repré-
Cu a dans le dos une assiette rem-
~*8 de raisins — toujours au plus
T de la réunion qui ne vit en tout
4its de piquante originalité ! !

N

a 8 % L 4
che ‘&’e‘v.la_ presse associée nous ap-
grand sérieux du monde que M.
* Vient de protester au nom d'un
catholiques contre la teneur

‘il peut bien sa-
protes

€as non moins authentique et tout

u
=
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nom de catholiques contre l'acte solennel du
Pape que vient d’approuver et de bénir I'uriani-
mité des évéques francais ! Pour un catholique,
voild certes un étrange catholique. Et quel jour-
nal servirait de véhicule a la diffusion de la
catholique pensée du catholique des Houx ?
Rien moins que le “Matin”, le journal le plus
anti-religieux et le plus sectaire de tous les
journaux de quelque importance et de quelque

dignité en France.
% W *

Veut on bien se faire une idée du genre de
M. des Houx ? qu’on lise donc les extraits sui-
vants du dernier article qui vient de nous arriver
cavec le “Matin” ott M. des Houx est chargé de
défendre la loi de ’Etat en cultivant la discor-
de des catholiques et en travaillant par tous les
moyens que fournit une plume habile et veuve
de tout scrupule a fomenter le schisme entre
le Vatican et le clergé frangais.

Nous 'avons écrit déja, M. des Houx a raté
son affaire tout comme le P’tit Pére Combes,
tout comme les fauteurs de persécution reli-
gieuse ; il ne reste de tous leurs efforts que le
souvenir de la perfidie et de la lacheté qui s’at-
tache 4 la loi odieuse de spoliation des églises
catholiques.

R b R &

Sous le titre : “Si Saint Pierre ressuscitait”,
M. des Houx, pour se venger du misérable
avortement de sa campagne en faveur d'un
schisme, écrit des lignes comme celles-ci ot on
voit comment il ne pourra jamais pardonner au
Pape et aux évéques de n’avoir pas écouté ses
sages avertissements et ses conseils de conci-
liation : .

“ e Pape recoit dans la basilique vaticane
un pélerinage frangais, venu pour le remercier
des étonnants résultats de la politique du cardi-
nal Merry del Val. Tout ce qui reste de la
France chrétienne est rassemblé dans la vaste
chapelle du concile.

“TLes acclamations sont si fortes que saint
Pierre est réveillé dans son tombeau. Il en sort;
il se méle 2 la foule; se fait connaitre d’un des
pélerins, ancien éléve des Bons Péres, qui le sa-
lue poliment, mais froidement, car le pécheur
galiléen n’est pas de son monde.

— “Comment appelez-vous, demande le
saint, le César d’a présent, que je vois entouré
de sénateurs pourprés, de licteurs et de préto-
riens, comme celui de mon temps ?

— Mais ce n’est pas César, un successeur de.

Néron ; c’est votre sticcesseur a vous, le Vicai-
re du Christ. :

—“Qui ? Cet empereur devant lequel on
porte des glaives nus, autour duquel des escla-
ves agitent mollement des éventails, ainsi que
je I'ai vu faire autour de la litiére des rois orien-
taux ? Ce n’est pas possible. e Nazaréen m’a-
vait ordonné de précher au monde I'humilité
et la pauvreté Il m’avait choisi parmi les plus
gueux pécheurs du lac de Tibériade, et aussi
parmi les disciples les plus prompts a I'erreur
et 4 la défaillance. Il voulait, par la faiblesse de
Pinstrument faire mieux ressortir la divinité
de 'Guvre”. ..

Et ailleurs :— Que dites-vous ? s’écrie saint
Pierte

—““ Nous avons enregistré, 1a-haut, le décret
du dernier concile oecuménique fixant et limi-
tant les strictes conditions ou s’exerce 'infail-
libilité pontificale.

—“ Cela n’empéche pas l'encyclique “gravis-
vissimi”, interdisant aux Francais d’obéir aux
lois de I'Etat et de former des associations cul-
tuelles, d’étre un acte d’infaillibilité, en dépit
des inexactitudes de fait qu'elle peut contenir.

—“Depuis quand le reéglement d’un détail
administratif, relatif 4 un seul pays, 4 une seule
époque, a-t-il le caractére d’un acte solennel et
universel, déclaré “ex cathedra”, obligeant tou-
tes les consciences, dans tous les temps ? Quel
rapport y a-t-il entre la question des associa-
tions cultuelles et la foi et les moeurs ? En
quoi la parole du Pape sur un sujet local et ac-
cidentel constitue-t-elle un dogme ?

—““T1 est possible que cela n’intéresse ni la
foi ni les moeurs, mais cela intéresse la hiérar-
chie. -

—“Qu’est-ce que la hiérarchie ? ,

—“(Oh ! saint Pierre, pouvez-vous demander
cela ? ILa hiérarchie et I'obéissance passive,
c’est de nos jours ce qui résume tous les com-
mandements de Dieu et de 'Eglise.

- T, Christ a dit : “ Les premiers seront
‘les derniers”. Il voulait que les prétras fussent

les serviteurs du peuple, les évéques les servi-

T D

' ques :
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teurs des prétres, et le chef de ’Eglise “le ser-
viteur des serviteurs de Dieu.” Cest sur cette
hiérarchie que Jésus a constitué son Eglise.

—“ Nous avons changé tout cela. Le nouvel
Evangile, suivant les Bons Peéres, dit aux éveé-
“Un seul homme tu adoreras (non pas
un seul Dieu, remarquez la nuance), celui qui
distribue 3 son gré les chapeaux rouges et les
mitres”. Il dit aux prétres : “ Un seul maitre
tu connaitras, '’évéque qui répartit a sa fantai-
sie les doyennés et les cures, et de qui seul tu
tiendras ta pitance”. Il dit au clergé haut et
bas : “Les laiques tu mépriseras, et le trou-
peau tu tondras jusqu’a cuir pour enrichir la
caisse diocésaine”.

“I.e nouvel Evangile dit bien d’autres cho-
ses que ni le Christ ni vous n’avez prévues. I1
recommande la convoitise des richesses, l'or-
gueil de la domination, la rigueur impitoyable
dans le commandement. Il veut que les crosses
servent a chasser du bercail les brebis égarées,
et on prépare un autre “syllabus” pour achever
de condamner tout ce que croient les nations li-
bres et chrétiennes.”

Voila le singulier catholique qui serait char-
g¢é des protestations de ses coreligionnaires de
France contre la direction du Pape et des évé-

ques !
L e, Ao

On a représenté le Pape comme 'ennemi de
la France et I'instrument de ’Allemagne. Pure
calomnie, que nous avons déja repoussée au
nom de la vérité qui n’a pas tardé a se révéler
dans toute sa splendeur. C’est le “Matin’,’ il va
de soi, qui l'avait répandue, et c’est dans le
“Matin” méme que nous trouvons la note sui-
vante : -

“Le Pape pleure en parlant de la France”.

Nous recevons la lettre suivante, que 'im-
partialité nous fait un devoir de reproduire ;
mais il va sans dire qu’il ne saurait infirmer
I'authenticité des informations que notre cor-
respondant de Rome nous a adressées :

Paris, 29 aoiit.
Monsieur le rédacteur en chef,

Un article du “Matin” de ce jour vient de me
tomber sous les yeux; il est intitulé : “Le Pa-
pe n’aime pas la France.”

Connaissant les habitudes courtoises de vo-
tre journal, considérant cette information com-
me absolument erronée, je ne doute pas que
vous ne consentiez a insérer cette présente pro-
testation :

o

#

.

Au cours d’un voyage a Rome, en mai der-

nier, j’ai eu I'honneur d’étre admis 3 une au-
dience de Sa Sainteté, pres de trois cents Fran-
cais y assistaient, et je regrette vivement que
votre honorable correspondant de Rome ne s’y
soit pas trouvé.

Pendant un quart d’heure, le Souverain-Pon-
tife tint son auditoire respectueux sous le char-
me de sa parole ; venant & parler de la France,
il ne put contenir son émotion ni retenir ses
larmes, et dut un moment interrompre son
bienveillant discours.

Ses paroles n’étaient pas des paroles de hai-
ne ou de guerre, mais d’affectueuses paroles de
paix a I'égard de notre pays, et ses larmes bien
amérement sincéres étaient celles d’un pére qui
pleure sur le deuil de sa fille préférée, de sa fille
ainée. »

Croyez-moi, monsieur le rédacteur en chef, je
n’y mets pas d’esprit de parti, le Pape, s'il est

Romain, est d’abord catholique, et c’est d’une

égale tendresse qu’il embrasse tous les pays ca-
tholiques comme le nétre.
Ie Pape n'aime sans doute pas la franc-ma-
connerie, mais le “Pape aime la France.”
Votre correspondant de Rome ne serait-il pas
Ttalien ? 2 :
Recevez, je vous prie, avec mes remercie-
ments anticipés pour l'insertion de cette pro-
testation, l'expression de mes sentiments dis-
tingués.
R. FOURNIER SARLOVEZE,
> Maire de Compiégne
%W

-

Les principaux corps de métiers syndiqués
ne veulent pas accepter la loi du dimanche et
ils menacent sérieusement les pouvoirs et le pu-

blic, d’une gréve générale si on insiste a forcer
l'observance du repos dominical tel qu'il est

prescrit. Mais les classes ouvriéres se déclarent

satisfaites, ce qui est la cause des embarras mi-
nistériels. A qui les ministres vont-ils céder ?

La prochaine session nous le dira. -

\




I’ARCHITECTURE A MONTREAL

Le rapport de M. Chaussé, architecte, surin-
tendant de la construction 4 Montréal, donne de
JPactualité 4 la question de larchitecture dans
notre cité.

Il y a donc une question d’architecture 2 Mont-

réal, quoique beaucoup ne s’en préoccupent pas
et que certains propriétaires de terrains et spé-
culateurs en construction ne 'admettent pas du
tout, au moins dans la pratique.
M. Chaussé, dont la compétence est indéniable,
avait été délégué au congrés international des
architectes de Loondres, d’ott il nous est revenu
avec une documentation sérieuse sur les travaux
des architectes anglais réunis de tous les points
de Pempire.

Le rapport dont les journaux ont publié un ré-
sumé ne nous laisse aucun doute sur I'importan-
ce de la réunion, au point de vue, au moins, de
lart en général, tel qu’il nous apparait a travers
Thistoire des civilisations les plus avancées et tel
qu'il est encore pratiqué dans les pays — les vieux
pays il va sans dire — qui ont perpétué les tradi-
tions des maitres dans les écoles et les ont plus
ou moins observées dans les manifestations de
la construction.

Jusqu’d quel point ces conférences, ces études
et ces observations peuvent-elles se rapporter a
des pays relativement jeunes comme le notre, qui
n’a jamais connu la construction artistique du
17éme siécle, ot la colonie vit le jour, et n’a pu,
avant comme aprés la conquéte, faute de fortu-
nes et livré exclusivement aux soucis de la lutte
pour la vie, mettre au premier rang des préoccu-
pations sociales celle de bien construire, de bien
tout loger, hommes et choses, solidement, commo-
dément et artistiquement, tout a la fois? Nous
Iignorons et il nous semble-que le congres, tenu
sous le patronage du roi Edouard VII et des
hommes les plus élevés du monde anglais, avait
plutét un objet d’organisation et de mouvement
d’ensemble vers le progrés qu'un but d’informa-
tion technique et de propagande du bel art. Nous
devons toutefois applaudir & I'idée du congres, a
notre point de vue particulier et, témoins de
I'importance capitale qu’attachent au développe-
ment des hautes études d’architecture et de bon
gofit les hommes les plus considérables de I'em-
pire britannique, pouvons-nous saluer le réveil
de notre opinion en faveur d’'unart quia précé-
dé tous les autres et en a été la base, la sculp-
ture et la peinture lui servant de complément
et d'ornementation ?

I ’histoire de notre architecture n’est pas lon-
gue ni trés complexe: nos édifices au style bien
caractéristique ne sont pas nombreux et en de-
hors de quelques églises, remontant assez loin—
les plus vieilles semblent d’un style plus pur et
moins criard — nous n’avons gueére de monu-
ments qui appartiennent a une école avouée ou
avouable.

"Quelques édifices 4 Montréal remontant aux
décades de 1840 a 1860, avaient gardé certain
cachet de grandeur et de correction que les con-
naisseurs de I'étranger nous concédaient volon-
tiers. Mais des additions, des retouches, des
restaurations d’un gofit et de ton douteux, sont
venues les ranger, pour la plupart, dans la caté-
gorie des banalités qui bordent nos rues et nos
places publiques, rendez-vous de tous les gen-
res batards qu’on est convenu d'appeler le roc-
coco américain. «

Montréal, sous ce rapport, a peut-étre devan-
cé toutes les cités soeurs et comme il appartient

aux deux régimes, 'ancien et le nouveat, comme

il entend n’étre dépassé par aucune de ses rivales,
il s’est lancé a fond de train dans une course
vertigineuse pour laquelle il n’était pas préparé.
Les belles choses qu'il tenait du vieux régime il
les a défigurées. Quant 4 ses créations nouvel-
les elles nous présentent en haut, en facade
sur la rue, une grande pauvreté d’imagination
A co6té de beaucoup de solidité, d’accommode-
ments aux nécessités du jour et de luxe.

Nous parlons ici des constructions de commer-
ce et d’industrie, nullement de la construction
des résidences et des appartements, qui avait un
cachet particulier bien propre a intéresser les
voyageurs qui nous visitaient. Les vieilles rues
St Denis, St Hubert, Sherbrooke, etc., etc., con-
tenaient un nombre de demeures remarquables
- sous le rapport du confort, de I'étendue des pié-
ces, de la lumiére qui y pénétrait a giorno, et
de Pair qui y circulait librement. ILes construc-

teurs modernes n’avaient pas commencé a spécu-

culer sur ées derniers articles, les plus chers et
~les plus indispensables a la vie. On ne mesurait

¥
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pas alors lespace d'une maison, d'un passage,

d’'une piéce, au pied, au pouce, nous pou-.

vons bien dire a la ligne, pour multiplier
le nombre de “ cottages” sur des lots a ba-
tir de 22, 20 ou méme 18 pieds de largeur !
Il y avait des escaliers aux maisons ; il y
en aura toujours aussi longtemps qu’on les fera
de plusieurs étages, mais on les placait a' I'in-
térieur ; c’était 3 ou 4 pieds de moins don-
nés au front de 'appartement, mais ces hideux
casse-cou de toutes les formes, allant dans tous
les sens et ayant eux-mémes, souvent, plusieurs
étages, n’existaient pas pour nous faire montrer
du doigt comme une population logée dans des
cages suspendues qui ne peuvent trouver de sem-
blables dans aucune histoire de I'habitation hu-

nraine.

On a dit souvent qu’on juge d’une ville par ses
architectes et de ces derniers par les villes qu’ils
batissent. Il serait difficile d’appliquer ce dicton
a4 Montréal, car il semblerait que les architectes
n'y ont pas plus a faire que ce merveilleux art
qu’est l'architecture. Plus les architectes travail-
lent & se protéger contre les frelons et a répan-
dre le gofit de leur art, plus l'apathie de
la population, plus les intéréts des gros
spéculateurs en terrain et en construction,
plus la négligence, lindifférence, et disons-
le donc hautement, plus lignorance décon-
certante des autorités éloignent de notre
ville les bienfaits et les beautés de
chitecture, car tout le monde sait bien que l'ar-
chitecture avant d'étre élevée au rang des arts
divins par les raffinements exquis des grands
maitres n’était que 'ensemble de régles néces-
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M. ALCIDE CHAUSSE

architecte, surintendant de la construction & Montréal

saires 3 abriter ’homme contre l'inclémence des
saisons. De 13, encore aujourd’hui, I'architectu-
re hygiénique qui joue un si grand roéle dans la
construction chez les peuples les plus avancés.
En observe-t-on les régles chez nous, ou les
met-on sur le méme pied de dédain ou de mépris
que les prescriptions de l'art architectural ?

Ce qui est certain, ici, encore, c’est que tom-
bant dans l'application de nos réglements muni-
cipaux nous arrivons aux anomalies les plus
étranges. Dans certains quartiers on tolére des
constructions qui jurent avec toute notion rai-

 sonnable de construction civile. Pour des mai-

sons de $1,500 il n’est pas nécessaire de
fournir de plan, ni d’architectes, ni de personne
pour obtenir un permis de construire.

~ Voila comment on a le droit de batir mal et
laid dans certains quartiers et comment pour ce
genre particulier de maisons, la cité se trouve dé-
pourvue de toute protection contre le feu, contre
les cas de maladies épidémiques, etc.,, par la lati-
tude qu’elle accorde aux constructeurs. '

Voild comment aussi les services des architec-
tes sont repoussés en des cas nombreux ot ils de-
vraient étre exigés dans l'intérét de la sécurité et
de la santé publiques, aussi bien que de I'esthéti-
que de notre ville.

Le rapport de M. Chaussé suivi des discus-
sions qu’il provoquera au conseil, dans la pres-
se et chez les corps publics, créera-t-il le réveil
d’opinion si urgent que nous souhaitions
tantot ? I1 est agréable de l'espérer.

Par-

Montreal, 6 octo

PROPOS DE MONTREALAIS

Alea jacta est, aurait dit le nommé Césaf,
de faire la guerre a la République romaine, —
qui signifierait en francais le sort en est jet

Oui, le sort en est jeté, les poteaux de Mo
réal doivent disparaitre et s’ils pouvaient 133"1
ils diraient en s’inclinant devant leurs maitf€
“morituri te salutant”. La croisade saint€ €
déclarée, elle sera conduite par I'’échevin
Leclerc et autres, soutenus, sans doute, par to
te la municipalité. Ainsi le veut la loi, c'est:
dire le réglement de Montréal passé deput
deux années. :

Les poteaux de Montréal disparaitre! et 2
eux la gloire de la métropole ! Clest 4 n'entl
croire, et nous n’en croyons rien. i

Depuis deux ans, ils sont condamnés, dep g
deux ans ils ont grandi en nombre, en hauteut et
en petits soins dans le coeur des Trusts, n0S
tres et d’'une bonne majorité d’échevins, les s€
viteurs payés par et pour nous, de Leurs
jestés les Trusts. <

Et M. Barlow, d’aprés le rapport naif d'ut
journaliste, s’est demandé comment la ville P
vait souffrir de cette multiplication, la plus

rissante de toutes, de poteaux civiques ot m‘ﬁlﬁ
in-

cipaux, qui ont pénétré si avant dans les mMO€
de mes concitoyens qu'il leur sont devents®
dispensables. i

“ 8i 'une des compagnies ayant droit  des
teaux, a déclaré cet ingénieur, soi-disant, 4€
cité, y renonce en vue du réglement qui les P!
hibe, elle en donne la jouissance 4 une compass
soeur — quelle famille? — qui n’y a pas f,g‘
Qu’est-ce que cela peut bien faire a la cité?

Mais le réglement que brandit maintenanf 62
ses puissants forceps M. I’échevin NOE -
clerc, n’atteint donc pas tout le monde, cest
dire toutes les compagnies 3 fils et 4 poteat
Que signifierait alors la déclaration de 84¢
que célebrent tous les journaux? o

Emile Zola a écrit qu'il s'était si completer®
habitué & manger son crapaud quotidien, — mal
forme d'injures variées — qu'’il faisait uné e,
die si ses ennemis oubliaient de lui servif; 4
que matin, le plat accoutumé. e

Montréal crévera sfirement si on lui enleve
poteatix ; c’est 'ornement recu de ses rues,
carrefours, c'est en outre, 'objet d’étont
des étrangers, s'attendant i tous les SP€
quand ils mettent le pied sur le sol d’Amer
part celui de plantation d’arbres secs, menas#
nues et décorés de choses si étranges quo%
rencontre nulle part des plantations ressem
a notre sylviculture de poteaux.

De plus, ne l'oublions pas, chers conci
ces arbres-poteaux sont d’une publicité s
reille pout la flore du Canada. Comments
tiges immenses, toutes d’une piéce, de 30 4
pieds de hauteur viennent au Canada! Queﬁﬁ
atiof!,

chesse dans quel pays !

Oui, je vous le dis en vérité, la plant
thodique, symétrique, artistique, et, enfin €%
puisqu’il faut tout dire, de nos incompara®
gnés de poteaux, est une exposition V¥
I’ “arboretum” permanent qui démon
mieux la valeur de nos essences fore
Loin de les supprimer, nos gouverneme
le provincial surtout qui vit de sa forét
vraient la primer puissamment, la SO%
re au moins, aux pronunciamientos d€
vins de Montréal qui veulent briser
les traditions recues et mettre notr
au rang de celles qui préférent I'arbrt
nement au poteau, en général plus drott
haut, plus dur au froid et au chaud, qu€ I
vivant.

Par bonheur, un espoir nous reste: ,1@
est proscrit par le réglement, cela rassur®
les Jean de Montréal favorables aux poteat

médes infaillibles et nos crises socia
témes sauveurs, individus et nation:
étre immortgls. o
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Echos d’ Amérique

e

Etats-Unis

La €ampagne politique pour la nomination
~ S0uverneur de I'Etat de New-York bat son
M0, et celle de [I'élection présidentielle de
S 1on encore dans toute sa chaleur, n’en est
S MOoins active.
) ?,nt ala premidre de ces mélées de politi-
S Yankees, il est presque certain que M. W.
SaISt, ne verra pas triompher ses vues
S PEtat de New-York — le plus important
§1on, comme l'on sait — s’il ne parvient’
€O0mposer avec M. C. F. Murphy, le
famgu Tammany, qui ‘di'sp'ose des 105 VOIX
3 ux groupe qu’il dirige A sa guise. Or,
M€ M. Murphy est habile, et trés anti-
fi;tllle succes du parti Hearst est on ne peut
Promis, surtout depuis la récente dé-
LQ:;,des_27 delégués du comté d’Erié, sur
Mptaient tout spécialement les partisans
0 carst. De 14 mendce de Hearst contre
¥, et jeu cauteleux de celui-ci.
Iset Probable que dans New-York, la lutte
- POste de gouverneur se fera entre MM,
€t Sulzer. Décidément, M. Hearst n’es*
dhceux de vouloir s'imposer aux démo-
;_.’I?alg%—é eux.
,melect1o,3 Bryan, il est beaucoup parlé
Porte 3 croire que ce chef sera défini-
nt 1({ candidat national des démocrates,
€ Jugent seul digne d’entreprendre une
LOMErique contre le président Roosevelt.
@ %a;n_algfé. le désir contraire de l'actuel
E américain, le gouverneur Hogg, du
i.,Apretffnd que le mouvement républicain
‘€t d’entreprendre décidera M. Roose-

; ,bgtll;"lgl‘aphe aux Etats-Unis, et de sa simplification,

" égére par le président Roosevelt.

Xone ;f@rv"ant, attentivement une petite incision faite

gsl %1;‘1{)1'_8 Zde la langue anglaise).—‘Qui donc a

! T p”

"%’Flt (taisant son petit Washington)—'‘Pére, je ne

Hél‘ft moi qui ai faif; cela avec ma petite hache.
8! les enfants gatés seront toujours des

e, —Punch, de Londres.

Oser

de nouveau sa candidature a la
D.aprés les journaux de nos voi-
ndidatures Roosevelt et Bryan fe-
figchon’ présidentielle de 1908 un des
A uts événements de la politique
o2 °€ que nous sommes disposé a croi-
f&? aurait, parait-il, fait quelques gaf-
- o1 retour d’Europe, les démocrates
ﬁnn’ent pas rigueur, affirmant que,

e -_Bryan n’avait pas autorité pour
' Parti, qui ne 'a pas encore recon-
ment pour son chef, bien que, et
toire, M. Bryan passe aux yeux de
T €tre le chef des démocrates des

az ESt certaines, c’est que la politique
uelle de nos voisins lie leurs mains
: tude qu’ils tiennent vis-a-vis de la
Ubaine. A tout prix, M. Roosevelt

Ue ses adversaires aient 4 lui re-
‘18Ces impérialistes. :
Oment ou les plus sombres pré-
nt de Cuba, au moment ot la
toublée par des rebels 4 qui
livrer 5,000 fusils Mauser,
_ le président Roose-

-
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bains, sans faire intervenir directement le peu-
ple américain. >

Une telle préoccupation de la part du chef
de U'exécutif & Washington, venant aprés sa ré-
cente lettre ouverte au représentant de la ré-
publique insulaire, prouve que les républicains
de I'Union ne veulent pas faire le jeu des dé-
mocrates, et leur présenter le point faible de la
cuirasse politique du gouvernement ameéricain
actuel. Que, s'il fallait une autre preuve de la
mise momentanée de limpérialisme yankee
sous le boisseau, nous la trouverions dans l'at-
titude des Etats-Unis a I’égard du probleme de
la dette dominicaine. Voici & ce propos ce qui
a transpiré en ~Europe des intentions de la
grande république envers sa toute petite soeur:

“ 11 parait que le gouvernement américain a
arréte les mesures necessaires pour assurer le
remboursement de la dette dominicaine. Il
prendrait 4 sa charge le paiement de toutes les
dettes étrangéres contractées par la républiare
de Saint-Domingue.

“Le profit consiste dans le lancement d'un
emprunt de 20 millions de dollars, portant un
intérét suffisant pour attirer le capital. On cal-
cule que les sommes dues par le gouvernement
dominicain i Pétranger forment un total de
12 4 16 millions de dollars.

“Dans le projet, les produits des douanes do-
minicaines séquestrées par les Etats-Unis ser-
viraient 4 payer les intéréts de I'emprunt et &
former un fonds d’amortissement. Ce serait 13
la meilleure des solutions, mais réellement, le
projet américain est-il celui-1a ?” -

Eh oui ! est-il celui-la ? Peut-étre temporai-
rement, mais qu'en 1908 Roosevelt ou I'un des
siens continue d’étre I'hote de la Maison Blan-
che, et le monde risque d’en voir de dréles.

Ne serait-ce donc qu'au point de vue
de l'inertie momentanée des républicains, iner-
tie qu’ils leur imposent, les démocrates améri-
cains devraient étre remerciés d’attermoyer un
nouvel écrasement des faibles par le fort.
Car, pour la triste édification des peuples, arri-
vera assez tot I'absorption des Etats a portée
de 'ogre de I’Amérique du Nord.

AR T

M. S. Gompers, a la téte de la Fédération
des travailleurs américains, vient de remporter
un beau succés moral a I'élection législative de
I'Etat du Maine. '

M. Gompers, nous l'avons dit derniérement,
est fatigué de TPattitude anti-libérale de quel-
ques-uns des meneurs politiques de son pays,
aussi s'est-il jeté dans 'arene €lectorale, soute-
nu par le monde ouvrier. Déja il satta-
que au président Cannon, au président Sher-
man, du comité républicain au congres, a John
J. Gardner, président du comité du travail. Cest
dans le Maine, comme nous le disons ci-dessus,
que M. Gompers a essay€ ses nouvelles et puis-
santes batteries, visant tout particuliérement le
député Littlelield. Au vrai, M. Littlefield a été
réélu, mais, mais avec une bien plus faible ma-
jorité que par le passé, d'out la satisfaction de
M. Gompers. Evidemment, les républicains ne
I'entendent pas de cette oreille, et prétendent
que le parti ouvrier n’a nullement affecté I’é-
lectorat du Maine. D’aprés ce que nous en sa-
vons, les membres du congrés ont un persifla-
ge plutét mélancolique, sachant, en leur for
intérieur, que cette premiére escarmouche leur

a été plutot défavorable. Que M. Gompers

maintienne son attitude, et nous ne serions pas

_étonné de son triomphe final, en vue de I'épu-

ration politique a laquelle il travaille depuis
quelque temps, ainsi que nous en avons déja
fait part. Si les projets du grand chef ouvrier
se réalisent, messie_urs les monteurs de trusts,
messieurs les agioteurs mnew-yorkais n’au-
ront qu'a se bien tenir, I'heure de la jus-
te revanche du prolétariat, producteur par
excellence, aura sonn¢, ce qui ne sera pas
trop tot. Et, comme en ce pays 1élé-

ment ouvrier forme de plus en plus une masse

cohésive avec celui de la nation d’a c6té, nous
ne serions pas surpris si la cause Gompers fi-
nissait par influencer notre propre orientation
nationale. Voila comment, avant la léttre, de
par I'homogéneité des aspirations de l'ouvrier,

jusqu’ici indignement opprimé, pourrait se ma- .

nifester une virtuelle abolition de frontiéres.

Au Canada. :

Fn la personne de Socur Marie du Rosaire,
supérieure générale des Soeurs des Saints:
Noms de Jésus et de Marie, décédée, & Mont-
réal, le 20 septembre dernier, le monde reli-

Cu- gieux de ce pays et cette province a la majo

“depuis vingt-trois ans, a invariablement défen-

dans une propérité croissante ; pour le plus

753

rité catholique, perdent une sainte personne,
dont les oeuvres, toutes de bien et d’édification, i
auréoleront son souvenir impérissable. !

Mére Marie du Rosaire naquit a Beloeil le
23 avril 1843, et y fut baptisée le méme jour,
sous le nom d’Henriette-Marie-Aglaée. Elle
était la troisiéme enfant de feu Antoine Préfon-
taine et de feu dame Henriette Précourt.

Ayant été élevée prés du couvent de Beloeil,
a dix-huit ans, aprés avoir fréquenté assidi-
ment les classes de cette institution, en son no-
viciat, elle allait rejoindre une de ses soeurs.
Dés sa prise d’habits religieux, Soeur Marie du
Rosaire fut chargée de I'éducation des enfants.
Apreés sa profession, qui eut lieu le 8 décembre
1865, elle passa successivement, de Beauhar-
nois, ot elle avait débuté, a Décatur, I1l., 1865-
1868; a Amherstbury, Ont., 1878-1872; puis elle
exerca l'office de supérieure a Rutland, 1872-
1879 ; a Windsor, Ont., 1879-1886 ; et a Win-
nipeg, Man., de 1886-1887. Elle fut alors rappe- _
lée a la maison-mere d’Hochelaga, ot on lui ‘
confia la direction des novices. En 1900, elle de-
venait supérieure générale de la communauté,
poste qu’elle occupa, par réélection de 1905, jus-
qu’a sa mort. De touchantes funérailles ont été
faites a la défunte Soeur, le 24 septembre.
IL’inhumation de Soeur Marie du Rosaire a
eu lieu dans l'ancien cimetiére de la com-
munauté, & Longueuil, le corps de la trés
regrettée supérieure ayant été placé aux pieds
de mére Marie Rose, fondatrice de la com-
munauté des Soeurs des Saints Noms de Jé-
sus et Marie. Veuillent bien. les wvénérées
Soeurs de ce nom, et la famille de feu la
Soeur supérieure mére Marie du Rosaire,
que la douleur afflige, recevoir les plus sym-
pathiques condoléances de ’Album Universel.

P ke

Lundi dernier, I’Album Universel a été I'ob-
jet d’une manifestation sympathique et sponta-
née. qui, non seulement nous a fait plaisir, mais
aussi nous a flatté, Afin, sans doute, de nous
exprimer amicalement le cas qu’ils font des ar-
ticles que nous publions de temps en temps a
propos de I"Université Laval et du labeur de

v \“ \
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M. JOS. CONTANT, président de la nouvelle faculté de
pharmacie de I'Université Laval.

o (o

nos étudiants, messieurs les étudiants en méde-
cine de I'Université Laval, drapeau en téte et
conduits par leur nouveau président, M. Arseé-
ne Godin, et leur secrétaire, M. Gaston Lapier-
re, sont venus, en corps, nous faire I'honneur
d’une visite arnos bureaux, et acclamer notre
Revue. Accueillis par notre gérant, M. I,. A.
Caron, nos gais carabins poussérent des hur-
rahs en I'honneur de I'Album Universel qui,

du la cause du monde universitaire de ee pays.
Messieurs les étudiants de Laval sont parfai-
tement chez eux a I'Album, et, toujours, nous
nous ferons un plaisir d’accueillir tels sujets
scientifiques ou littéraires qu’il leur plaira de
nous adresser dans le but de récréer honnéte-
ment nos lecteurs ou de les instruire. Aussi, de
part et d’'autre furent échangées d’amicales et
sincéres paroles en l'occasion dont nous par-
lons, et, pour notre part, c’est du meilleur coeur
que nous avons remercié les étudiants de La-
val, de la bienveillante et délicate attention
qu’ils faisaient 4 PAlbum Universel. ;
Laval progresse, I'avenir de notre race est
pour ainsi dire entre ses mains. Il y a peu de
jours, on y faisait 'inauguration d'une faculté
de pharmacie, dont M. Jos. Contant est le dis-
tingué président; d’autres progrés suivront,
propices a 'avancement du Canada-frangais. :
En présence de tels gages d’espérance natio-
nale, nous répétons, en réitérant nos remercie-
ments A nos amis les étudiants : Vive Laval,

grand bien de tout ce qui nous est le plus cher.
S L .\"‘_';‘ # = L. mmM¢ ‘




T r————

ans. Sans étre belle, on laimait pour
son caractére aimable, pour ses yeux
mélancoliques et bons; puis, elle était si ha-
bile “perfiladora”. Sous ses doigts de fée, les
fleurs de dentelles naissaient, grandissaient
en s’embellissant. Dans tous les Ranchos, au
dela de dix lieues a la ronde, on ne pouvait
pas lui opposer de rivale, on l'avait appelée
I’ “artista.” Son pére avait loué quelques
acres de terre qu’il cultivait en compagnie de
ses garcons, dont ['un surnommé Pancho
avait 18 ans, et 'autre nommé Juan, était de
trois ans plus jeune que son ainé. Sa mere va-
quait aux soins du ménage, de la famille, qui s
composait encore de deux fillettes de sept et dix
ans. Tous, malgré leur pauvreté, vivaient heu-
reux. Si la récolte du mais, du coton parfois se
perdait a cause de la sécheresse,, la vente des
“perfilados” de Luisa rapportait un peu d’ar-
gent et chassait la misére.
Luisa était la joie, 'orgueil de ses parents,

ELLE s’appelait Luisa. Elle avait seize

de ses fréres et soeurs. Aimée par tous ceux de °

sa maison, elle n’avait pas manqué, non plus,
d’avoir des prétendants qui soupiraient en la
voyant passer, ou qui, a l'envie, se pressaient
autour d’elle et I'invitaient a danser les jours de
bal. Mais Luisa souriait 4 tous, n’avait point
de “novio” (fiancé). Pieuse par nature, elle
avait avec ardeur appris son catéchisme, elle
I’avait enseigné a ses fréres et a ses soeurs.
C’est elle qui, lorsque le Padrecito venait faire
sa visite au Rancho préparait I’ “altar” et ras-
semblait les enfants pour les faire chanter.

Hélas ! pauvre Luisa | en me rappe-
lant toutes ces choses, en pensant 4 ta
tragique mort, des larmes mouillent
mes yeux. Tu fus comme ces fleurs qui,
sous le ciel bleu, perlées de rosée, bai-
sées par le soleil, semblent I'image du
bonheur et ne devoir jamais mourir. Un
vent violent s’éléve et la brise. Un ani-
mal passe, les piétine. Un enfant, en
jouant, les frappe. .. elles meurent.

Il y avait parmi les admirateurs de
Luisa, un jeune Ranchero nommé Enrique Sa-
lazar. C’était un grand et beau garcon de vingt-
cinq 4 vingt-six ans, mais d’une réputation qui
était-loin d’étre sans tache. Fils unique d’une
riche famille de Rancheros, il dépensait folle-
‘ment son argent en plaisirs de toutes sortes.
Habile cavalier, on le voyait a toutes les “cor-
reras” (courses), 4 toutes les fétes ; beau dan-
seur, il était A tous les bals. Bien souvent, il
avait eu I'occasion de voir Luisa. Mais, soit que
sa vertu lui efit fait peur, soit qu’en la voyant il
efit senti dans son toetr les bons instincts de
sa conscience, il s’était toujours approché d’elle
avec respect; il I'avait toujours traitee autre-
ment que les autres. Plus que cela. il avait sen-
ti quil l'aimait. Oui, car la nuit quand le bal
était terminé, quand les joyeux échos de la mu-
sique avaient fini de se faire entendre, quand
tout le monde s'était dispersé et qu’il était seul,
tout seul dans sa chambre, Enrique pensait a
Luisa. Il s'endormait en pensant a elle ; et
d’elle il révait. Il l'aimait, car il s’'était mis a
passer souvent devant le pauvre “jacal” ou elle
vivait... Parfois méme, il trouvait le prétexte
d’entrer dans ’humble maison pour examiner

et acheter les “perfilados” enchanteurs de Lui-

sa. Lui, qui ne croyait i rien. qui se moquait du
“Padrecito” et des “santitos” (images) venait
maintenant au Rosaire, pour voir Luisa, quand,
chaque deux ou trois mois, le missionnaire
passait.

Luisa, bien loin de voir, de comprendre et de
correspondre 4 'amour d’Enrique, commenca
d’abord a fuir autant qu’elle put sa compagnie.
~ Elle savait tant d’histoires sur son compte. Elle

avait tant pleuré quand une de ses compagnes
d’école qui vivait dans le Rancho voisin, avait
eu le malheur de s’étre laissé tromper par cet
homme qui, parce qu’il était riche, se croyait
tout permis. Quand elle vit Enrique venir au

NOUVELLE AMERICAINE INEDITE,
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Rosaire, la pauvre enfant se mit a croire qu’il
restait au fond de son coeur quelques bons sen-
timents, et, toute confiante, elle commenga a
prier pour sa conversion, pour son bonheur.
Elle crut entrevoir pour son infortunée com-
pagne et amie, un terme-a sa honte, une is-
sue honorable. Hélas !
ainsi !

Enrique ne pensait méme pas a réparer la
faute qu’il avait commise. Dans son coeur, il
avait senti croitre une véritable passion pour
Luisa et cest elle, elle seule qui enchainait sa
pensée. Il cessa, tout a coup, de courir, d’assis-
ter a toutes les “funciones” (fétes, bals, etc.),
et rechercha la compagnie des fréres de Luisa.
Il se fit leur ami, leur camarade, leur donnant
de temps a autre des“puros” et des “cigarrillos”,

(’était un grand et beau jeune homme de 25 & 26 ans.

leur faisant, en un mot, mille petits présents.
Grace & Pancho surtout, Juan étant par nature
défiant, le pére de Luisa fut facilement gagné.
La richesse d’Enrique, ses bonnes manieres, sa

conduite devenue irréprochable, son amitié

pour ses fils, 'intérét qu’il manifestait pour les
belles dentelles de I,uisa firent oublier au pau-
vre Ranchero les fautes passées du jeune hom-
me. Il n’en fut pas de méme pour son épouse.
Soit qu’elle efit souffert autrefois, soit que dans
son coeur de femme et de mére, elle efit senti
instinctivement des doutes, des craintes, la mére
de Luisa ne pouvait jamais voir entrer Enrique
dans la maison sans devenir tout de suite pres-
que triste et sérieuse. Luisa d’abord surprise
du changement d’Enrique, en vint a4 devenir
heureuse de le voir ami de son pére et de ses
fréres. Elle espérait, 'innocente enfant, pouvoir
arriver a lui parler en faveur de son amie et I'a-
mener ainsi & se marier avec elle. Elle souriait
quand il entrait, se mettait gracieusement a son
service, étalait complaisamment en sa présence
les magnifiques “perfilados” qu’elle avait ache-

il était loin d’en étre -

“bientot devait étre son “abijada” (filleule

vés. Et lui, dont le coeur battait violemment
a chacun de ses sourires en devenait de pls
en plus passionné. Luisa ne l'aimait pas €
pourtant, lui, qui I'ignorait, croyait voir dans
tous les actes de celle-ci une réponse auX
tressaillements de son coeur. Il sortait ol
me ivre de la maison de Luisa, et quand, P
hasard, il était seul, il langait son cheval Vers
le “llano” (plaine) et 13, dans I'immense
plaine déserte il galoppait a toute vitesse
comme pour secouer sa torpeur, ou bien, 115
sant tomber les rénes sur le pommeau de $2
selle, il chevauchait a Paventure, en revafh
en songeant a Luisa. Lo
Inconsciente de la passion qu’elle avait fal
naitre dans le coeur d’Enrique Salazar, Laisa
devint bientét en butte a de petites tragasse;
ries, 4 des allusions de la part de son peré d":"
principalement de son frére Pancho. Ils lut :
saient que si Enrique venait si souvent & o
maison, c’était pour ses beaux yeux. Qu'il etal .
un beau gargon, qu’il était riche, etc., etc- Mall.
TLuisa, dont le coeur ne s’était ouvert jusqué ﬁ
qu’a Pamour des siens, des pauvres et de D‘e_
avait toujours une bonne réplique a leur do’?_
ner. Souvent elle mentionnait pour les faire !
re, son amie qu'elle visitait maintenant Pu"
souvent, et, malgré leurs observations. |
Un jour, Enrique, fatigué de sa lachet& 2
sa souffrance, résolut de parler 4 Luisa €t ;
lui manifester son amour. Il avait passé une #t -
sans sommeil dans une maison du Rancho: €
compagnie de quelques amis au nombre ¢€ -
quels étaient les deux fréres de Luisa. D'elle (;l’k -
avait beaucoup parlé toute la nuit et excit€ P&
Pancho et les autres camarades, aprés avoi = = =
force #mescal” (eau-de-vie extraite d’'une P
te mexicaine) Enrique avait promis de dem.ﬂ,é ;
der la main de sa bien aimée. Il était ren‘de'
chez lui, avait mis le costume pittoresqu€ s
“vaquero”, sans oublier sa ceinture toute ga
nie de balles et son magnifique revo i
a manche d’ivoire orné d’argent. Pga,
dissiper la fatigue de la nuit et 168 °%
peurs de l'alcool, il dirigea son chE™e
vers le “llano” du coté du villag€ "o
vivait celle que, autrefois, il
trompée. : :
Ce méme jour, de bon matin, - al’l}
était allée voir son amie. On a\{&“t'_rﬁ,
noncé que le “ Padrecito ” allait 2 le
ver le soir au Rancho pour y donf®
Rosaire et faire quelques ba_Pten;s
Luisa, dans son bon coeur, avait P.eszé,
a P'enfant de sa compagne. Celle-¢! %,
tait bien confessée, mais son enf?“t “d,;
vait pas encore recu l'eau saln,te.ffrj
baptéme, et Luisa était allée SO o
comme marraine. Aprés aVOif_%ne
of-

. . séprés d’'une heure ensembleé;
s’appréta i retourner chez elle, et son ami€ L
frit & 'accompagner une partie du chemif =,
sa prit alors dans ses bras la petite f,lle_‘lt,

Luis?

el
{1
= o

souriant 4 enfant, causant joyeusement;
cheminérent vers le “llano’ que Luisa
traverser en partie pour se rendre chez &%=
matinée était belle, c’était une matinée de P.,bv.
temps pleine de fraicheur et de Chantsw
seaux. Bientot elles arrivérent au bout dtt it
cho, 4 Pentrée du “llano”. Elles aflaient ¢ e
ter quand elles apercurent non loin denet"
“vaquero” qui, la téte baissée et semblant%
rien voir, laissait aller son cheval 4 raver’
Luisa et sa compagne tressaillirent ©
voyant et se rapprochérent 'une de 'autré
tait Enrique, elles 'avaient -reconnt. ;
mura tout bas Luisa & son amie,
suerte ! ” nous sommes seuls, person
voit... Je vais P'appeler pour qu il
Non, non, Iuisa, dit, toute saisie d
compagne. .. et tremblante, elle ajouta :
donne-moi la “nina” (petite fille.)., .
Mais Luisa, toute entiére & son idée, att
répondre et de rendre Penfant qu’ell

.
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as,s’élangant en courant vers Enrique. Ce-
leva la téte et, apercevant les deux jeunes
S et Penfant, fit un mouvement de stupeur et
I€ta son cheval. Luisa se trouva bient6t prés
9€lui. “ Buenos dias ”, dit-elle en lui souriant;
€t €levant vers lui I'innocente petite créature, elle
djouta : Enrique, embrasse ton enfant. Hélas, la
Pauvre Luisa avait trop écouté les raisons de son
; g)::}f et, dans son innocence, avait méconnu la
. ~Hlancete po8sible du coeur des autres. Enri-
,%ue Oubham,: son amour, ou plutdt sa passion,

“Svant la réalité de son crime connu de celle
: ngll 2ir. it... voyant devant lui cette
e aaf?t’ et infortunée jeune fille qu'il
Ay f.tl',Om?ee et qui, immobile, com-
o~ 1X€€ a terre, le regardait avec
S nYeux pleins d’angoisse, Enrique
m‘le, sentit comme un voile passer
&y S€S yeux et, étendant la ‘main
0 geste brusque et brutal il re-
m:?flatwolemmergt Penfant. Au mé-
= Stant, un cri affreux se fit en-
dre. Le revolver d’Enrique, déta-
ﬁwﬁ«e Sa ceinture par le brusque ;
P Veément qu’il avait fait s’était accroché
8 ‘fl;m des rénes et avait fait feu. Luisa, frappée
= ont, €tait tombée i genoux, en prononcant
%Em.ent le nom de Jésus; puis, serrant sur
., S€in la petite enfant qui pleurait, elle s’é-
Omme couchée sur I’herbe de la prairie.

Les ennemis des Transatlantiques

r.e&%artie d’un des plus fameux proverbes de
~Ofitaine, et de dire qu'on est souvent fort
Pﬁ’l‘.tUne_ par un plus petit que soi. La photo-
e '€ Ci-jointe représente une partie de la
€ d'un de nos plus grands transatlantiques,
o “€ ces villes flottantes qui transportent
dUe année ay deli des mers des milliers de
Sagers, :
' VOuS examinez avec soin cet instantané,
“fMarquerez que la quille, le gouvernail
et 'hélice elle-
méme sont pres-
que entierement
couverts par un
bizarre enduit.
Ce n’est pas de
la mousse, com-
me on pourrait
le penser, mais
bien une quan-
: tité infinie de
#— mollusques qui
ont élu domicile

S Taau sur les parois
; © est recouverte de Ari

‘ Tt sguos, extérieures <§u

navire.. Ils s’y

.}“ﬂient si rapidement qu’ils nuisent bientot

- dqrs que le navire entre en cale-séche, ot
€barrasse de sa vivante carapace.

: ghmonusques sont, en général, des cirripe-

: .ersgane des anatifes. Libres pendant les

tarde Jours qui suivent leur naissance, ils

.\'%‘ gé}t Pas a se fixer 4 un objet_qu§lc.onq1{e

que '-gle ventouse situee <’ians lia région cé-

Se '.S"l' e_t§e ventouse secrcte une sub§tanc?

Olidifiant, fixe pour toujours I'animal a

nd‘:gg? I_4e corps se termine par plusieurs

4» o0 qui se balancent constamment dans

ant de saisir la proie ou I'aliment qui

; .leur portée.

3 X . -
'Itipédes finissent par former des grap-
N €S supendues aux flancs des navires,
"t Etre raclés plusieurs fois par année.

S .

- Le Perroquet-faucon

1t déja signalé certaines affinités ana-
 Entre les psittacédés et les oiseaux de
dmment les rapaces nocturnes; mais
les moeurs et le genre de vie, sem-
Cr ces deux familles d’oiseaux. Ce-
Xiste sur les hautes montagnes de
ande un perroquet du genre
des Maoris (“Nestor notabi-

rte en véritable prédateur.

arche, d’une- fagon trés appréciable; il-

SSt ici le cas, ou jamais, de prendre la con-

‘
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Folle de douleur, sa compagne était accourue
auprés d’elle. Enrique, hors de lui, avait enfon-
cé ses éperons dans le ventre de son cheval et
s’était élancé en plein “llano” dans le désert.
Telle est I'histoire de Luisa, telle que 'on me

C mesei

PERFILADORAS

I’a racontée, quand il y a quelques mois, je suis
passé dans le rancho o1 elle était née, ol elle avait
grandie, ot elle avait été aimée, j’ai demandé a
voir sa tombe. Elle était 13, ou1 la mort Pavait
frappée. Une simple croix de bois marquait la
place. Prés d’elle était un petit monceau de bran-

Le Kea, de végétarien qu’il était jadis, est deve-
nu, depuis que I'élevage du mouton prospére

- ) en Australie, un
véritable car-
nassier,att point
que, parait-il, il
est le fléau des
propriétaires de
troupeaux qui
ont mis sa téte
a prix. On pen-
se bien qu’avec
le formidable
bec que la na-
ture leur a oc-
troyé, ces oi-
seaux,ayant pris
le gotit du car-
nage, doivent
étre de redou-
tables ennemis
Cest toujours a la méme place que le (Nestor
notabilis) s’attaque, ouvrant le flanc du mou-
ton, de facon A atteindre rapidement les intes-
tins, de sorte que la mort suit toujours la bles-
sure. Le Kea, ou perroquet de montagne des
colons anglais, est un oiseau de la taille du cor-
beau Sa couleur est d'un vert olive plus bril-
lant sur les parties supérieures, chaque plume
étant maillée de noir. Le dessous des ailes est
d’un beau rouge. Le bec des Nestors est forte-
ment projeté en avant, comme celui des oiseaux
de proie. Ils avaient donc des dispositions ; mais
comment le pacifique perroquet est-il devenu
le sanguinaire oiseau terreur des pasteurs ?

On se 'explique mal. La rareté des vivres en
hivers sur les hauts plateaux est, sans doute,
la cause de ce phénoméne.

oy &

Le “Kea” est muni dun bec
formidable.

@

Le traitement du nez rouge

La rougeur du nez est une affection encore assez
répandue qui, si elle n’offre aucun danger pour la
vie des gens, leur donne du moins beaucoup d’ennui.
Elle a été souvent combattue en vain, mais un jour-
nal étranger assure qu’d Berlin on possdde mainte-
nant une méthode thérapeutique efficace, (Vest la
scarification telle que I'applique le dermatologiste
bien connu de Berlin, M. Lassar. Les petites en-
tailles superficielles de la peau sont remplacées par
des piglires. Celles-ci sont pratiquées au moyen
d’un instrument spécial qui consiste essentiellement
en un percuteur portant une quarantaine de pointes
de platine, & extrémité dorée. Au moyen de I’élec-
tricité, ce percuteur frappe, revient en arriére, et
frappe de nouveau, & volonté. Il est soigneusement
stérilisé avant chaque opération. D’habitude on in-
sensibilise le nez avec du chlorure d’éthyle, au préa-
lable; mais cela n’est point nécessaire : la douleur

est trds tolérable. On pratique acupuncture — car

A
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ches. On m’expliqua que ces branches étaient
déposées par ceux qui passaient et qui priaient
pour 'ame de Luisa. On me dit que tous les
soirs, la jeune compagne de Luisa devenue folle,
venait s’asseocir prés de la croix ou elle restait des
heures entiéres. Je demandais ce qu’était deve-
nue la “nina”. On me répondit qu’elle avait été
baptisée et qu’elle était morte peu de
jours apres. J'avais presque peur de
prononcer le nom d’Enrique Salazar;
mais on me dit que l'on avait treuveé
son corps dans le “llano”, prés d’une
‘nopalera” (lieu rempli de cactus) ; il
était 4 moitié dévoré par les loups et
le “auras” (aigles noirs). Certes, cet-
te histoire est triste et j’hésitais a la
raconter, mais elle est une lecon pour
les misérables jeunes gens qui
croient pouvoir se jouer impuné-
ment des choses du coeur et de ’hon-
neur. La justice de Dieu se fait sen-
tir, méme sur cette terre. ILe sort
de Luisa n’est pas & plaindre. Elle
est morte innocente, comme une
sainte et sa tombe lui ouvrit le ciel. Sa compa-
gne réconciliée avec Dieu, avant sa folie, ira un
jour la rejoindre, conduite par son enfant deve-
nu un ange. Seuls le mystére et le doute pla-
nent sur 'ame de celui qui, dans le désert, est
devenu la proie des loups et des aigles.
PADRE ALBERTO, 0. M. L

Curiosités scientifiques et natureglles

ce n'est pas autre chose — de facon continue, pen-
dant quelques minutes; I’hémorragie, qui est néces-
saire au suceés, est arrétée par simple compression.
Avec six ou huit séances (une ou deux par semai-
ne), le nez le plus illuminé redevient parfaitement
normal, parait-il, prenant la couleur qu’il doit avoir,
sans présenter la moindre cicatrice.

@
Un passe-temps singulier.— M. Bessner et ses
Serpents.

Les jeunes crotales sont aussi venimeux que
les adultes, et §’il y a un peu moins de danger a
les approcher, c’est que leur manque d’expé-
rience les laisse ignorer le nombre de périls
contre lesquels ils ont & se protéger. Si l'on a
soin de ne pas leur infliger de mouvements
trop brusques, de ne pas les effrayer, de ne pas
les laisser croire a une attaque, il est possible
de les garder
longtemps inof-
fensifs. ..

M. Bessner,
dont la main
fut  photogra-
phiée & un mo-
ment  intéres-
sant, oserons-
nous dire puis-
qu’elle était plei-
ne de serpents a
sonnettes, a fait
toute une étude sur les moeurs des reptiles ve-
nimeux avant de se livrer i ces dangereux
exercices. ; :

Il était toujours muni, bien entendu, d’un
antidote énergique, capable de neutraliser, au
moins jusqu’a l'arrivée d’un médecin, les effets
du poison. Et son observation fut si adroite,
qu’en plusieurs années il réussit & ne se faire
mordre que deux fois, bien qu’il eit manié des
légions c’le serpents a venin mortel. Il en a mé-
me €levé une certaine quantité, qui le suivent
et viennent boire du lait dans sa main, donnant

=

N\ e

M. Bessner & la main pleine de
Crotales, ses amis.

ainsi un démenti i la réputation d’antipathie

entre le serpent et I’homme.

‘M. Bessner est un familier de tous les nids
de crotales, de cobras, ou d’autres espéces dan-
gereuses qu’il rencontre. Il observe pendant
quelques instants les mouvements des jeunes
bétes, et plonge lentement la main au milieu
d’elles. Au bout de peu de temps, tous les ser-
pents sont enroulés autour de ses doigts, et il
les enléve pour admirer les mouvements ondu-
leux de leurs corps. >

Chacun prend son plaisir ot il le trouve, dit
un adage populaire. Singulier plaisir, pourtant,
que celui qui consiste & jongler a4 tout instant
avec la mort.
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LA MORT DE JOBIC

NOUVELLE BRETONNE INEDITE, PAR MARIE LE FRANC

\:..’__.5

Lhi

RANCOISE Le GUEN était restée veu-
F veuve a vingt-cing ans avec un enfant de
quelques mois. Mais cet état n’était pas
pour lui attirer un intérét ou une sympathie
particuliére. Sur la centaine de jeunes femmes
marié€es que contenait le village, le tiers d’entre
elles était dans la méme condition que Fran-
coise. Elles avaient vingt-cing ans et portaient
déja le chale noir et la coiffe de mousseline
€paisse des veuves, et elles ne songeaient pas a
se plaindre. C’était le sort commun des filles de
lile d’Arz : elles épousaient au son du biniou
les rudes Islandais touchant terre en passant,
entre deux campagnes de péche, puis les maris
s’embarquaient au bout de quelques semaines
et quelquefois elles ne les revoyaient plus. Un
pli scellé de rouge arrivait du bureau de I’Ins-
cription maritime pour leur apprendre que
I’ “Anne-Marie,” le “Notre-Dame de Bon Se-
cours” ou “Les Trois Fréres” venaient de se
perdre corps et bien.

De leur mariage, elles gardaient comme sou-
venirs une couronne de fleurs d’oranger sous un
globe de verre qui devait décorer la
cheminée leur vie durant et dans Uar-
moire un tablier de popeline, un cha-
le de velours, une lourde robe de mé-
rinos et une coiffe merveilleusement
brodée. Le plus souvent aussi, un
enfant au berceau.

- Pourquoi aurait-on plaint Francoi-
se Le Guen plus que les autres ? Elle
n’avait que son petit Jobic sur les
bras, elle, tandis que plusieurs res-
taient veuves avec une nichée de
marmots a élever. Et puis, elle possé-
dait des rentes, chacun savait ¢a. Des
rentes ! c’est-d-dire une chaumiére
que le meunier Le Guen lui avait
‘achetée au bout de I'ile pour son ma-
riage, ne pouvant la loger avec son
mari dans son moulin, et que le notai-
re désignait dans l'acte d’achat sous
le nom de “masure”, quatre murs de
torchis sous un toit de paille que le
vent du noroit échevelait un peu au-
dessus de la lucarne, comme il faisait
pour les cheveux blonds des enfants
du pays ; une dizaine de sillons au-
tour, que Frangoise travaillait elle-
meéme et qui lui donnaient le pain de
tout 'année, un mauvais pain mélan-
gé d’ivraie et de sable. C'étaient 1a =
toutes les-richesses de Francoise.

Elle non plus n’avait pas l'idée de
gémir et de se révolter. Quand le
malheur s’abattait sur les ferpmes
du village, pas une ne perdait de
temps a s’attendrir sur son sort. Pour
ne pas périr de miseére, il fallait tra-
vailler double, remplacer les bras des 2
disparus, tirer des flancs maigres de lile ce
qu'elle pouvait donner en seigle et en froment,
bécher, sarcler et moissonner parmi les ronces
et les orties, s’aventurer chaque jour sur la gre-
ve, a marée basse, et lever les goémons, fouiller
les rochers, promener partout les filets a la re-
cherche des coquillages et des crevettes dont
les gens de la ville sont friands.

Francoise faisait comme les autres. Tot le-
vée, elle était une des premiéres 3 venir peigner
ses beaux cheveux sur le seuil de la porte, puis
a aller remplir la cruche de grés 3 I'unique fon-
taine, a I'heure ou les grenouilles chantent en-
core dans les mares voisines et o la lune se
mire au fond de I'eau verte, comme un large né-
nuphar blanc. :

A son retour, le petit Jobic passait sa téte
ébouriffée entre les rideaux a fleurs du grand
lit, et Francoise, allant et venant dans la chau-
miére, lui parlait de sa voix rude, profonde et
douce. Le jour naissant laissait tomber un fais-
ceau de lumiére dans 'dtre noir, sur la pierre
poudrée de cendres. La mére ne manquait pas
. de montrer a4 I'enfant ce rayon du ciel et, ac-
croupie devant le foyer, une poignée de fougéres
séches 4 1a main, elle attendait avant d’allumer
le feu et de faire envoler "ame blanche du ma-
tin venue les visiter. y :

Le couvercle de la huche gringait, soulevé
par la main de la ménagére et une odeur de le-
vain et de froment se répandait dans la demeu-
re. Aussitot la porte ouverte, la derniére cou-
vée de poussins se précipitait et avec des pépie-
ments affairés, cueillaient du bec les miettes de
pain de la veille sur le sol battu, humide et noir,
au grand contentement de Jobic allongé a plat
ventre sur le bord du lit et imitant le glousse-
ment de la mére poule.

Francoise ne s'était guére ressentie de la
mort de son mari. Bien siir, elle 'avait pleuré,
car elle était bonne chrétienne ; elle avait fait
britler des cierges pour le repos de son ame.
Chaque fois qu’elle allait a Péglise, ses lévres
priaient pour lui, & 'ombre de sa cape de deuil ;
si tout d’'un coup il fut réapparu sur le seuil,
elle lui efit servi de bon coeur la plus grosse
écuellée de soupe et la meilleure tranche de
lard ; elle efit mis de 'ordre’ dans ses vétements,
en femme soigneuse qu’elle était, et le diman-
che, ils auraient été ensemble, avec Jobic entre
eux, a la messe, puis au cimetiére. ..

)

Elle interrompait parfois le Jjeux de ses doigts.

_Mais vraiment, le défunt jurait trop fort et
aimait trop les petits verres et elle s’était vite
habituée 3 Pidée de ne plus revoir ses grosses~

ottes, sa pipe et son suroit.

Son fils lui suffisait. Elle Paimait d’un amour
farouche mais peu démonstratif, comme toutes
les paysannes bretonnes. Leur vie. était unie et
simple, grise comme leur ile, mais sereine com-
me elle, ‘Lo petit l'accompagnait partout :
quand elle allait dans le sillon, semant le blé a
gestes virils, elle ne se retournait pas pour le
voir, mais elle savait qu'il était 13, au bout du
champ, jouant parmi les grillons, lui-méme de
la couleur de glebe avec ses cheveux et sa peau
briilés, ses vétements de chanvre. Cela suffi-
sait a faire flotter une douceur suir son visage
aux lignes sévéres.

Chaque matin, ils ramassaient tous deux des
fagots de bruyere, d’ajoncs et de genéts, car il
n’y avait pas de bois dans I'ile et les habitarits
étaient trop pauvres pour s’approvisionner au
continent ; alors ils faisaient du feu on ne savait
avec quoi, de tout et de rien, ils grattaient les
flancs de l'ile, ils eussent briilé la terre et les
pierres. Le petit Jobic grimpait comme un che-
vreau sur les falaises et rapportait des brassées
de chiendent et de chardons mélés de pieds de
camonmille odorante; il était tout fier de grossir

</
oy 5 . - o5
le fagot. Elle ne encourageait ni ne le remies
£ e - i brillait

ciait, mais essuyait de sa main brune ot
l'alliance d’cr le front baigné de sueur at €s”
sus des yeux bleus, francs et hardis. :

L’aprés-midi, ils allaient tous les deux Suf
les landes pour garder la vache. Et tandis g#
la mére s’asseyait a Iabri d’une broussalue';e'g
tricotant des chaussette d’un rose éclatant mes
de vert, a dessins compliqués, pour le p:; G
quand elle lenverrait 4 Iécole cet hiver, 1t €€
_cendait parmi les cailloux et le sable
gréve. :

De temps en temps, elle le cherchait des
yeux, et elle avait d’abord peine & le tfo‘é“?s
accroupi dans les goémons ou clapota’ﬂt a0
les flaqdes d’eau tiéde, a la poursuite flune AL
guille. Quand il avait fait quelque glecouvet
importante, dérangé un crabe vert qui doras
l'ombre d’un rocher, il criait, d'une VO}X.Ou 4
mélaient une demi-terreur et une demi-fier -
Mamin ! ce qui, dans la douce langue b.retonné_g
signifiait mére, et le vent lui apportait la =
ponse : Me mab ! mon fils, ‘taﬂdﬁ:‘
qu’il sentait les regards matem_rf’,
fixés sur lui et vers lesquels pot 2
tant, il ne levait pas la téte, tout%
cupé & protéger ses pieds nus Coft
Patteinte des redoutables pinces 1
crabe filant, de son allure b_an??
vers d’autres refuges.
ontin

" > . ey :
Elle, pendant ce temps, Je cet

a tricoter en chantonnant
voix monotone qu'elles ont’ tOHE
qu'elles prennent a c6té du rOU
du berceau et qui a un pett du i
ronnement de I'un, un pea de la
dence de l'autre. Elle interﬁomi@.
parfois le jeu de ses doigts agile ==
sait les bandeaux de ses €
avec une de ses aiguilles, *
ment, d’'un air de méditation et
putait combien il lui faudrait
ser d’écus pour acheter plus
le droit de ses fréres et de
soeurs sur le moulin du p‘ereq‘-‘
le voulait pour Jobic, et ot
grand, il moudrait le froment €
seigle de lile, le moulin de 18 &
dont elle verrait tourner les il
toile, en sortant sur le pas de 12
te. Quand le vent souffle}‘alt
soufflait toujours sur l'ile d'AL
penserait au grincement de 1a M
a I'envolement de la farine et ?"%e
til meunier Jobic, poudré & blaf
Un jour qu’elle avait pﬁl'du'f'a
d’une heure dans ses calculs
liers, elle leva la téte : devaﬂth»-
perte de vue, s’étendaient ces €
de vase grise et d’algues 8O
que la mer laisse derriére ffn?
retirant; pourtant, le flot commencait @ %
ter, les chenatx débordaient déja.c
Francoise songea que Jobic devait avol!
qu’il était temps aussi de traire la vacheé

pour aller jouer dans les canots & l’'ancté
bri du mole. '
Elle se leva, prit i travers les rochers:
pela, Uenfant. Aucune voix ne répor}Ch
barques A sec étaient vides, penchées s{al
cOté et comme haletantes. Elles resseil
a d’énormes poissons rejetés sur le sab fev ot
mer et qui attendent la marée suivaitz.
reprendre vie. : '
Francoise commenca 4 ginquiéter. J
petit n’allait plus loin que le mole. ‘fa
poussé par la soif ou la faim, avmt-—l,«.@
d’aller seul & la maison boire 4 la ¢rtt
prendre sur le dressoir un morceat d 1
En quelques enjambées, elle arriva 2
miére. De loin elle vit la porte fermee,
ce qui régnait A l'entour l'atteignit
comme une pierre et changea son af.
affolement, g
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urut de demeure en demeure, mais
I ne savait ce qu’était devenu Jobic.
s enfants ne lavaient pas apercu.
hommes, qui battaient leur récolte
Te, jetérent leurs fléaux et prirent leur
vers la cote ol la mer déroulait lente-
: rideau de ses vagues sur les champs de
1se. Un pécheur qui revenait, portant sa
E" (1) sur I'épaule, se rappela avoir ren-
2 -l\lle petit Jobic qui jouait dans le chenal
mole,

S 8¢ regardérent . Ce n’était pas le pre-
_enfant qu’engloutissaient ces terribles
4UX avec leur fond mouvant, leurs dépres-
ubites ot les imprudents perdaient pied,
Ce n'était pas la vague qui accourait, et
cl'nquena,ude, vlan ! les culbutait, sans
nner le temps de se relever, en terrible
< _d‘e saute-mouton qu’elle était, sautant
nd sur les épaules et faisant plier les

ues canots explorérent la mer, mais a
On | e petit était bien noyé, les femmes,
les et silencieuses, debout sur la falaise,
ent des visages de douleur et de rési-
b €t les enfants, les yeux agrandis d’ef-
ardaient les embarcations contourner
fancoise criait et appelait son enfant, les
V€S vers la mer, comme si elle allait le
dre.
mmes revinrent en secouant les épau-
tbleu, ils savaient si bien comment se
Crait Paventure : demain, au lever du so-
trouverait un petit cadavre que la mer
abandonné dans les rochers. ..

*'@‘énagéres reprirent lentement le che-
| wllage, la téte basse, songeant elles aus-
autre épilogue du drame, a lenterre-
1 lendemain, triste procession vers le
i dvec 3 l'avant un petit cercueil ‘de
,qu’un “ancien” porterait sous son
Parriére, une femme sanglotant sous
de veuve. .. -

ndis qu’elles tiraient, en soupirant, de
'€ grincante, les vétements et la coiffe
L, pour 1e lendemain, 1’église proche fit
€ le tintement du glas et le vent loin-

“Ner et qui, demeurée sur la gréve, la
S Son tablier, tenant encore sur ses ge-
Petites chaussettes roses aux dessins
1€8, répondait au bruit de chaque va-
3 de_’ﬂandanfc JTobicis

. MARIE Le FRANC.

>
ALFRED LALIBERTE
: PIANISTE -VIRTUOSE

=

ﬂ,

: inte d’étre contredit, nous sommes
Ue de tous les arts, 'art musical est ce-
St le plus développé au Canada jus-
ur. Cela tient, sans doute, a ce que la
lus que toute autre manifestation ar-
plie admirablement a servir les inti-
Olions de I'ame, et que, en outre, tou-
Veloppée d’un certdin flou, elle est re-

t comprise du public, sans grands

ue

bl
tandis qu’il nous est permis de citer
Uns des notres, qui font leur marque
monde musical universel, un plaisir
Sauf a quelques rares exceptions pres,
Tefusé dans les autres ordres d’idées,
Ha cment, nous avons des talents divers,
Te signalés, et que I'Europe signale,
ehors de 'art musical, peu nombreux,
Ombreux, sont ceux de nos artistes
X monde (lequel dispense encore les
esthétique qui font loi), a accla-
~r€ment, chaleureusement, sans réser-
'S, sans une certaine préparation fleu-
me. Réclame faite par une publici-
¢, par des sympathies prétes a de-
- hange de leur monnaie d’éloges, ou
PMatiquement, ce qui s'est vu.
Tquoi nous tenoms pour spéciale-
Tquables, biens fondés, et justes, —
*d_ talent se manifestant par excel-

€

ue perche dont on se sert en
a péche 4 languille.

Tis de la triste mére qu’elles n’avaient -

Omposition ou I'exécution d’oeu-

rte de main de fer emmanchée
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vres musicales — les succes que remportent
quelques-uns de nos musiciens, dont la célé-
brité honore ce pays.

Donc, aprés vous avoir entretenu récemment
de notre fameux ténor, M. Plamondon, aujour-
d’hui nous parlons de M. Alfred Laliberté, jeu-

ne pianiste-virtuose de grand renom, né en

18824 St Jean, P. O,

Il va sans dire que nous ne prétendons pas
découvrir la sympathique et déja tres connue
personnalité de ce brillant compatriote, cepen-
dant, nous tenons a en entrenir nos lecteurs,
parce qu’il nous semble que ce jeune homme
fournit un remarquable exemple de succes, dit
a un beau talent naturel, a de I'énergie et a
beaucoup de travail conscientieux.

M. Alfred Ialiberté commenga, adolescent,
a étudier la musique sous I'égide de professeurs
obscurs, aprés quoi, sentant en lui le feu sacré
de ’art, il devint un des plus brillants éléves du
maitre regretté feu Denys Ducharme, puis des
maitres si aimés en ce pays: MM. O.. Pelletier
et E. Renaud, qu’il quitta pour aller achever ses
études en FEurope.

T'rés franchement, et avec cette probité mo-
deste qui est toujours la marque d’'un puissant
talent, M. Laliberté nous apprend que le Vieux-
Monde ne I'accueillit pas, d’emblée, de chaleu-
reuse facon. Econduit de chez quelques-unes des
célébrités de l'enseignement du piano, M. Lali-
berté eut cependant la chance de tomber dans
les bonnes graces du fameux professeur berli-
nois, Dr Paul Lutzenko, qui s’intéressa a lui et

M, ALFRED LALIBERTE,
Pianiste-virtuose canadien-frangais.
(D aprés photo. de M. Giroux)

I'enseigna tout le temps qu’il resta en Europe.
C’est le Dr Lutzenko qui fit concourir M. La-
liberté pour lobtention d'un cours gratuit de
trois a quatre ans de Conservatoire, puis pour
une pension de deux ans que le gouvernement
allemand servit 4 notre distingué compatriote
jusqu’en juillet dernier. On le voit, M. Laliberté
gravissait les échelons de la renommée i un
age ot d’autres ne les entrevoient méme pas.
" “Apres avoir débuté a Berlin avec un succés
retentissant, M. Laliberté parvint 3 se faire en-
tendre devant lempereur Guillaume II et sa
cour, et aussi a la cour Ducale de Cobourg, a la
suite de quoi notre jeune virtuose figura dans
nombre de concerts a coté des plus fameux ar-
tistes de ’Allemagne,  tant comme solistes ins-
trumentaux que vocaux. Partout, il remporta
de brillants succes, et les’.compte-rendus qu’il
posséde des auditions qu'il donna devant le
public le plus difficile et le plus connaisseur
qu'il soit, prouvent que seul un grand artiste
_est susceptible de remporter de tels triomphes.
Pour preuve de ce que nous avangons ici,
qu'il nous soit permis de citer les passages de
critique ci-apres :

Lettre personnelle

Exception faite de I'auteur, votre interpréta-
tion du fameux prélude de Rachmaninoff est la
plus parfaite qu'il me fut donné d’entendre.

“ A vous,
* Nadjeska Meerowitch,

ire forte chanteuse de 'Opéra Impérial
- de St-Pétersbourg.
Berlin, 15 Déc. 1905, »

757

Critiques diverses

M. Laliberté joua ses piéces avec une siireté,
une précision surprenante, et en plus avec beau-
coup de gofit et de sentiment artistique.

Cobourg, 6 Déc. 1905. General Anzeiger.

M. Alfred Laliberté, du Canada, faisait bon-
ne figure a c6té de nos artistes de I'Opéra.

Berlin, 26 Oct. 1905. Lokal Anzeiger.

Les pieces que M. Laliberté donna, nous fi-
rent une impression des plus favorables.

11 Deg¢. 1905. Berliner Tageblatt.

Les variations de ILiszt sont une oeuvre co-

lossale; M. Laliberté s’y révéla artiste de grand

avenir en interprétant cette piéce avec une fou-
gue, un tempérament et une spontanéité éton-
nante chez un si jeune homme.

23 juin 1905.  New-York Musical Courrier.

M. Laliberté possede une forte et belle tech-
nique, en méme temps qu’un superbe son allié
a une grande délicatesse de sentiment, et tout
dénote que dans un avenir prochain il tiendra
sa place aupres des plus grands pianistes.

23 juillet 190o5.  New-York Musical Courrier.

M. Laliberté joua ses piéces avec une com-
préhension parfaite et un fini remarquable.

5 Déc. 1905. Coburger Tageblatt.

Depuis peu, de retour dans sa patrie, qu'il
aime en patriote éclairé, M. Alfred Laliberté
est parmi nous ; il vient méme d’accepter un
poste de professeur de piano au Conservatoire
National, et d’ouvrir un studio 136 rue St De-
nis; espérons que ce jeune virtuose ne sera
pas obligé de nous quitter pour gagner ail-
leurs l'existence large que mérite son talent.
-Car, enfin, nous devrions commencer a rou-
gir de laisser partir nos artistes d’élite, que
d’autres villes se disputent & prix d’or. Ce pays
est assez riche, le gotit de Part s’y développe as-
sez, pour qu'un virtuose comme M. Laliberté
y vive, y prospére. C'est ce que nous souhai-
tons sinceérement a ce jeune et brillant compa-
triote, et concitoyen.

s

Les brouillards

La nuit opaline est tombée

Et la forét s’est dérobée

Sous une gaze aux tissus blancs;
Elle miroite sous ces voiles

Que pénétrent quelques étoiles
Timides de leurs feux tremblants.

Le brouillard discret de septembre
Sur les cimes aux teintes d’ambre
Jaunit quand la lune est au plein.
FEt, de ses toiles d’araignée,

La profondeur tout imprégnée
Est pale comme un blanc vélin.

O brouillards, sur les sols arides
Montent du baiser de vos rides
Comme des vapeurs d’encensoirs,
Bénédictions des buées,
Au-dessus des bois secouées

Par le scintillement des soirs.

Terre, pame-toi bienheureuse
Sous cette langueur amoureuse
Dont te revét le firmament,
Pour que le soleil, Epousée,
Demain s’enivre a la rosée
Comme boit des pleurs un amant.

Confidentes de tes mystéres
Sortiront de tes flancs austéres
Les larves, futurs papillons,
Et les vieux amours invalides
Dépouilleront leurs chrysalides
Pour s’envoler dans les rayons.

Tombe, brouillard, baise la plaine,
Ranime de ta douce haleine

Les champs sous le givre engourdis ;
Dés l'aurore, les blonds microbes,
Que tu fécondes et dérobes,
Monteront vers le paradis.

Et de toute la pourriture

Tu feras des lueurs, nature,

O nature aux matins vermeils!

Car tout se transforme et tout change.
Iarc-en-ciel était dans la fange.
Tous les trépas sont des sommeils. ..

FERNAND LAFARGUE,

S

.




Jupe Princesse en cachemire améthyste, le
haut découpé en pattes rondes appliquées sur
des groupes de plis rapportés et piqués. Boléro
découpé en pattes, rehaussé d’un col et de pare-
ments en velours pourpre, avec, au bord, une
dentelle basse lintérieur en lingerie. Chapeau
dans le ton améthyste de la toilette.

TOILETTE DE DEMOISELLE
D’HONNEUR

De ce temps-ci les carnets mondains de nos
journaux annoncent de nombreux mariages,
d’aucunes de nos lectrices liront donc avec in-
térét larticle suivant, que nous empruntons a
une récente chronique parisienne de la mode, si-
gnée Comtesse A. de Surgere. S

“11 va de soi que cette toilette doit étre de
nuance claire : en Angleterre, les demoiselles
d’honneur, qui sont généralement nombreuses,
sont en blanc. Dans les grands mariages Israg-
lites et en Amérique, il y a huit ou dix demoi-
selles d’honneur toutes vétues de la méme cou-
leur, bleu ou rose.

“ Personnellement, je penche pour le blanc
ou le créme, mais si la jeune personne est trés
brune, elle sera évidemment beaucoup plus a
son avantage en rose. Un joli bleu péle est bien
seyant pour une blonde.

“ Ces toilettes doivent étre jeunes et simples.
Une jupe plissée “ soleil ” ras de terre, un cor-
sage légérement blousé dans une ceinture dra-
pée en liberty; un empiécement rond ou carré
a clair sur la peau, des manches courtes que
terminent des volants de mousseline de soie,
voila certainement ce qui convient le mieux
comme fagon — choisir comme étoffe du voile
de préférence — les gants longs seront en peau
de Suéde blanche. Vous avez le choix entre les
chaussures et les bas assortis a Ia toilette —
c’est le dernier cri—ou bien les chaussures
blanches avec bas blancs ou les souliers vernis
noirs avec bas de soie noire ou — c’est la gran-
de mode — bas de soie roses ou bleus assortis
a la robe. Mais il est bien entendu que I'on n’ira
pas mettre des bas blancs dans .des souliers
noirs, ce qui serait. .. affreux tout simplement.
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A TRAVERS LA MODE

“ On a pendant longtemps porté, iavec les toi-
lettes claires, de grands chapeaux noirs ; certai-
nes personnes continuent cette tradition; mais
il est infiniment plus jeune et plus seyant d’a-
voir un grand chapeau de la nuance de la toi-
lette, blanc, rose ou bleu pale, orné de plumes
assorties. J'insiste sur “grand” chapeau, car
outre que les petits ont déja vécu, ils ne sont
pas du tout de cérémonie, pour les jeunes filles
ou les jeunes femmes.

“ Quant aux mamans, elles porteront une to-
que ornée de tuile-ou de dentelle, blanche ou
créme, avec plumes ou aigrette blanches aussi.
Une robe de soie de couleur, le gris-argent est
bien joli et trés habillé; mordoré, puce, avec
ornements de dentelle blanche ou bien encore
des robes de dentelle. Leurs gants seront longs
et blancs, leurs manches courtes avec volants
de dentelle ou de mousseline de soie.

“ Ces toilettes sont indiquées pour des per-
sonnes faisant partie du cortége. Il est bien en-
tendu qu’elles ne mettront ni manteau ni voi-
lette.

FICHU MARIE-ANTOINETTE

A des intervalles plus ou moins rapprochés,
les mémes modes nous reviennent avec plus
ou moins de changements ; et ceci n'est pas
une nouveauté que je vous annonce, aimables
lectrices, car vous savez que toujours les der-
niers décrets de la mode sont inspirés par des
modéles qu’ont portés nos aieules.

Le fichu Marie-Antoinette est un de ces déli-
cieux accessoires de la toilette qui plaisent tou-
jours. Il donne une si gracieuse allure, un petit
air simple et modeste, jeune et a la fois coquet;
aussi I'aime-t-on malgré les bouleversements
de la mode.

Les grands cols, les empiécements et toutes
les fanfreluches que on ajoute sur son corsage
pour en modifier I'aspect et le degré d’élégance,
tout cela nous plait, nous en usons et en abu-
sons ; et cependant en ce moment les jeunes
filles et les jeunes femmes montrent une préfé-
rence pour les fichus.

Ils sont si gracieux ! mais il faut constater
qu’ils ont toujours un aspect juvénile et ne con-
viennent vraiment qu’aux personnes jeunes.

Sur le buste encore gracile d’une jeune fille,
le fichu a le grand avantage d’étoffer et d’am-
plifier en quelque sorte les formes auxquelles
le développement fait encore défaut. Il avanta-
ge une taille plate, coupant un buste un peu
long si le fichu est noué A hauteur de la poitri-
ne; il allonge au contraire si les pans se conti-
nuent jusqu’a la taille : ceux-ci tombent alors
librement devant, 4 moins que 'on ne préfére
que le fichu soit croisé et que les pans se
nouent dans le dos 4 la ceinture, pour former
un noeud ou descendre sur la jupe. Tout a fait
charmant est le fichu croisé sur la poitrine et
retenu dans une haute ceinture drapée. ‘

Le fichu Marie-Antoinette est si facile 3 exé-
cuter que nous voudrions engager nos jeunes
Ie’ctrxces A s’en confectionner elles-mémes : ce
n'est ni bien long ni bien difficile.

En tissu léger pareil 4 la toilette quand celle-

PATRON No 524
Vétement pour gargonnet.
Petite blouse genre marin avec grand col, bouffante
4 la ceinture, manche droite avec petit poignet.
: Matériaux 2 ver-
ges Y5 en 36 pouces.

Pour recevoir ce
patron en papier
tissu, il suffit de
nous adresser 10
cts, de noue indi-

“ quer son numéro,
et I'dge de Pen-
fant. (N’oubliez
pas de donner vo-
tre adresse compla-
te et de signer ligi-
blement),

_il est indispensable de bien dégorg!

Tailleur élégant en cachemire blet merée{;* pe-‘ :
ornée de tresses noires ou bleues dlsposé o0
facon de tunique. Délicieux paletot, (]
le bras, A bord rapporté de maniére
lant plat. Une tresse cache la coutur
le, devant et dans le dos, l’a.rrangem‘;ln demi”
jupe. De méme au bord de la manc ee,‘ 3
longue, col de velours assorti 4 1a £resSe 4 tett
rieur de dentelle. Ceinture drapée en
mer. Chapeau enroulé de soie bleué:

vertes.

; £
ci est en lion, en mousseline, ent batlste’o}; pon
termine trés bien un corsage simple; £ déﬁét
nement froncé dans I'épaule et retetl = o
ceinture. : ce

Mais ce qui semble le plus pfat‘,que’ai
fichu différent de la toilette que IOf Soie
volonté sur n'importe quelle robe .du jn, '
méme du soir. On peut alors le fairé ede‘ (
de Chine, en voile Ninon, en mousselin® £,
en tulle uni, en tulle point d’esprit, yoire I
en mousseline ou en linon blanc, car 0% =
la lingerie proprement dite est toujO™"
fraicheur délicieuse. ; ent?

Souvent le volant ou les volants qullé d'u
rent le fichu sont en méme tisst OUT= iy
dentelle basse vialenciennes ou a“treée
quand on veut le rendre plus élegant’ :
des volants entiers en dentelle 1égere:

RECETTE UTIEE
Blanchiment de la laine.— Pour avoé.l
ne d’un beau blanc, il est nécessalre it
ser aux vapeurs du soufre. Il faut I'Y t?ig
dant douze heures. Souvent, on est o
dégorger de nouveau et de lui fair€ it
tion d’une autre légére lessive pour = =
une seconde fois. : o solb

Le soufrage par immersion dans une ==
aqueuse d’acide sulfureux donneé

moins pur aux étoffes. Aprés chadl :»

déb:

blanchis & grandes caux pour les
de tout 'acide sulfureux.
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fette 3 ouvrage. — On fait cette poche en

Se, toile de Rhodes ou granitée. Le dé-
Contre représente une partie de la brode-
8tandeur d’exécution. Les contours de la
€ sont garnis d’une tresse rouge grenat.
Heur est garni d’une doublure en satin
alre transparent dans les jours de la bro-
‘Celle-ci est faite au point de feston et
d‘? cordonnet.

Cornichons au vinaigre

€ moment d’en parler.

€ut faire confire dans le vinaigre quan-
€ légumes, de jeunes-fruits et méme des
de Plantes.

Oniserves les plus connues et les plus es-
Sont celles de cornichons, mais bien
‘&S‘dqnnent des hors-d’oeuvre peu cotiteux
gout fort agréable.

Cornichons au vinaigre” sont trés uti-
S un ménage, soit qu’on les serve en
Uvre comme simple accompagnement
Mdes houillies ou roties, soit qu'on les
€ dans les sauces piquantes chaudes ou
» dans les gélatines, ou de toute autre

1Ste bien des maniéres de préparer les
IS au vinaigre, mais nous pouvons af-
due celle que nous allons indiquer, expé-
b, €puis de longues années, nous a tou-

nné d’excellents résultats, les corni-

ol

les jeunes concombres, mais c’est au véritable
cornichon vert qu’il faudrait donner la préféren-
ce. On les choisit jeunes et bien verts, tres pe-
tits et d’une bonne forme, ceux 2 peau lisse sont
moins bons que ceux dont la peau présente des
aspérités. :

Prenez donc de trés petits cornichons bien
verts et, aprés en avoir coupé l'extrémité de la
queue, si celle-ci' est trés longue, on les essuie,
un A un, avec un torchon rude ou mieux encore
avec un morceau de toile d’emballage ou de
grosse toile neuve. Ceci, pour enlever les peti-
tes aspérités dont ils sont couverts et les net-
toyer en méme temps. Mais il est préférable de
laisser subsister une petite queue, c’est plus joli
et plus présentable. :

I,es cornichons sont mis dans un vase en ter-
re ou faience, en porcelaine, et 'on met dessus
deux poignées de sel pour environ It livres de
cornichons; on les retourne assez pour qu’ils
soient tous bien imprégnés de sel, et, apres
avoir couvert le récipient, on les y laisse macé-
rer jusqu’au lendemain.

Certaines personnes laissent reposer les cor-
nichons pendant vingt-quatre heures, mais nous
trouvons que cette longue immersion dans I'eau
salée les ramollit considérablement. 11 suffit de
douze heures environ, soit du soir au matin ou
vice-versa.

11 faut alors égoutter les cornichons de l'eau
qu’ils ont rendue, ¢t méme les essuyer avec un
linge blanc ; il suffit de les ranger alors dans le
bocal, de la facon suivante :

Nous prenons un bocal en verre proportionné
4 la quantité de cornichons que nous devons y
mettre ‘et nous plagons au fond deux ou trois
feuilles de vigne bien vertes et qui.auront été
proprement essuyées; on y ajoute quelques
branches d’estragon, lavé et essuyé également.
Sur ce lit, on range une couche de cornichons,
puis quelques grains de poivre, un peu d’estra-
gon et ainsi de suite, pour finir par couvrir avec
des feuilles de vigne et de I'estragon. On verse
dessus du bon vinaigre.

(Vest au vinaigre de vin de bonne qualité
qu’il faut donner la préférence ; en général, on
n’emploie pas assez de vinaigre, il ne faut pas
craindre de bien couvrir pour que le vinaigre
cache tous les cornichons et les feuilles qui les
couvrent.

Aux cornichons, on ajoute presque toujours
des petits oignons blancs et aussi quelques
gousses d’ail nouvelles et trés peu d’échalote.
Outre que ces oignons donnent du goit, ils
sont aussi bons 2 manger que les cornichons
eux-mémes, on peut mettre des oignons en as-
sez grande quantité, mais on a soin de les ran-
ger par couches, alternant avec les cornichons.

Les tout petits melons verts que U'on retire
des plants de melons sur couche peuvent se fai-
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4 ouvrage. — On fait cette pochette
SSe, toile de Rhodes ou toile grani-
 de cette pochette est orné d’'une
,‘ai@% composée de motifs d’angle

if du milieu est composé

$ motifs du bas sont au cordon-

avec feuilla-
e la broderie,

contours du dessin, avec du coton de moyenne
grosseur; ensuite on fend les motifs ajourés
dans le milieu, sans enlever I'étoffe. Le motif
A représente un des angles du bas en grandeur
naturelle, et le motif B, la moitié du motif cen-
tral. A lintérieur de la pochette, on pose une

doublure de teinte moyenne pour faire ressortir
-~ les jours. ; g £

Pochette de nuit. — On fait cette pochette en
toile de Rhodes ou granité blanc. Les contours
sont cernés d’une ganse de couleur semblable a
la doublure qui forme transparent dans les
jours de la broderie. Celle-ci est faite a I'anglai-
se en soie d’Alger ou en coton floche. Le motif |
ci-dessous montre une partie d'un angle en
grandeur d’exécution.

Angle de Mouchoir.— On brode ce mouchoir
sur linon ou batiste, en coton ou en soies lava-
bles de plusieurs tons. Sur le bord on peut ajou-
ter une petite dentelle Valenciennes. On fait la
broderie au plumetis et au point d’armes. Le
feston du bord est ajouré de motifs dans les-
quels on lance des barrettes trés fines et que
Pon rattache au gentre par une petite roue.
I/intérieur du feston est rempli de point sablé.
— Le monogramme B. T. placé i gauche est &
broder au point de piqiire et au point sablé pour
la lettre B. et au point de feston oblique pour
la lettre T.

re exactement de la méme fagon, ils auront la
gi’osseur d’une noisette ou d’une noix, tout au
plus. _

Aux cornichons et melons, on peut ajouter,
pour donner du gofit, des piments ou des poi-
vrelons verts ou rouges, mais il ne faut pas en
abuser, un ou deux suffisent amplement pour
un bocal. Certaines personnes mettent des clous
de girofle et parfois aussi du thym et du laurier
en trés petite quantité.

Légumes au vinaigre

Les “pickles”, si estimés de beaucoup de per-
sonnes et de préférence des messieurs, renfer-
ment, outre des cornichons et des oignons,
quantité de légumes confits au vinaigre.

On préparera des cornichons comme la sim-
ple conserve au vinaigre, mais en y multipliant
les épices de toutes sortes, afin que le tout soit
fort épicé; on n'omettra ni les piments ni du
curcuma ou safran des Indes, ails, oignons,
clous de girofle. : :

Plus on épluchera une téte de choux-fleur et
on la divisera par trés petits bouquets, on met-
tra de fins haricots verts, méme de minuscules
carottes; si 'on veut, on coupe les pointes ver-
tes d’'une botte d’asperges, on met encore le

coeur d’un chou pommé qu’on divise en tran-

ches trés minces.

Mais pour ces légumes, on peut se contenter
de les mettre dans le vinaigre, mais il est préfé-
rable de les jeter dans '’eau bouillante et salée;
aprés deux bouillons on les retire du feu, on les

fait égoutter, et il suffit de les mettre dans le

vinaigre aromatisé a l'avance.

Le vinaigre dans lequel on a fait confire des
légumes peut étre utilisé a la cuisine, mais il
faut le passer au travers d’un papier filtre.. M,
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RECREATIONS

Faire voler en I'air une carte a jouer

Prenez un crayon, et 4 deux pouces environ
du bout non taillé traversez-le par une épingle,
que vous y cnfoncerez facilement a I'aide d'un
marteau (No 1), puis coupez avec des tenailles
la pointe de 'épingle. Les épingles en acier se
cassent sans tenailles.

Enfoncez une autre épingle sur la base d’une
bobine en bois d'un pouce et demi de hauteur,
et avec des tenailles coupez le haut de I’épingle

Faire voler en l'air une carte a jouer

de facon a ne laisser qu'une tige d’'un demi-
pouce de longueur (No 2).

Découpez un trou rond au centre d'une carte
4 jouer, de fagon que le crayon puisse entrer
facilement. Percez & coté un autre petit trou
pour le passage du morceau d’épingle enfoncé
dans la bobine. Il ne vous reste plus qu’a plier
légérement les quatre coins de la carte en abais-
sant les deux bords AA et en relevant les deux
bords BB (No 3).

Tenez verticalement le crayon dans la main
gauche, placée au-dessous de I'épingle, enfilez
Pautre bout du crayon dans la bobine, autour
de laquelle vous enroulez une ficelle comme sur
une toupie.

Posez la carte & plat sur la bobine, le bout du
crayon passant par le trou central de la carte et
- le morceau d’épingle traversant le petit trou.
Tirez vivement la  ficelle, vous ferez tourner
ainsi rapidement la bobine, et par suite la carte,
qui s’enlévera gracieusement en I’air a une tres

grande hauteur. M

Tir a la sarbacane

Voici un jeu de tir 4 la sarbacane trés précis
que vous pourrez installer en quelques instants:
la “sarbacane” sera un bout de roseau creux
bien droit, coupé entre deux noeuds, dont le
diamétre extérieur sera d’environ un demi-pou-
ce, et ayant au moins six pouces de longueur.

Les projectiles seront des “fléchettes” fabri-
quées avec des épis de seigle dont les grains au-
ront été enlevés, et la tige coupée a deux pou-
ces de I'épi. Dans lorifice du bout de tige res-
tant, enfoncez une épingle dont vous aurez cou-
pé la téte avec des tenaill_es (ou bien une grosse
aiguille a coudre), la pointe de I’épingle ou de

aiguille faisant saillie a lextérieur de trois,

quarts de pouce environ. Les épingles en acier,
dites épingles parisiennes, se cassent sans le se-
- cours d’aucun outil. Enlevez ensuite la moitié
supérieure de 1'épi, en le coupant avec des ci-
seaux, la fléchette aura ainsi quatre a cinq pou-
ces de longueur totale ; ce qui reste de I'épi ser-
vira d’aile a la fléchette, comme les plumes
dans les fléches de 'arc ordinaire.

Pour tirer, placez la fléchette dans le tube de
roseau, la pointe la premiére, et soufflez du coté
de I'épi en visant une cible tracée sur une plan-
chette de bois blanc; le projectile ira s’y fixer

¥
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fortement avec une précision étonnante, grace
aux ailes de I’épi.

Avec plusieurs fléchettes de ce genre, vous
organiserez un tir des plus amusants, soit dans
un appartement, soit a la campagne ; une table,
interposée entre le tireur et la cible, empéchera
les étourdis de traverser le champ de tir, ce
qui évitera tout accident.

Pour retirer la fléchette de la planche, avoir
soin de la prendre par I'épingle, pour éviter
d’arracher cette épingle de la tige. Je n’ai pas
besoin de vous dire ol vous trouverez de la
paille de seigle a la campagne ; dans les villes,
vous vous en procurerez chez les marchands de
paille ou les rempailleurs de chaises. Les ro-
seaux se trouvent ‘chez les marchands d’articles
de péche ; on utilisera fort bien les petits bouts
de cannes a péche hors d’usage. Ce qui surprend
dans ce jeu, c’est que la fléchette n’a pas besoin
d’avoir le calibre exact du roseau ; si elle est
plus étroite, votre souffle, en appliquant les
barbes de 1’épi contre le tube intérieur, fournira
une obturation suffisante pour que l'air se com-
prime et chasse fortement le projectile.

LE MIROIR

La petite Taura s’admirait dans la glace,
Sa mére dit : “Remets ce miroir 4 sa place.
— Je veux me voir, répond I'enfant,
En pleurant, criant, trépignant.
— T'u le veux ? Eh ? Tiens, regarde donc ta gri-
Et Laura vit dans le miroir [mace !”
Un enfant en colére, épouvantable a voir.

I.ouis Rastibonne.

CONTES DE FEES
La Chatte Blanche
(Suite)

Aussitét ils déployérent leurs toiles, qui, a la
vérité, étaient si fines, quelles passaiént dans
le trow d'une grosse aiguille, mais pour dans
une petite, cela ne se pouvait ; et le roi, tres
aise de ce prétexte de dispute, leur montra l'ai-
guille qu’il ‘avait proposée, et que les magis-
trats, par son ordre, apportérent du trésor de la
ville, ol1 elle avait été soigneusement enfermée.

Il y avait beaucoup de murmure sur cette dis-
pute. -

Les amis des princes, et particuliérement
ceux de l'ainé, car c’était sa toile qui était la
plus belle, disaient que c’était 12 une franche
chicane, oti il entrait beaucoup d’adresse et de
normanisme. Les créatures du roi soutenaient
qu’il n’était point obligé de tenir les conditions
qu’il n’avait pas proposées. Enfin, pour les met-
tre tous d’accord, 'on entendit un bruit char-
mant de trompettes, de timbales et de hautbois:
c’était notre prince qui arrivait en pompeux ap-
pareil. Le roi et ses deux fils demeurérent aus-
si étonnés les uns que les autres d’une si gran-
de magnificence.

Aprés qu'il eut salué respectueusement son
peére, embrassé ses fréres, il tira d’une boite cou-
verte de rubis la noix qu'il cassa. Il croyait y
trouver la piéce de toile tant vantée; mais il y
avait au lieu une noisette. Il la cassa encore et
demeura surpris de voir un noyau de cerise.
Chacun se regardait ; le roi riait tout douce-

ment, et se moquait que son fils efit été assez
crédule pour croire apporter dans une moix:

une piece de toile ; mais pourquoi ne l'au-
rait-il pas cru, puisququ’il avait déja don-
né un petit chien qui tenait dans un gland !
Il cassa« donc le noyau de cerise, qui
était rempli de son amande. Alors, il s’é-
leva un grand bruit dans la chambre; 'on
n’entendait autre chose, sinon ; “Le prince ca-
det est la dupe de P'aventure”. Il ne répondit
rien aux mauvaises plaisanteries des courtisans.
Il ouvre I'amande, et trouve un grain de blé,
puis dans le grain de blé un grain de millet. Oh!
c’est la vérité qu’il commenga 4 se défier et
marmotta entre ses dents : “Chatte Blanche !

09 s
Chatte Blanche ! tu t’es moquée de moi”. I: 4
sentit dans ce moment la griffe d’ur1,c11a’11_15un f
sa main, dont il fut si bien égratigne Q_“lf ie;ce
saignait. Il ne savait si cette griffade était aer-
pour lui donner du coeur ou pour lui faire P .8
dre courage ; cependant il ouvrit le gratt fut 1
millet, et I'étonnement de tout le monde f};’f e 7,
pas petit quand il en tira une piéce de fol eles
quatre cents aunes, si merveilleuse, qué tobe o
oiseaux, les animaux et les poissons ¥ etalies
peints avec les arbres, les fruits et les plantt
de la terre, les rochers, les raretés et 1es
lages de la mer, le soleil, la lune, les étoiles,

Tir & la sarbacane

astres et les planétes des cieux. Il y aV
re le portrait des rois et des autres S
qui régnaient pour lors dans le monde ; s en
leurs femmes, de leurs maitresses, de leur
fants et de tous leurs sujets, sans qué ¢
petit polisson y fut oublie.

(A suivre)

DEVINETTES e

; ’ No 45. — Charade

Mon premier n’a pas de premier ;
Mon second n’a pas de second ;
Et mon tout, je le dis toujours
Beaucoup moins gaiement que

No 46. — Charade

On joue avec mon premier
Et quand on est mon entier
Pendant tout le caréme on s’abstient d

No 47. — Question drélatiqué
Quel est le plus fin de tous les poisson® ?_,
gs0ous \dg Vi s

)
ubonjour ;
u defﬂieﬂ

No 48. — Pour les tout petits (au-de
ans).

; cot”
Former un proverbe connu en SeP"“'an/c ‘
venablement les mots suivants : '
Lanu itport econse il.

No
Solutions des devinettes publiées dan® le
1170 de ’Album Universel )

Bot®

No 41.— Charade : Rabougri (Rat
Gris). A1 (HO‘
‘No 42. — Question littéraire : Corneille At
race). '
No 43. — Mots carrés. :

No 44. — Pour les tout petits —
C’est que tous les deux volent.

Devinette *

d
’ étacher
Suivent12 pages qu’'on peut ddo fagon

la revue, elles sont paginées n
permettre leur reliure. En ll!:f“:ah"
feuilletons, nos lecteurs sont pries © 4
server le numérotage mis au ‘l.-'
pages.!
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(Suite et fin)

4% puis Jagper a une manidre de faire connai-
868 pensées que je n’égalerai jamais, je le crains.
elque chose sur la terre devait rendre ma lan-
hardie et persuasive, ¢’était vous, Mabel, et ce-
0t dans nos dernidres conversations, Jasper
dépassé sur ce point de maniére & me rendre
X de moi-méme. Mon sang coulait plus chaud
ﬁ!nfas veines, tandis que je Ventendais dire que
étlez belle sans avoir Uair de le savoir; que vos
Vements avaient la grice et le naturel d’'un jeu-
aon. ] me parlait aussi de la justesse de vos
e la chaleur et de la générosité de votre

‘e
|

\
asper | g'écria Mabel, en donnant carriére a
€8 sentimonts qui, si longtemps retenus,avaient
Hne. force irrésistible; et elle tomba entre les
U jeune homme ouverts pour la recevoir, pleu-
OMme un enfant, et n’ayant pas plus de force.
! Jasper | pourquoi m’avoir caché tout cela !

ponse d’Eau-Douce ne fut pas trés intelligi-
8 plus que le dialogue & demi murmuré qui
¢ fut remarquable par son bon sens. Mais le

L Succéda so passa aussi vite que quelques mi-
dela vie ordinaire; et lorsque Mabel se réveil-
e doux réve, et tandis quielle pensait qu’il ex-
€ncore (’autres individus dans le méme uni-
N oncle arpentait le pont du cutter avec im-
, en s'%étonnant que Jasper perdit si long-

vent favorable. Mais la premiére pensée
bel fut celui qui paraissait devoir &tre mis a
ielle &preuve par la découverte de ses senti-

asper | g'éeria-t-elle, comme quelqu'un qui
L songe, le guide, Pathfinder !

‘J).oucg tressaillit, non de crainte, mais de la
Conviction du désespoir qulil avait causé a
015 et il yegarda autour de lui dans lespéran-
Apercevoir. Mais Pathfinder s'était éloigné
Hn 15?:% et une délicatesse qui auraient pu faire
i la sensibilité et au savoir-vivre d’un
- Pendant quelques minutes, les deux
Testérent assis, silemcieux, attendant son
Icertaing de ce qu’ils devaient faire dans
Constance si importante et si particuliére.
ils ?pergurent leur ami, s’avangant lentement
un air pensif et méme réveur.

Comprends maintenant ce que vous vouliez
ASper, par parler sans langue et entendre
lles, dit le guide lorsqu’il fut assez prés de
Our gtre entendu. Oui, je le comprends
nt, et clest une agréable conversation
L cause ainsi avec Mabel Dunhham ! Ah'!
dlf; au sergent que je n’étais pas fait pour
J%ﬁaiﬂ trop vieux, trop ignorant, trop sau-
8 il ne youlut pas me croire.

Per et Mabel étaient assis 'un prés de Pautre,
e 1.0 que la mort, elle, les joues roses d’u-
. » Virginale, & laquelle I'amour avait ajou-
incarnat. Pathfinder la regarda avec
W non dissimulée. Un grand choc se fai-
+ il pensait que cette jeune et belle créatu-
amais perdue pour lui et un désespoir
1t cette pensée. Puis il reprit son calme et
‘ tml grave et solennel.

toujours su, Mabel Dunham, que chaque
ﬁﬁa‘&}l‘&tﬂm, (.lirt-il, mais javais oublié qu’il
o ans la mienne de plaire aux jeunes fil-
©b savantes. J’espére que cette erreur n’est
ng nde faute; si cela est, j'en suis cruelle-
Mabel, jo vois ce que vous voulez dire,
L'est pas nécessaire, je le sens, et clest la
‘que si jentendais. - J’ai eu une heure
Mabel; j’ai eu un heure de grande

. ! répéta Mabel; et le sang qui avait
0N coeur se répandit sur ses joues en
ceusatrice. Une heure ! est-ce possi-

Geria J asper au méme ingtant ;
digne ami, il n’y a pas dix minutes
avez quittés. : :

€ de Pamour est facile & comprendre. L'heu-

— Peut-étre cela est-il ainsi, quoique que ce temps
m’ait semblé une journée. Je commence & croire
néanmoins que les heureux comptent par minutes et
les misérables par mois. ~Mais n’en parlons plus;
tout est fini maintenant. Jasper, elle est a vous,
quoique cela soit dur & dire, je crois que vous la
rendrez plus heurcuse que je n’aurais pu le faire,
car votre nature est plus convenable pour cela, quoi-
que je pense, si je me connais bien moi-méme, que
jaurais fait tous mes efforts pour assurer son bon-
heur. Je n’aurais pas dii croire le sergent, et Jaurais
dfi avoir foi en ce que m’a dit Mabel prés du lac;
mais il est si doux de croire ce que nous désirons, et
les autres nous persuadent si aisément ce que nous
cherchons & nous persuader nous-mémes ! Mais a
quoi bon parler de tout cela, comme je le disais
tout & Lheure ? Tl est vrai que Mabel semblait y
consentir, mais cela venait du désir de plaire & son
pare, et de la crainte d’étre au milieu des sauvages.

—Pathfinder !

—Je vous comprends, Mabel, et je n’ai aucun re-
proche & vous faire. Je pense quelquefois que jiai-
merais & vivre dans votre voisinage, afin d’étre té-
moin de votre bonheur ; mais aprés tout, il vaut
mieux que je quitte le 55¢ et que je retourne au 60e,
qui est en quelque sorte mon régiment natal.

— Tt moi, Pathfinder ? interrompit impétueuse-
ment Mabel, regrettez-vous de m’avoir connue ? Si
je le pensais, je ne serais jamais en paix moi-méme.

—Vous, Mabel, répondit le guide en lui prenant

Asseyez-vous ici Mabel, et vous aussi Jasper

la main et en la regardant en face avec la simplici-
t6 d’un enfant, mais avec une vive affection; com-
ment pourrai-je étre faché qu'un rayon de soleil ait
percé Vobscurité d’un jour ténébreux ¢ que la lumis-
ro ait dissipé un moment les téndbres ? Je ne puis
pas espérer avoir le coeur aussi léger et dormir
aussi profondément qu'autrefois diei 3 quelque
temps; mais je me rappellerai toujours combien je
fus prés d’'un bonheur non mérité. Ah ! tout est fini
maintenant, et il ne me reste plus qWa prendre con-
26 de vous, afin de vous laisser partir. Majtre Cap
doit étre impatient et nous risquons qu’il ne vienne
i terre, pour voir ce que nous sommes devenus.

—Prendre congé de nous ! s’écria Mabel,

—Congé ! répéta Jasper. Vous ne pouvez avoir

Pintention de nous quitter, mon ami #

—(Vest le meilleur parti & prendre, Mabel, clest
le parti le plus sage, Eau-Douce. Si je ne suivais
que mon coeur, je vivrais et je mourrais prés de
yous ; mais si je veux suivre les conseils de la rai-

Y

" ne, jlessaierai de penser a

son, je dois vous quitter ici. Vous retournerez 4 Os-
wego et vous deviendrez mari et femme aussitot
votre arrivée, car tout est arrangé avec maitre Cap,
qui soupire de nouveau aprés la mer et qui sait ce
qui doit arriver. Moi, je retournerai i la solitude.
Venez, Mabel, ajouta Pathfinder en se levant et s’a-
vangant vers notre héroine d’un air grave, embras-
sez-moi; Jasper ne sera pas jaloux d’un baiser au

* moment de notre départ.

__O Pathfinder ! s’écria Mabel en se précipitant
entre les bras du guide, et embrassant & plusieurs
reprises. Que Dieu vous bénisse, cher Pathfinder !
Vous reviendrez prés de nous, nous nous reverrons
encore; lorsque vous serez vieux, vous viendrez dans
notre demeure, et je serai une fille pour vous. '

—OQui, c’est cela, répondit le guide respirant & pei-

4 vous, ainsi ; vous étiez
plutdt faite pour étre ma fille que ma femme.
Adieu, Jasper, nous allons nous rendre au canot,
il est temps que vous arriviez & bord.

Pathfinder ouvrit la marche d’un air calme et so-
lennel. Aussitét qu’il eut atteint le canot, il prit de
nouveau les deux mains de Mabel et tendant les bras
devant lui, il la tint & un pas de distance, regardant
attentivement son visage, jusqu’a ce que des larmes
involontaires, s’échappant de son coeur, vinssent
couler le long de ses joues.

—Donnez-moi, votre bénédiction, Pathfinder, dit
Mabel en s’agenouillant avec respect devant lui ;
donnez-la-moi avant que nous nous séparions !

T’homme simple de la nature, mais si noble d’es-
prit, fit ce que la jeune fille désirait, puis il Paida
3 entrer dans le canot, et parut s’arracher d’elle avec
le plus pénible effort. Avant de se retirer, il prit
Jasper sous le bras ; le conduisant un peu i I'écart,
il lui parla de la maniére suivante :

—Vous 8tes bon de coeur et doux de nature, Jas-
per, mais nous sommes tous les deux rudes et sauva-
ges en comparaison de cette chére créature. Prenez-
en bien soin et ne heurtez jamais son doux caracte-
re en lui montrant la rudesse de la nature de I’hom-
me. Vous le comprendrez avec le temps, et le Sei
gneur vous rendra heureux et surtout digne de I’é-
tre !

Pathfinder fit signe & son ami de partir, et il res-
ta appuyé sur sa carabine jusqu’a ce que le canot
efit atteint le “Scud”. Mabel versait des larmes com-
me si son coeur efit été brisé. Elle ne détourna pas
ses yeux de la clairiére o elle pouvait apercevoir
Pathfinder jusqu’a ce que le cutter efit doublé une
pointe qui cacha entiérement l'ile. Quand elle jeta
un dernier regard sur cet-homme extraordinaire, il
était toujours dans la méme position, inanimé en
apparence, et comme une statue élevée en commé-
moration des scénes dont ce lieu solitaire avait été
depuis peu le témoin.

CHAPITRE XXX

COEURS BRISES

Longtemps aprés que le “Scud” eut disparu, Path-
finder resta appuyé sur sa carabine. Enfin il s’éloi-
gna, et le premier mouvement de son corps fut pré-
¢édé dun soupir qui partit du plus profond du
coeur.

Quoique ses pensées fussent exclusivement occu-
pées de Mabel, de sa beauté, de sa préférence pour
Jasper, de ses larmes et de son départ, il se dirigea
en ligne directe vers lendroit odt Rosée-de-Juin
était toujours pleurant sur la tombe de son mari.

Pathfinder regarda la jeune femme quelques mi-
nutes avec une attention muette. La contemplation
do sa douleur, le souvenir de sa perte irréparable et
les signes de son désespoir eurent une influence sa-
lutaire sur ses propres sentiments. Sa raison lui dit
combien les sources de la douleur étaient plus pro-
fondes dans une jeune femme violemment et subite-
ment privée de son mari, que dans lui-méme.

—Rosée-de-Juin, dit-il avec solennité, mais d’un
ton qui prouvait la force de sa compassion, vous
n’étes pas seule dans votre chagrin. Tournez-vous,
et que vos yeux se reposent sur un ami.

—Rose-de-Juin n’a plus d’ami, répondit la jeune




Indienne. Arrowhead est parti pour les terres heu-
reuses de la chasse, et personne n’est resté pour
pour prendre soin de sa veuve. Non, laissez Rosée-
de-Juin mourir de faim sur la tombe de son mari,

—Arrowhead avait son mérite, et il avait aussi
ses défauts. Mais, Rosée-de-Juin, vous n’étes pas
abandonnée, et vous ne le serez jamais. Livrez-vous
4 votre chagrin, clest dans la nature, et lorsqu'un
temps convenable sera venu, je vous en dirai da-
vantage.

Pathfinder retourna & son canot et quitta lile.
Dans le courant de la journée, Rosée-de-Juin enten-
dit une ou deux fois le bruit de sa carabine, et au
moment oit le soleil allait se coucher, il reparut, lui
apportant des oiseaux tout apprétés, et dont le gofit
et 1a saveur auraient pu tenter Pappétit d’un épicu-
rien. Ces relations durérent un mois, Rosée-de-Juin
so refusant obstinément & abandonner la tombe de
son mari, quoiqu'elle acceptit les offrandes ami
cales de son protecteur.

A la fin du mois, la saison était déja trop avan-
cée pour que cette situation fiit tenable. Les arbres
avaient perdu leurs feuilles, les nuits étaient froi-
des et venteuses. Il était temps de partir.

Tin ce moment Chingashgook reparut. Il eut dans
Tile une entrevue longue et confidentielle avec son
ami. Rosée-de-Juin en fut témoin de loin, et elle g'a-

percut que son protecteur était dans le chagrin ; se

glissant jusqu'd ses cdtés, elle essaya d’adoucir sa
douleur, avec Vinstinct et la douceur d’une femme.

—Merci,, Rosée-de-Juin, merci ! dit-il, vous avez
de bonnes intentions, mais tout est inutile. 11 est
temps de quitter ce lieu. Demain nous partirons;
vous viendrez avec nous, car maintenant vous en-
tendez la raison. : ~

Dans la matinée, ils partirent tous les trois.

Te troisidme jour, ils arrivérent & VYembouchure
de POswego, on le fort et son pavillon les invitérent
en vain 3 entrer. Sans jeter un seul regard de ce
c6té, Chingashgook traversa les sombres eaux de la
rividre, et Pathfinder le suivit en gilence. Les rem-
parts étaient couverts de spectateurs, mais Lundie
reconnaissant ses anciens amis, ne voulut pas méme
permettre qu’on les hélat.

Tlaprés-midi, Chingashgook entra dans une petite
baie, ot le “Scud” était a Pancre. On voyait une pe-
tite clairiére sur la cdte, et prés des bords du lac
une habitation récemment construite en troncs d’ar-
bres; quoique d’un travail grossier, rien n’y man-
quait. Tout y indiquait l'aisance et Tabondance
qu'on peut avoir sur les frontidres. Jasper était sur
la cbte, et lorsque Pathfinder débarqua, il fut le
premier 3 lui prendre la main. Pathfinder ne serra
jamais la main de son ami plus cordialement, et il
sourit méme avec gaieté en lui disant combien il
avait Pair heureux et bien portant.

—Oi estelle, Jasper ? od est-elle? demanda-t-il
enfin 3 voix basse, car d’abord il semblait craindre
de hasarder cette question. ,

—Elle nous attend dans la maison, mon ami, e
vous voyez que Rosée-de-Juin nous a déja devan-

—Rosée-de-Juin peut avoir le pied plus léger pour
aller 3 la rencontre de Mabel, mais elle ne peut
avoir le coeur plus content. Ainsi, vous avez trouvé
le chapelain & la garnison, et tout a été bientdt ter-
miné ¢

—Nous ffimes mariés environ une semaine aprés

vous avoir quitté, et maitre Cap partit le jour sui-

vant. Vous avez oublié de vous informer de votre
ami Eau-Salée.

—Non pas, non pas, le Serpent m’avait conté tout
cela, mais j’aime tant & entendre parler de Mabel et
de son bonheur ! A-t-elle souri, ou a-t-elle pleuré
lorsque la cérémonie fut terminée ¢

— T un et Pautre. mon ami; mais. .. !

’ —Oui, ¢’est 1a leur nature, des larmes et de la
~ joie. Oroyez-vous, Jasper, qu'elle ait pensé & moi en
© cefte joyeuse occasion ?

—Jen suis certain, Pathfinder; elle pense & vous,
et parle de vous tous les jours, presque & toutes les

heures. Personne ne vous aime comme nous vous ai-
mons. ;

—Je sais que peu de personnes m’aiment comme
vous m’aimez, Jasper. Chingashgook est aujourd’hui
la seule personne dont je puisse en dire autant. Al-
lons, il est inutile de tarder davantage, cela doit étre
et plutét maintenant que plus tard; ainsi, Jasper,
ouvrez la marche, et je vais essayer de regarder en-
core une fois dans son visage. :

Jasper conduisit son ami, et ils furent bient6t en

présence de Mabel. Tes joues de la jeune femme se
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couvrirent d’une -brillante rougeur lorsqu’elle aper-
cut son ancien amant; tous ses membres tremblé-
et elle put & peine se tenir debout; mais son accueil
n’en fut pas moins plein de franchise et d’affection.
Pendant Pheure que dura la visite de Pathfinder,
car elle ne se prolongea pas plus longtemps, malgré
le repas qu’il prit dans la demeure de ses amis, un

observateur, homme habile & suivre les opérations

de Vesprit humain, aurait trouvé un indice certain-

des sentiments de Mabel de la différence de ses ma-
nidres entre Pathfinder et son mari. Avec ce der-
nier, elle avait encore un peu de la réserve qui ac-
compagne un nouveau mariage, mais les sons de sa
voix étaient d’une douceur extréme, ses yeux pleins
de tendresse, et elle le regardait rarement sans qu’u-
ne nuance rosée couvrant aussitdt ses joues vint
trahir un sentiment que ’habitude et le temps n’a-
vaient pas encore émoussé. Avec Pathfinder, tout
était franc et sincére, mais sa voix ne tremblait ja-
mais, ses yeux ne se baissaient pas, et si son visage
g’animait et se couvrait de rougeur, ¢'était la suite
d’une émotion produite par un vif intérét.

Enfin le moment était venu ot Pathfinder devait
quitter ses amis. Chingashgook avait déja abandon-
né les pirogues, et 8’était posté sur la lisiére du bois
oll un sentier conduisait dans la forét. La il atten-
dait tranquillement Parrivée de son ami. Aussitot
que ce dernier en fut instruit, il se leva d’un air
grave pour faire ses adieux.

—J’ai quelquefois pensé que ma destinée était un
peu dure, dit-il, mais celle de cette femme, Mabel,
m’a fait honte et m’a rendu ma raison.

—Rosée-de-Juin reste et demeure avec moi, dit
vivement notre héroine. ;

—Je le vois, et si quelqu’un peut la guérir de sa
douleur et lui faire désirer de vivre, ce doit étre
vous, Mabel, et cependant je doute encore
que vous puissiez réugsir. Mais, hélas ! qu’ai-
je besoin de m’occuper des miséres des au-
tres ¢ Nai-je pas assez de mes propres af-
flictions ¢ Ne me parlez pas, Mabel, ne me
parlez pas, Jasper, que je parte en paix avec
moi-méme et avec ’énergie d'un homme. J’ai vu vo-
tre bonheur, c’est beaucoup, ‘et j’en supporterai
mieux mes propres chagrins... Non, je ne veux
plus vous embrasser, Mabel, je ne vous embrasserai
plus jamais. Voici ma main, Jasper, gerrez-la, mon
ami, serrez-la, ne craignez pas de la voir trembler,
est la main d’un homme. Maintenant, Mabel, vou-
lez-vous la prendre %... Non... Vous ne devez pas
cela. Et il empécha Mabel de la baiser et de la cou-
vrir de ses larmes. Il ne faut pas faire cela.

—Pathfinder, demanda Mabel, quand nous rever-
rons-nous ? Wy

—J’y ai songé; oui, j’y ai songé. Si jamais vient
le temps oil je puisse regarder Mabel comme une
soeur ou une fille, j’aurais dii dire seulement une
fille, car vous étes assez jeune pour étre mon en-
fant, croyez-moi, je reviendrai, car mon coeur se-
rait plus léger en contemplant votre bonheur. Si je
ne le puis... Adieu... adieu... le sergent a eu
tort... Oui le sergent a eu tort !

Ces paroles furent les dernisres que Pathfinder
prononga jamais devant Jasper Western et Mabel
Dunham. Tl se détourna comme si ces paroles Va-
vaient étouffs, et arriva promptement prés de son
ami. Aussitét Chingashgook le vit approcher, il mit
son fardeau sur ses épaules et se glissa parmi les ar-
bres sans prononcer une parole. Mabel, son mari et
Rosé‘e-de Juin, les yeux attachés sur Pathfinder es-
péraient encore un geste d’adieu et un regard jeté a
la dérobée, mais il ne se détourna pas. Une ou deux
fois, ils crurent le voir secouer la téte comme quel-
qu'un qui tressaille dans Pamertume de ses pen-
s(ies ; une autre fois, il agita son bras comme s’il
efit su qu'on le regardait; mais un pas dont la vi-
gueur ne pouvait étre affaiblie par aucun chagrin
le mit bientdt hors de vue, et il disparut dans la pro-
fondeur de la forét.

Jasper et sa femme ne revirent pas le guide ; ils
restérent encore un an sur les bords du lac Onta-
rio et pressé paxn les sollicitations de Cap, ils al-
lérent le rejoindre & New-York, ot Jasper devint un
riche et respectable commergant. Trois fois & des
intervalles de quelques années, Mabel recut des
présents de belles fourrures, et son coeur lui apprit
qui les lui envoyait, quoiqu’aucun nom ne les ac-
compagnét. Plus tard, dans sa vie, lorsque Mabel
était déja meére de plusieurs enfants, elle eut oc-
casion de visiter Pintérieur des terres, et se trouva
sur les rives de Mohawk, accompagnée de ses fils,
dont 1'ainé était déja capable de lui servir de pro-
tecteur., Pendant ce voyage, elle remarqua un hom-
me d’une tournure singulidre qui la regardait de
loin avec une attention qui la porta & ’informer

42

Montréal, 6 octobre 1906

qui il était. On lui répondit que c’était le ch?ﬁse}"
le plus renommsé de cette partie des Etats-Unis, o6
tait aprés la révolution ; qu’il avait une grande pur®
té de conduite et beaucoup d’originalité; qu'il et,mt'
connu dans le pays sous le nom de Bas-de-Cuir-
(Yest tout ce que mistress Western put savoir. Cepens
dant ces regards jetés dams le lointain et les manie
res singuliéres de ce chasseur inconnu lui Cau@ér'ent
une nuit sans sommeil, et répandirent sur soi visa:
ge toujours aimable une teinte de mélancolie qut
dura plus d’un jour. -
Quant 3 Rosée-de-Juin, la double perte de Bof
mari et de sa tribu produisit Veffet que Pathfit-
der avait prévu. Elle mourut dans la chaumiére @@
Mabel sur les bords du lac, et Jasper transportd
son corps dans l'ile o il Penterra a coté d’ArToW:
head. ]
Lundie épousa la femme qu’il aimait depuis long®
temps et prit sa retraite pour se reposer des f’wtl'
gues de la guerre. Mais son nom a été illustré &
nos jours par le succds d’un plus jeune frére 9%
ayant hérité de son titre, le changea bientot apres
pour un autre qu’il dut i sa valeur sur I'Océan.

FIN

o

MADEMOISELLE POTINETTE

- (MONOLOGUE POUR PETITE FILLE)

Eile entre avec sa poupée, & qui elle parte:

Puisque vous voila grande, 6 ma belle pOuPée’
Et que je ne suis pas maintenant occupée,

Je m’en vais avec vous bavarder un instant.
Si je vous redisais les cancans de 1’école,
Cela vous irait-il? — Mais, ce qui vous désole
(’est que vous ne pourrez m’en raconter autant:

Ce qu’on fait de potins, ma chére, dans ma clasﬁle;w

(’est insensé!—Pour moi, jentends tout de M2 P
Et ne dis pas un mot, mais je retiens trés bie?
Tous ces racontars-1a, si je vous les répéte,

(Pest parce que je sais que vous étes muette,
Et que, par conséquent, vous n’en redirez rien.

Apprenez done d’abord que, sur nos trois In'am'esses’
Une, qu’on n’aime pas, porte de fausses tresses: a2
Et Pon a décidé qu'un soir. .. — comme oD rira !
Pendant que dans sa chaire elle dort & son 2is®) Rk
On lierait doucement ses cheveux a sa chais®
Si bien qu’en se levant, la natte y resterd. -

La maitresse d’anglais... ce qu'on la m.artyr.if": i
(Yest inoui! — Sachez, avant tout, qu’elle priser,
Elle prend son affreux tabac a tous moments’
Or, on a mis du poivre dans sa tabatiére,

Et, quand elle prendra sa prise coutumidré
Oh! corime Aeks wironk o ses! GraraBuetnl

(Yest qu’on s’amuse bien & ’école, ma chére! - »
Mais il faut avant tout avoir bon caractéré
Oar on nous en fait voir de toutes les coulew™®

C’est Margot qui met tout en train! C’%[tai‘;nbmlj

En la voyant on ne Ven croirait pas capabl®:
Tant elle a Vair candide et les yeux enjoleu™:
Je vais vous raconter encor d’autres nouvelles?
— La petite Marie avait deux tourterelles '
Dans une cage. Un jour, Hortense les cach®
Et puis mit & leur place un chat; alors Marie
Au lieu de pleurer dit, d’'une voix attendri® .
“m: ‘ o ‘ » chan
Tiens! mes petits oiseaux qui sont [oha 41

Je t'en dirais ainsi, ma petite poupée, ;
Pendant toute une nuit et tonte une Joursis ;
Assez pour aujourd’hui!— Mais, un de ce8 s
Nous en recauserons toutes deux en cachette:
Je sens en ce moment un petit mal de téte,
Et puis je n'aime pas a faire des potins!

A P
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Hehjﬂina sourit malgré elle; puis, ayant tiré de
Son Sein une lettre délicatement pliée, elle la re-
W3 I}’Iadelon.
QQINN faut pas avoir honte, mon enfant, dit Ma—
Ol en s’apercevant du trouble d’Helmina,
t pas avoir honte ; faut toujours qu'ca vien-
jour. Parguenne, va, j’étais ben plus jeune
?ﬁifl t0l, moi, et j’avais déja des farauds; oh da-
-+ Par exemple, j’avais de 'atout, d’la manigan-
SPIs, j'étais assez jolie dans c’temps-13. Voyons
MOi ca, ma belle.
‘-Iphenne vous la lira mieux que moi.
ulienne Jut ce qui suit:
ma chere Helmina. ..”
« el c’est chaud! c’est chaud! dit Madelon.
I Ose espérer que ‘vous ne rejetterez pas ce
“8€r souvenir d’'un homme qui vous adore et
*@%}h Naspire qu'au moment de vous prouver
‘ (‘!B:;'e maniére plus sensible I'amour que vos
fmes ont glissé dans son coeur. S’il m’était
+Tmis "de lire dans I'avenir, si je pouvais, sans
i CIite et sans blesser votre délicatesse, porter
. 'egards dans les replis secrets de votre pen-
- aurais-je le ‘bonheur d"y décogvrir‘qu’el.que
fnd?;r’ quelque inclination 2 mon égard? J'ai en
. € sentiment intime, quoique peu fondé, que
OUs daignerez au moins me faire parvenir quel-
H€S-unes de ces paroles si douces et si expres-
S dont i’ai-ressenti tout derniérement I'in-
mCe ," i
“Tout a vous,

“STEPHANE DULUDE ”.

A]},bf{n! en v’1a pourtant une lettre 4 mon
S€cria Madelon en frappant 'du plat de sa
Sur Pépaule d’Helmina ; sainte Anne du bon
' COmme c’est ben tourné! Mais ¢a dit dedans
S avez recu queuque chose, il m’semble,

'.Im‘na lui passa la boucle de cheveux. _

f(,‘jenS! c’t'idée! Avez-vous vu c’coup! Oh!
‘_éguS! dit Madelon en examinant avec une

défy. CUSE attention, justement les cheveux du

fran C D'tit Pierre, mon p'tit garcon; mais clest

nt! Diey des bons anges! les beaux che-

outez donc, ma fille, vous devez étre

©Omme yne reine au moins d’avoir un merle

POt quca,

Na ne répondit rien.

-vguXUtEZ-moi, Helmina, il faudra placer les

- dans un p'tit cadre, faut garder ca; pas

‘Ullenne ?

F Stippose. 4

JaMmerajs mieux les britler, dit Helmina en

Pourqyo; donc?

~.TC€ que, si mon pére...

! I'raménera 3 la raison, ’bonhomme ; faut

tange,

,:“y‘a}S, Madelon! :

..,ema}S?. .. ah ben! nous verrons, dit Made-

. C Impatience ; j’vais lui parler au dret du

é;llt:em; Ga serait ben curieux, par exemple,
4 nda{t pas I'bon sens des choses. Allons,

%‘es filles, plus d’chagrin, on va souper.

:i'fz donc un peu comme Maurice est long-

@:211 fime est damnant, sur mon ame. ..

ﬁfd%%:@urVu qu'il vienne, encore, ca s'ra beau.
am 9“. Commenca 4 manger avec un appeétit
+leng, un éclair, dit Julienne en se signant.
> oui! Payons de I'orage, dit Madelon en

> Lest siir que mon man va coucher en
_Mais mange donc, Helmina, faut qu'tu
- Pour rester belle; si ton faraud allait te
"41gre, ca n’s’rait pas dréle; oui, mange

€Ta moins de dépenses, dit Helmina en

» ¢ prendre le ton de la plaisanterie.
& »f\dl’c Madelon en riant & gorge dé-
ﬁ“ﬁ% Julienne, puisqu’on ne mange
la table. On va s'coucher de bonne
quand il tonne comme ¢a, moi j’ai-
dans T fit: on dit quil 3 3 moins

A e

1€z, approchez, il mangera aprés les au-

P 4 B
La fille du brigand
(NOUVELLE CANADIENNE)
. >
(Suite) Une demi-heure aprés, Madelon priait au pied —Oui, ¢a s'ra mieux, dit Bouleau: il vaut tou-

de son lit. Helmina et Julienne s’étaient retirées
dans leur chambre, et parlaient de la journée qui
venaient de s’écouler.

11 était dix heures lorsqu’elles se mirent au lit.
Julienne ne tarda pas 4 sommeiller ; Helmina dor-
mit aussi, mais ce fut un sommeil convulsif, un
réve horrible. Tout entiére a son amour, a ses
réflexions pénibles, elle s’était endormie en pro-
noncant le nom de son amant et en caressant la
lettre qu’il lui avait envoyée. Alors 'amour, tou-
jours inexorable pour ses victimes, lui donna un
de ces réves entremélés de jouissance et de dou-
leur, un de ces réves qui, en se formant dans une
imagination aussi vaste et aussi exaltée que celle
d’Helmina, semblent laisser dans l'esprit les tra-
ces d'une réalité effrayante.

Helmina se crut transportée sur les bords d’une
charmante petite riviére, ol elle soupirait tendre-
ment la mélodie ordinaire des amants. Puis tout
A coup, ayant porté les yeux sur la rive opposee,
elle apercut Stéphane qui 'appelait, lui tendait les
bras. Ft elle lui montrait de sa main I'abime qui
les séparait. Alors elle vit Stéphane se précipiter
dans les ondes, lutter contre le courant des rapi-
des, et venir enfin se reposer a ses genoux. . .

Mais tout & coup un nuage noir se forma un
peu plus haut que la cime des sapins, s’abaissa len-
tement sur le rivage, s'élanga avec rapidité sur la
surface de l'eau, et vint planer sur les deux
amants. =

—I/orage! disait Helmina; mon Dieu, déja
l'orage! : :

Puis elle crut entendre une voix qui partait du
nuage et qui lui répéta: ;

—1I/Orage, Helmina! gare 2 toi!

Et Stéphane s’écria: :

—Ne crains rien, Helmina; il n'y a jamais d’o-
rage pour les amants!. .. 3

Aussitét le nuage descendit entre eux deux,
se dissipa, et un homme parut. s :

Ft il se jeta sur Stéphane, et Helmina vit tom-
ber son amant. Elle voulut le relever.

—Arréte, lui dit le monstre, arréte, jeune fille.

Elle reconnut son pére. :

Et maitre Jacques l'accabla de menaces et d'in-
jures ; et elle se sentit tout & coup enlever du riva-
ge et transporter dans un noir cachot; puis un
éclair jaillit, elle crut que c’était une arme a feu,
elle §'éveilla en sursaut, et le roulement du ton-
nerre qu’elle entendit en méme temps contribua
3 augmenter sa terreur. Un tremblement ner-
veux s'empara d’elle; elle se crut réellement sous
la domination des esprits, sous le sceptre d’un
tyran. : G

O Helmina, tu n’as point fait de réve; ton ima-
gination ne t'a rien exagéré cette fois!. ..

Tout A coup elle entendit un bruit sourd de pas
précipités autour de la maison, puis un murmure
de voix étouffées, un frolement ménagé, un cli-
quetis d’armes. Elle se leva doucement, puis, ga-
gnant le lit de J‘phenne: o

—Julienne, dit-elle en l'éveillant, entends-tu?

—Quoi? Helmina. }

—TFntends-tu? répéta Helmina en tremblant.

—_Mais non, je n’entends rien.

—Feoute; ils approchent. ..

—0O mon Dieu! dit Julienne en se mettant sur
son séant. . . :

—Ce sont des brigands, Julienne; qu’allons-
nous faire? de patuvres femmes seules!

—Tls approchent epcore!. .. Seigneur, ayez
pitié de nous!. .. Eveillons Madelon.

Et Helmina courut a sor lit. ,

—Madelon, des brigands! dit.Helmina en lui
tirant le bras. :

'\ __Tiens, tiens, dit Madelon en béillant, allez
dong, hein, c’est I'vent. : :

—Non, Madelon, j'vous assure, j’ai entendu
marcher et parler. - ‘

__Ah ben dame! si vous I'avez dans votre téte.

Ft Madelon se leva tout endormie, et renversa
une chaise avec violence.

Puis il y eut un silence terrible au dedans et au
dehors. Les brigands étaient immobiles comme
des statues. 7

—Tls sont éveillés, mille damnations! dit Lamp-
sac; il faut les laisser recoucher. IR
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jours mieux faire les choses sans fracas.

—Et sans danger, n’est-ce pas’? flandrin de pol-
tron, dit Moufflard avec un air de plaisanterie
offensante. :

—Silence, pendards de va-nu-pieds, ou je vous
briile, dit maitre Jacques, qui s’était masqué et dé-
guisé horriblement afin de pouvoir étre présent a
I'affaire sans étre reconnu.

—Vous voyez ben qu’vous vous étes trompées,
peureuses, dit Madelon en se remettant au lit.

—Oh oui, dit Julienne, ce n’est rien.

Helmina, quoique peu rassurée, fut obligée de
faire comme elles; mais elle ne dormit pas.

—ILes voila endormis encore une fois, dit mai-
tre Jacques A voix basse. Ecoutez-moi. Aussitot
que la porte sera enfoncée, Bouleau et Moufflard
s’empareront chacun de leur brassée; et toi,
Lampsac, tu feras semblant de retenir Maurice,
car lui aussi jouera son réle avec nous; mais si
par hasard tu t'apercevais qu’il veut le jouer tout
de bon, c’est-a-dire faire le métier de traitre, fais-
lui gotter de tes dragées. Quant 4 Madelon, je
m’en charge. Allons, étes-vous préts?

Les brigands firent un signe affirmatif.

Arriver sur le perron, enfoncer la porte et em-
poigner les jeunes filles fut 'affaire d’un instant;
tellement que Madelon crut en étre quitte pour
avoir été serrée, un peu brutalement a la vérité.

Aussitot que les voleurs furent partis, elle ap-
pela Helmina et Julienne... Point de réponse!

Elle se leva, alluma sa lampe, et, gagnant leur
chambre, elle trouva les lits vides... les jeunes
filles n’y étaient plus.

A cette vue la pauvre Madelon se sentit écra-
sée malgré elle, et tomba a la renverse sur le par-
quet... Elle était évanouie. .. '

Les brigands s’étaient déja rendus a I'entrée du
bois du Cap Rouge; ils avaient déposé pour un
instant leur fardeau sur les feuilles.

Helmina était muette et inactive; pas une pa-
role, pas une larme. .

Sa malheureuse compagne poussait, par inter-
valles, des sanglots entrecoupés, et murmurait
des plaintes si touchantes, que les brigands, tout
insensibles et inhumains qu’ils étaient, ne pou- i
vaient slempécher d’en étre touchés. Bouleau b
surtout, le plus sensible des quatre, était tellement
ému que, sans la crainte d’une mort inévitable et
certaine, il les aurait mises en liberté. :

—Tiens, Moufflard, disait-il tout bas en lui
frappant sur I'épaule, je n'ai pas coutume de faire
cas des larmes, eh ben, que 'diable me tarabuste,
ca m’bouleverse le corps et 'esprit tout ensemble
de voir ces pauvres p'tites criatures pleurer com-
me ¢a.

Moufflard ne répondit rien. : :

—Allons, allons, mes enfants, dit Lampsac en ;
s'efforgant de diminuer sa grosse voix, ne pleurez
pas1 tant, ou, que Satan m’épouvante! ¢a va aller
mal. : :

—Ot nous menez-vous donc, barbares? dit Ju- |
lienne ; avons-nous mérité ce que vous nous
faites?

—Silence, jeune fille, dit Lampsac; vous avez
bien & vous plaindre vraiment: vous n’avez pas
mis pied A terre, et puis vous allez étre nourries,
hébergées, sans rien faire,

Julienne se tut.

Maitre Jacques ne disait rien, sa voix pouvait e
le trahir. ¥
—Allons, mes jars, dit Lampsac, en route!

—Attendez donc, dit Bouleau, mille bombes !
j’suis fatigué en diable ; j’sue comme un bourreau,

—Oh! le vilain flandrin! dit Lampsac.

—Nous marcherons, dit Julienne, qui, malgré
le mépris et la haine qu’elle avait pour ses ravis-
seurs, ne put fermer son coeur  un reste de pitié,
et dédaignait de se faire porter plus longtemps
par des misérables de cette espéce ; nous marche-
rons, n'est-ce pas, Helmina?

—N’as-tu pas honte, Bouleau, dit Moufflard,
avec son ironie ordinaire. G A0

—Vas au diable, impitoyable bavard, dit Bou-
leau en serrant les dents.

Lampsac alluma une lanterne et battit la mar-
che. Apres lui venaient Helmina et Julienne, sui-
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vies de Moufflard, de Bouleau et de maitre Jac-
: ques, qui marchait le dernier.

Il est impessible de donner une idée de I'im-
pression terrible que dut faire sur Vesprit des jeu-
nes filles cette marche horrible dans des sentiers
tortueux, a travers les ténébres d’un bois aussi
redouté que le Cap Rouge, a la lueur des éclairs,
au bruit du tonnerre, et au milieu d’'une bande de
brigands impitoyables qui proféraient a tout mo-
ment, dans leur langue diabolique, les plus horri-
bles blasphémes. :

Aprés avoir parcouru la moitié du bois, il pri-
rent un sentier qui faisait angle droit avec le pre-
mier, et qui conduisait sur la pente du cap; puis,
au bout d’une dizaine d’arpents, ils descendirent
dans une espéce de cavité pratiquée dans la pierre,
et, aprés avoir écarté quelques branches vertes et
quelques troncs d’arbre, ils firent sauter une
trappe, descendirent trois ou quatre degrés, et se
trouverent dans un carré irrégulier tout tapisse
de mousse, et éclairé seulement par des trous de
tariére placés de distance en distance dans la
voiite du souterrain. C'était la Caverne du Roc,
oit devaient vivre Helmina et Julienne. Lampsac
alluma trois lampes de cuivre doré suspendues a
la voiite, et, aprés avoir montré aux jeunes filles
une armoire remplie de mets de toutes sortes, il
se retira avec Bouleau et Moufflard.

Cette fois maitre Jacques n’était pas entré.

Aussitot qu'ils furent sortis, Helmina ne put
maitriser plus longtemps sa douleur; elle se mit
a pleurer et remplit la caverne de ses cris et de
ses plaintes. Julienne essaya vainement de la con-
soler ; Julienne ‘avait elle-méme trop besoin de
consolation pour pouvoir en offrir aux autres.
Elles pleuraient encore lorsqu’elles virent le jour
percer faiblement a travers les misérables ouver-
tures de leur cachot et faire palir un peu la lu-
miére des lampes. Julienne fit deux ou trois
tours dans le souterrain, ouvrit I’armoire, et prit
quelques bouchées a la hate, plutot par ‘nécessité
que par goiit; puis'elle vint s’asseoir pres de son
amie. ’ :

—Que va faire la pauvre Madelon, mon Dieu,
lorsqu’elle va se trouver seule? dit Julienne.
—Et lorsque mon pére lui demandera sa fille?
ajouta Helmina. Quel infame dessein peuvent
avoir ces misérables? :
—Nous ne 'apprendrons peut-étre que trop un
jour, ma chére Helmina.
Cette premiére journée de leur captivité, la plus

terrible sans doute, se passa dans les pleurs et le.

désespoir.
XII

UNE ENTREVUE TERRIBLE

5 Le jour était sur le point de finir, la nuit était
déja commencée dans la caverne du roc, et les
jeunes filles se disposaient a ensevelir, si cela se
pouvait, leur douleur dans le repos, lorsqu’elles
entendirent en tressaillant des pas au-dessus de
leurs tétes; bientét apres, elles virent paraitre
Moufflard, qui venait allumer les lampes.

—11 y a, dit-il, a votre porte, un homme qui dé-
sirerait vous parler ; préparez-vous a sa visite.’

—OQu’il entre, dit Julienne avec un dédain éner-
gique; puisse-t-il étre le bourreau qui terminera
notre malheureuse existence!

Moufflard sortit, puis, ouvrant la porte une se-
conde fois: Entrez, dit-il, puisque vous avez la
permission ; mais gare a vous.

A C’était maitre Jacques. :

—O mon pére! dit Helmina en courant a lul.

3 —O Helmina! dit maitre Jacques avec une ten-

. dresse hypocrite, dans quel cachot te vois-je en-
~ fermée!... Et vous aussi, pauvre Julienne?...

i Il versa des larmes feintes.

—_Comment avez-vous pu découvrir notre re-

traite?

—TJe te le dirai plus tard, Helmina, dit maitre

Jacques pour éviter d'autres questions qui au-
~ raient pu le trahir; aujourd’hui j’ai quelque chose
e de plus sérieux t’apprendre, un secret plus inté-
| ressant 4 te dévoiler.

ue dites-vous, mon pére?

:%coute, Helmina, ne me donne plus ce nom.

—O mon Dieu, dit Helmina a demi-voix, il me
nie pour sa fille! Qu’ai-je donc fait pour mériter
tant de chatiments 2 la fois? O mon pére!... non
jamais je ne pourrai vous appeler autrement. ..
Mon pére, mon pére!

—_Helmina, te dis-je, je ne suis point ton pére.

—(Ciel! Tu Pentends, Julienne? il me renie en-
core une fois.

—_Mais écoute donc, dit maitre Jacques avec un
mouvement d’impatience, que diable ! écoute donc.
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Tiens, ajouta-t-il en lui passant un papier, voici
une lettre de celui qui fut véritablement 'auteur
de tes jours; il me I'a écrite deux jours avant sa
mort.,

—Jamais je ne le croirai, non, jamais !

—Mais il faut que tu le croies, puisque c’est la
vérité. J'ai voulu jusqu'a présent recevoir de toi
ce doux titre, parce que je savais qu'en méme
temps tu me témoignerais plus de respect, plus
d’obéissance; mais aujourd’hui, Helmina, qu’il
s’agit de ton avenir, je dois t'apprendre le nom
et les intentions de ton véritable pere a ton égard;
lis cette lettre.

Helmina prit la lettre, et apres l'avoir lue at-
tentivement :

—Est-il possible, dit-elle, que vous ne me trom-
pez pas?

—DMe crois-tu capable de le faire?

—Seigneur ! qui l'aurait pensé?

—Tu as dit remarquer sur cette lettre, continua
maitre Jacques, que ton pére m’a donné-le pou-
voir de disposer a ton égard comme je l'enten-
drais. Te voila d’Age maintenant 4 penser sé-
rieusement a 'avenir, 4 une union, par exemple.

Helmina rougit. :

—8i jusquaujourd’hui je t'ai parlé avec désa-
vantage du mariage, ne crois pas que je pariais
suivant mon coeur. Non, Helmina; j’en agissais
ainsi parce que j'était bien persuadé que I'amour
entre bien assez vite, sans qu’on le précipite, dans

: le coeur d’une jeune fille comme toi.

Helmina cougut une faible espérance en voyant
maitre Jacques tellement changé; mais, se rappe-
lant aussitét la situation ot elle était:

—Comment voulez-vous donc, dit-elle en rou-
gissant, que je pense i mon avenir dans le cachot?

—'T'u en sortiras, Helmina; je me plaindrai a

la justice. Les misérables! il faudra bien qu’ils
te délivrent!
—Merci! merci, mon pére... Monsieur... je

ne sais comment vous appeler a présent, dit Hel-
mina ave¢ embarras.

—QO Helmina! dit maitre Jacques en se jetant
a ses genoux avec le sentiment d’une passion bru-
tale et en cessant de la tutoyer, si vous ne pouvez
plus me donner le nom de pere, il en est un autre
bien plus beau, bien plus expressif, auquel je peux
aspirer et que vous pouvez me donner.

Et maitre Jacques lui prit la main et la serra
contre son coeur.

—Que voulez-vous dire, Monsieur? dit Hel-

mina en retirant sa main.

—Oui, Helmina, continua maitre Jacques, je
me croirais le plus heureux des hommes si, a la
suite de cette amitié que vous m’avez toujours té-
moignée et que j’ai essayé de mériter, vous met-
tiez le comble a votre bonté en m’accordant 3 pré-
sent votre amour, en me donnant le nom d’époux.

—Que dit-il, Julienne? dit Helmina foudroyée
par ces derniéres paroles; que dit-il?

—TJe dis, reprit maitre Jacques sur le méme
ton, que je serais le plus fortuné des époux si j'a-
vais pour épouse un ange comme vous, une jeune
fille aussi belle, aussi tendre et aussi vertueuse
que vous. Je dis que, pour faire le bonheur d’une
épouse comme vous, je n’épargnerais rien, rien
au monde. f

—Mon Dieu, dit Helmina, que faire?

—Que faire?: Helmina, dites-moi que vous
m’aimez, que vous serez ma fiancée. Dites-le
moi, aimable fille, je vous en conjure, et je ferai
tout pour vous. .

Et maitre Jacques voulut s’appuyer la téte sur
ses genoux; Helmina se leva en le repoussant.

—Est-ce pour abuser de ma position, Monsieur,
dit-elle avec un air imposant, que vous.... ?
—Non, Helmina, non ; mais je vous aime. ..
—Fh bien, dit Helmina en prenant un sang-
froid et un ton de sévérité qui n’était pas naturel,
sachez que je ne‘puis vous aimer, moi.
—Ingrate, dit maitre Jacques en changeant de
ton et en versant des larmes, ingrate, vous oubliez
donc tout ce que j’ai fait pour vous? vous oubliez
que vous me devez tout! Mais que dis-je? non,
Helmina, votre coeur n’est pas capable d’ingra-
titude ! jamais je ne pourrai le croire.
—Fcoutez, Monsieur, dit Helmina touchée jus-
quwaux larmes, ma reconnaissance pour vous est
sans bornes, je crois vous l'avoir prouvée plus
d’une fois, et je suis préte 4 le faire encore ; mais
quant & cet amour que vous réclamez, Monsieur,
encore une fois, mon coeur s’y refuse et s’y refu-
sera toujours. ,
—Ft moi, dit maitre Jacques en prenant un
dernier moyen de la toucher, je ne pourrai jamais
en aimer d’autre que vous; vous me refusez:
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adieu donc, Helmina, adieu! vous ne me reverrez.
jamais! jamais! entendez-vous? ' o

—De grace, Monsieur, ne m’accablez pas, dit
Helmina en versant un torrent de larmes; je’_v‘ous
le répéte, je ne puis vous aimer. .. j'aime d€ja:

Puis, tirant la lettre de Stéphane et la presems
tant a maitre Jacques:

—ILisez, Monsieur, dit-elle, puisqu’il faut tout
vous avotuer. Vit

—Voila donc ce que je devais craindre, dit
maitre Jacques en se relevant tout a coup o 2
reprenant sa férocité habituelle, un rivall mlll?_
malédictions! un rival! Je devais m’y attendre®
Mais. . ., ajouta-t-il en faisant trembler sa Yo
ct en déchirant la lettre, il périra, ce rival, dusse
je périr avec lui! Puis, jetant sur Helmina des 1€
gards farouches; — Helmina, lui dit-il, fille 1=
grate, fdle dénaturée, répétez-moi que VOUS =
pouvez pas m’aimer, que vous l'aimez encoré i
pétez-moi-le, et je n’insiste plus.

—TJe le répéte, dit Helmina en essuyant s€s lar-
mes et en passant de la pitié au mépris et att cott-
rage le plus héroique contre maitre Jacques.

—Fort bien, jeune fille, dit-il en gringant des
dents, fort bien! Et moi, je le répéte aussi, yotre
amant mourra de ma main; et vous, Mademor”
selle, vous ne sortirez jamais d’ici. Sachez qué
c’est moi qui vous ai fait conduire dans c€ cacho
pour vous enlever 4 mon rival, et soyez persud i
que vous y demeurerez tant que vous perswtefez
dans votre fol entétement.

—Vous! dit Helmina ; mais qui étes-vous

—Je suis le chef des brigands.

—Misérable! dit Helmina, incapable de 14
ser plus longtemps son indignation, et vous
croyez assez vile, assez infime moi-meme ot
m’unir avec un brigand comme vous! Jamaisr:
maitre Jacques, jamais, monstre!. ..

Maitre Jacques écumait de rage. N

—Qui Paurait pensé? un brigand ! celui que ) %t
appelé si longtemps mon pére, celui qui parals
st digne de porter ce nom respectable... 1 mons
tre ! g P ’e i

—Le monstre! répéta Julienne, aussi exaspere
que son amie.

_—Ah ca, jeunes filles, je vous ordonne de
taire.

—Tu es un monstre! répéta Helmina,
répéterai toujours ; je ne crains point de V€
ce. Prends ma vie; elle m’est a charge
qu’elle dépend d’un scélérat de ton espece-

Maitre Jacques s’arrachait les cheveuX, 5¢ 2
sur les pierres avec frénésie; puis, g'arretant ‘-’ﬁe'{\~
a coup et pour ticher de mortifier la jeune A

— Helmin, Tui dit-il, cette lettre que HioaUE
je lai feinte. Ton pére est encore vivant pfﬂi‘ .
étre est-il arrivé en ce moment dans cette viies
mais tu mourras sans le voir. . Fel-

—Tu mens! infame brigand, tu mens ! dit '
mina. ton

—Tais-toi, fille impudente; je te dis que bt
pere vit encore, et, si tu pousses ma fureur @ b‘;na .
je t'emporterai dans quelques jours sa téte S
glante.

Helmina commencait a croire.

—Fcoute, dit-elle, que me demand
que je le voie?

—Ton amour. :

—Mon Dieu! mon Dieu! dit Helmina, to%
cela!

Puis elle commenca a pleurer. veC

—Ah! ah! jeune fille, dit maitre Jacques *’ig
une satisfaction d’enfer, tu veux me résister: " g
tu le paieras cher, penses-y bien.

Puis il fit semblant de partir. ot

—Attendez un peu, cruel, dit Julienn€ €2 Cies
bant & ses genoux; pitié, pitié pour de i ables
enfants comme nous, Nous sommes 1€
de te nuire; laisse-nous aller en liberté, < tere
jurerons de rclie jamais dévoiler I'ignoble M=
que tu viens de nous expliquer. sque:

Maitre Jacques jeta un églat de rire Safdm?qﬁw

donc?

itri-

yous
jetele
ngeallis
depﬂls i

% ruait

es-tu pour

joﬂf‘s‘

—Y penses-tu, jeune fille ? Pour
prends-tu? o btelt
—Pour un homme qui n'a pas enCOT ogn

toute sensibilité dans son coeur, contintid J
en lui prenant la main et en Iarrosant A€ = et
Oh! j’en suis persuadée, Monsieur, vous 1= et
terez pas plus longtemps la priére de paﬂ.v,fe,-, At
nes filles que vous avez paru tant aimer Jus%_‘s*
jourd’hui. Consentez au moins a ce que DO
tournions chez Madelon. o
~—TJeune fille, dit maitre Jacques, ma res0
est prise; ne pense pas me fléchir .paf‘-‘.ftest
tations et tes larmes; ce que ie n’ai pu 09
cette jeune impudente, dit-il en monts
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% RICHARD WAGNER

ECOLE ROMANTIQUE ALLEMANDE

PR

RICHARD WAGNER (1813-1883), né & Leipsick.

Le plus discuté, le plus dénigré et le plus encensé aussi de tous les compositeurs.

11 a deux maniéres distinctes. Dans la premiére, qui a produit “ Rienzi,” le “ Vaisseau
Fantome,” “T'annhaiiser ” et “Lohengrin,” rien n’empéche de penser qu’il procéde de ses de-
vanciers, Gluck, Beethoven, Schumann, Mendelssohn et Weber, tout en apportant dans la fa-
con d’écrire une note déja bien personnelle, mais nullement révolutionnaire.

Ou il devient un novateur, c’est dans la deuxiéme maniére, caractérisée par la division de
I'oeuvre dramatique en “scénes” se reliant les une aux autres, ce qui anéantit I’ancienne cou-
pe par Airs, Duos, Trios, etc., et par 'emploi systématique et permanent du “Leit-Motif” (dé-
ja introduit dans “Liohengrin”). Cest dans ce systéme nouveau que sont construits “I'ristan
et Iseult”, les “Maitres chanteurs”, I’ “Anneau des Niebelungen”, trilogie avec prologue, ne
pouvant s’exécuter intégralement qu'en quatre séances (1o I’ “Or du Rhin”, prologue ; 20 la
“Walkyrie”; 8o “Siegfried” ; 40 le “Crépuscule des Dieux”) ; et “Parsifal”, la derniére oeuvre
du maitre. : ‘ :

Wagner, ayant été, en méme temps qu’un grand génie musical pourvu de la plus com-
pléte instruction technique, un profond philosophe et un poéte, ayant lui-méme créé le poéme
de tous ses ouvrages, présidé a leur mise en scéne et dirigé jusqu’a la confection des décors, ne
saurait étre assimilé ou comparé a apcun des grands génies passés ou présents. Son oeuvre est
un monument colossal, unique, “inimitable”, qu'on ne peut contempler sans la plus respec-
tueuse admiration.

11 résulte du double parti pris déja exposé (division par scénes et leit-motif), auquel on
a donné le nom de “formule wagnérienne”, une cohésion, une unité et une intensité expressi-
ve incomparables, auxquelles ne peuvent prétendre les oeuvre écrites en morceaux séparés,
soudés par des récitatifs,. Le “Drame musical” de Wagner peut étre considéré comme coulé
d’un seul bloc, et, par comparaison, on peut envisager les “Opéras” écrits en dehors de cette
formule comme des ouvrages de mosaique ou de marqueterie. On voit la différence des deux
procédés, abstraction faite de toute idée de supériorité. :

Wagner a développé l'art de l'orchestration, du coloris de I'orchestre, jusqu’a un point
inconnu auparavant, et qui “semble” la derniére limite; mais en art il n’y a pas de limite, et
on va toujours en avant ; je ne veux ici nommer personne, mais il me semble que parmi les
maitres francais, il y en a un déja qui I’a surpassé en cela. Toutefois, et en dehors des combi-
naisons nouvelles qu’il a imaginées entre les divers instruments de l'orchestre classique, il y
a introduit des éléments noutveaux, notamment les “T'ubas”, famille intermédiaire entre les
cors et les trombones, et la “I'rompette-basse”, qui figurent dans la plupart de ses partitions

et enrichissent singuliérement le groupe des cuivres, sans rendre pour cela son instrumenta--

tion plus bruyante, ainsi qu’on peut le constater chaque fois qu’on entend ses oeuvres dans
de bonnes conditions d’exécution. .

11 faut aller & Bayreuth pour se rendre C(.)mPtev de lintensité d’émotion que peut produire
un drame wagnérien lorsqu'il est joué religieusement et religieusement écouté, sans irruption
d’applaudissements, sans : “ Bravo ! bravo !” sans demande de “bis”, toutes choses rigou-
reusement interdites l1a-bas; avec les décors et I’a'mlse en scéne tels que le maitre les a ré-
glés; avec l'orchestre invisible, aux sonorités Serieusement fondues, “jamais bruyant”; avec
la salle plongée dans 'obscurité totale ; avec 1€ foyer des entr’actes remplacé par une campa-
gne verdoyante et vallonnée, comme la sonnett¢ par une éclatante fanfare envoyant aux qua-
tre points cardinaux le “leit-motif” principal de l'acte suivan: , Tout cela est grisant, envelop-
pant au supréme degré. s

Nous n’avons pas ici 4 juger ’homme ; mais en nous placant 3 un point de vue purement
artistique, nous devons reconnaitre que celui qui a St Creer cet ensemble est bien le génie le
plus colossal qu’on puisse imaginer. !
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 crois pas l'obtenir de moi. J’ai essayé tous
Oyens, les pleurs, les menaces, les supplica-
les promesses ; elle a tout rej eté. Eh bien!
1€ Jouerai pareillement de toutes les ressour-
te vous prendrez pour faire changer mes
ents. Non, Julienne, jamais tu n’obtien-
> rien de moi. Je puis étre sensible encore,
%:I]ami;lls contre mies plus chers intéréts. J'ai-
elmina, je I'aime, et j’ai droit a son amour
que tout autre. Elle s’y refuse, et tu crois
€ serais assez étourdi, assez insensé pour
onner tout 4 coup cette affection que je lui
Cttais, que j’ai caressée si longtemps dans
eSprit, pour la livrer & un rival que je hais,
€ maudis? Ah! jeune fille, tu ne me connais
ncore une fois, n’espére jamais me fléchir.
Mais son pére, Monsieur, son pere...
~vous lui dire? car il vous redemandera
- sans doute.
) llql dirai que sa fille a été enlevée, et, si je
S disposé 3 tout tenter pour me démasquer,

it maitre Jacques en montrant un pistolet
3 sa ceinfure. Si, au contraire, cette jeune
"€ me voulait pour son époux, alors, Julien-
Jabandonnerais pour toujours le métier de

avee elle du fruit de mes épargnes. ..

entendant ces derniers mots, sentit renaitre
3;3. :alnsi ce que Uenfer te fera payer si cher
I... qui n’est peut-étre pas éloigne.

Ussitot sa fermeté diabolique:
1 3 >
Lentends, Julienne! Mille damnations !

S toi, je te le répéte, tu mourras ici!
se tournant du coté de la porte:

1, Volontés!. . . ,
ez.tdeUX brigands entrerent ar

Vinrent courber

ce que clest que de me résister.
gands saisirent la

ttez, brigands,
leur serait trop douce; elles

L)

et

on énergie:
ez, Je veux étre obéi, entendez-vous?
15810n,

~&Vous dans votre résolution?
A = r .-
~ Mepris héroique.

ant des serments épouvantables.
Cétaient les brigands qui
Wement toutes les ouvertures ;
Mmplete,

fent en priant, et ce fut un réve du ciel.

€m rgsler la caverne.
- e : i . '
Vi 8¢ leur dit :

cur

¢ que j'emploirai pour arréter ses poursui-

nd, je la demanderais & son pére, et je Vi-
De tes épargnes, monstre! s’écria Helmina,

fureur ; de tes épargnes, infame! peux-tu

Aitre Jacques trembla malgré lui; puis, repre-

tu

5, elle méprise tout ce que je lui propose. Eh
que le cie]l m’accable du poids de sa vengean-

psac, Moufflard, s’écria-t-il, ici, esclaves

és de toutes
} la téte devant leur chef.
Oici, dit maitre Jacques, deux misérales
€ je mets sous vos charges; elles doivent

détente de leurs pis-

leur dit-il: une mort si
mourront

: Jacques fixa Helmina pour voir quel.le
on cette sentence avait faite sur f,lle; puis,
Quant que la jeune fille conservait son dé-

Vous défends, ajouta-t-il, de laisser entrer
Ce soit ici; vous Oterez ces lampes, vous
€z toutes ' les ouvertures, et vous les en-

brigands sortirent en faisant un signe de

‘st encore temps, Helmina, dit fr}a’utrg ;[ac-. _nes.. . vous pleurerez
Qun ton moitié affectueux, moitie SEVEre;

ute réponse Helmina lui lanca un re-
tre Jacques sortit en grincant des dents

6t aprés, les jeunes filles entendirent
Voilte de la caverne un bruit de pas
bouchaient
» en dix
g e”l%es se trouverent dans I'obscurité la

lles se mirent 4 genoux et adressérent
el la prigre des captifs ; puis elles s’en-

~virent un ange étincelant descendre au
bell‘es, ; la lumiére qu'il répandait sem-

CTges captives, le Seigneur a entendu
Iere ; et encens de votre vertu a tra-
Nuages épais de la voiite céleste, et
ndu autour du trone de Jésus comme
de myrrhe et d’ambroisie. Et le Sei-
&nt abaissé les yeux sur la terre, a dit
S qui ont réjoui les anges : * Bénies
°S vierges du Canada qui gémissent
nébres pour la vertu et la religion.”
ligences célestes ont répété en
s soient les“vierges du Canada
t dans les ténébres pour la vertu
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Puis les jeunes filles entendirent en meéme
temps la harpe de David et les mélodies des an-
ges.

Et l'ange, joignant ses deux mains et les sé-
parant aussitét, ouvrit la caverne, et Helmina
vit ‘paraitre son pére et son amant, qui lui ten-
daient les bras.

Et l'ange remonta au ciel, et le concert céles-
te recommenca. Puis un autel s’éleva sur le ga-
zon, et le prétre bénit Helmina et son Hancel .

Puis elle apercut dans le lointain un gibet
sanglant; elle détourna les yeux et les porta
sur Vavenir qui venait de se dérouler devant
elle : ¢’était un avenir de délices et de bonheur.

Puis tout disparut comme un réve, et Helmi-
na s’endormit paisiblement.

LTl
PLAINTES DE IAMOUR — CONFESSION

— Le soleil va disparaitre, Stéphane : allons
sous les peupliers de I’Esplanade réver a l'a-
mour infortuné ; viens, trop malheureux ami,
viens, 4 I'embre du crépuscule, au murmure de
l'oiseau plaintif, du zéphyr caressant, t’entrete-
nir sur les réves du jeune age, les hasards de la
AR e S S e e L

Et Emile pressait le bras de Stéphane; et
tous deux suivaient lentement la rue Saint-
Louis dans un morne silence.

Arrivés 4 la balustrade qui avoisine I'église
de la Congrégation, Stéphane g'arréta tout 2
coup, et s’appuya sur la barriére qu’ils devaient
franchir. Une voix angélique venait de le frap-
per : c’était celle d'une jeune et tendre vierge
qui mélait aux accords du piano la mélodie de
ses chants passionnés et douloureux. Elle chan-
tait la romance si expressive :

Ce que je désire et que j'aime
C’est encore toi, etc. ..

. dit Stéphane...
.. Et moi

— Entendez-vous, Emile ?..
O jeune fille, que ta voix soit bénie !.
aussi, pourtant, je pourrais chanter :

Ce que je désire et que j'aime,
Clest encore toi, etc... -

O Helmina !... oui, Cest encore toi que je
désire, toujours toi !... seulement toralo:

Et Emile entraina Stéphane sur la terrasse
de 'Esplanade ; et tous deux se laissérent tom-
ber sur le gazon...

11 y eut un silence de quelques minutes.

—Jusqu'a quand, Stéphare, vous abandonne-
rez-vous donc & un chagrin sans espoir ?

— Tant que le soleil luira sur mon existence,
Emile, il luira sur mon chagrin; n’essayez plus

A le chasser de mon coeur, j€ mourrais trop tot
sans lui !...

— Pauvre ami ! dit Emile en lui prenant sa
main briilante et en la serrant dans les sien-
donc toujours !. ..

— Toujours, Emile, toujours !... Helmina !
Helmina ! s’écria-t-il d’'une voix mourante, com-
ment t'oublier aujourd’hui ! Comment effacer
de mon esprit cette douce impression que tu y
as laissée ?... Comment ne pas se rappeler ton

sourire si divin... ta voix si mélodieuse. .. ‘tes.
charmes, ta pureté ?... Oh ! Emile, quand vo-
tre coeur se Serd ouvert au bonheur des
amants. .. alors vous direz comme moi... :
toujours aimer ou toujours pleurer. .. Toujours
“pleurer!. .. point d’alternative. .. Toujours des
larmes !... toujours souffrir. .., jamais jouir !
... voild mon'sort !... :

Ft Stéphane s’appuya la téte sur les genoux
d'Emile, qu'il arrosa de ses larmes.

Puis il y eut encore un silence parfait qui
n’était troublé que par la brise du soir,

_ Mon cher Stéphane, dit Emile d’un air
inspiré, voulez-vous m’écouter 2

— Parlez, Emile, je suis toujours disposé a
vous écouter.

— Fh bien ! il est encore un moyen pour vous
d’épouser Helmina.

—De grace, Emile, ne badinez pas ainsi.

—TJe parle sérieusement.

— 8i ¢’était vrai ! \

— Vrai comme Dieu existe ! Vous étes cer-
tain d’abord qu'Helmina est vertueuse ?

— Je le jurerais sur mon ame !... Clest un
ange Gu’Helmina!

S e oild tout ce que je veux savoir ; mainte-
nant mon parti est pris.
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— Qu'allez-vous faire, Emile ?
— Vous le saurez plus tard.
— Prenez garde !... oh ! prenez garde.
— Ne craignez rien. :
Emile reconduisit Stéphane jusque chez lui

et reprit la rue Saint-Louis. En détournant le
coin de la rue Sainte-Ursule, il se rencontra fa-
ce A face avec deux hommes dont 'un ne lui
était pas inconnu : ¢’était Maurice.

~ — Ah ben, que I'bon Dieu m’bénisse ! dit
Maurice, v’1a une rencontre qui vient comme les
chevetix sur la soupe; mais n’importe, tenez,
aprés tout, j'cré qu'ca n’sera pas mauvais. Ah !
ca, Monsieur, ajouta-t-il en s’adressant a Emile,
voulez-vous nous suivre? :

— Pourquoi, s'il vous plait ? ,

— Dame, pourquoi, vous I'saurez dans un ins-
tant; tout c’'que j’peux dire a présent, c’est
qu’vous n'en aurez pas de r'gret.

11 m'en a dit tout autant qu'a vous, dit
Pinconnu, qui n’était autre que M. Des Lau-
riers. :

Aprés avoir détourné ensemble trois ou qua-

tre rues, Maurice s’arréta devant une petite

maison d’assez chétive apparence, que ses com-
pagnons ne tardérent a prendre pour un auber-
ge de la derniére qualité. Aprés avoir monté un
escalier, ils se trouvérent dans une chambre
toute tapissée, dont Maurice ferma soigneuse-
ment la porte et les fenétres ; et, comme il s’a-
percut que ces précautions minutieuses com-
mencaient a le rendre passablement suspect

— Ne craignez rien, messieurs, leur dit-il a
demi-voix, c’est que j’ai des secrets que person-
ne autre que vous ne doit entendre.

Puis, ayant tiré de sa poche une lettre repliée
en tout sens :

— Reconnaissez-vous ce papier ? dit-il en s'a-
dressant a M. Des Lauriers.

— Que veut dire ceci, monsieur ? connaitriez-
vous monsieur”. .. ?

—Ne nommez personne a présent.

—De grace, dites-moi ou il demeure: voild
deux jours que je le cherche. Et ma fille, Mon-
sieur, ma chére petite fille...? .

—_Vous la reverrez, Monsieur, elle vous sera
rendue, mais aprés que je vous aurai dévoilé un
secret d’enfer, un mystére terrible, mais apres
que vous aurez juré sur votre ame de Vensevelir
4 jamais dans l'oubli.

—TJe le jure, dit M. Des Lauriers.

Maurice se leva, et, aprés avoir ouvert une por-
te qui donnait dans un autre appartement:

—_Avant de vous initier 4 ce mystére, qui ne
vous intéresse que secondement, dit-il a Emile,
j’aimerais a dire quelques mots a monsieur. Au-
riez-vous objection & passer dans cette chambre
pour un instant!

Emile ne savait que penser de cette foule de
formalités et de cette recherche d’expressions et
de politesse dans un homme qu’il avait toujours
vu si brusque et si grossier; cependant il se ren-
dit promptement & invitation de Maurice, qui le
reconduisit et ferma sur lui la porte & double tour

“de clef. \ : ’

Cette derniére précaution prise, Maurice se pla-
ca le plus prés possible de M. Des Lauriers, et de-
meura cinq minutes le front appuyé sur les mains,
comme g'il eiit voulu recueillir ses idées. Puis il
se jeta tout & coup a ses genoux les yeux remplis
de larmes. : '

—Que faites-vous, mon ami? dit M. Des Lau-
riers en voulant le relever.

— T aissez-moi, Monsieur, dit Maurice avec
l'air d’'un repentir sincére: vous voyez devant
vous le plus criminel des hommes; si votre fille
gémit dans un cachot. ..

—Ma fille dans un cachot!

—Qui, Monsieur, et par ma faute.

- -Misérable, dit M. Des Lauriers en le repous-
sant, misérable. .. et tu n'as pas honte de faire
un pareil aveu devant son pérel... Va, scélérat,
tu vas payer cela de ta téte, ajouta-t-il en voulant
se retirer. v

—Voila donc l'effet de votre promesse? dit
, Maurice en se relevant et en prenant un ton d’in-
dignation douloureuse; vous ne vous rappelez
donc plus le serment que vous venez de faire?

- M. Des Lauriers frémit.

—Parle dong, infame ; je me tairai puisqu’il me
faut t'écouter sans avoir le droit de te punir, mais
je t'avertis qu'il me faut ma fille.

—Vous laurez, Monsieur, je vous conduirai

moi-méme A la caverne ot maitre Jacques 'a en-

fermée.
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—Maitre Jacques, dites-vous?

—OQui, maitre Jacques, celui & qui vous 'avez
confiée. C’est un de ses moindres crimes!

—Mais quel homme est-ce donc?

—Le chef des brigands du Cap Rouge, dont je
fais partie. -

—Lui!... vous!... dit M. Des Lauriers en
tremblant.

—Vous comprenez donc maintenant pourquoi
je vous demandais grace, dit Maurice en retom-
bant aux pieds de M. Des Lauriers. Pour 'amour
de ce que vous avez de plus cher au monde, dai-
gnez me pardonner et me guider dans la nodvelle
route que je veux suivre a lavenir! Oui, j'en
prends a témoin le Dieu que j’ai toujours mécon-
nu jusqu’a présent, c'en est décidé, j’abandonne
le crime!... Puis-je espérer, Monsieur, dites-le
moi?

—Si votre repentir est sincére, malheureux, je
vous le promets, dit M. Des Lauriers, vaincu par
sa sensibilité. Mais, de grace, hatez-vous de me
mettre dans les bras de mon Helmina, si toute-
fois elle a su, au mijlieu du crime, se conserver
digne de son pére.

—FE]lle 'est, Monsieur, dit Maurice, soyez-en
persuadé; elle a été bien élevée: ma femme est
trop vertueuse elle-méme. ..

—Votre femme, dites-vous?

—Oui, c’est elle qui I'a instruite dans la reli-
gion, qu’elle a toujours pratiquée comme un ange.

—Pauvre Helmina!... FEt comment ce misé-
rable Jacques s’est-il comporté avec elle?

—11 lui a toujours caché son genre de vie, et,
tant qu'il 'a regardée comme sa fille, il a agi avec

elle en homme ; mais, aujourd’hui qu’il la regarde

comme son amante. ..
—Son amante!. .. quelle indignité!
—C’est un amour désordonné, engendré par
une infame jalousie.
—FEst-ce que ma fille aimerait quelqu'un?
—Qui, un beau jeune homme des plus aimables

justement I'ami du jeune monsieur qui est entré

avec nous. Maitre Jacques I'a appris, et, crai-
gnant que cet amour ne vint 4 avoir des suites*
funestes & ses affaires, il a fait transporter Hel-
mina dans un souterrain, lui a avoué qu’il n’était
pas son pére, et lui a demandé sa main. Elle a
refusé entiérément. ‘

—Quelle grandeur d’ame!

—Ce refus, continua Maurice, a tellement exas-
péré maitre Jacques, qu'il a juré & Helmina qu’elle
mourrait dans son cachot. Et alors il lui a déclaré
qu’il était le chef des brigands.

—Quel enchainement d’infamies!... Mais
comment aurait-il soutenu devant moi?...

~ —1T1 avait intention de vous tromper en disant
qu'Helmina avait été enlevée.

—TLe scélérat!... FEt vous saviez tout cela,
Monsieur, et vous n’avez pas eu le courage de
I'empécher ?

. —Je f’en ai pas eu la force: maitre Jacques a
su se rendre si redoutable!... dit Maurice avec
regret et confusion. :

—TJe vous le pardonne, dit M. Des Lauriers, en

considération de votre repentir et des aveux que

vous venez de me faire ; de votre coté, j'exige que
vous accomplissiez votre promesse et que vous
me rendiez ma fille. Mais avant faites entrer ce
monsieur qui est dans 'autre chambre, et qui at-
tend avec tant d’infpatience; je vais tout lui
confier. ;
Maurice ouvrit la porte et introduisit Emile.
—Permettez-moi, Monsieur, dit M. Des Lau-
riers en allant au-devant de lui et en lui serrant la
“main amicalement, de vous faire une question qui
vous paraitra d’abord indiscréte. ‘N'est-il pas
vrai qu'un de vos amis, monsieur... Comment
le nommez-vous, Maurice?
—M. Stéphane, c’est le seul nom que je lui con-
naisse. Aae :
—Vous voulez parler de Stéphane D...? de-
manda Emile, L
—Stéphane D...! dit M. Des Lauriers avec
surprise ; mais, mon Dieu, je connais intimement
son pére, c’était un de mes meilleurs amis. N’est-
il pas vrai que ce jeune homme est amotireux
d’une fille nommée Helmina? ,
—La question est assez indiscréte en effet,
dit Emile avec réserve; néanmoins, je vous dirai
qu'il est vrai que M. Stéphane a aimé cette jeune
fille jusqu’au moment ot il a appris qu’elle était
la fille d’'un brigand.
.-—%Il le sait, dit Maurice; qui le lui a donc ap-
pris Tste

.
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—1I1 ne I'aime donc plus & présent? dit M. Des
Lauriers.

—1I1 lui faut I'abandonner nécessairement, quoi-
qu’il Pait bien aimée.

—Pauvre jeune homme!. .. il est temps de le
désabuser ; allez donc dire 4 votre ami que la jeu-
ne fille qu’il aime est, non la fille de maitre Jac-
ques, mais bien la fille d’un des meilleurs amis de
son pére, M. Des Lauriers.

—Vous, Monsieur? Mais c’est impossible, dit
Emile. :

—OQOui, moi; et, si vous en doutez, dit M. Des
Lauriers en lui présentant I'extrait de baptéme
d’Helmina, voici de quoi vous en convaincre.

—Quel heureux hasard! Le pauvre Stéphane,
il va ‘en mourir de joie. ' Je me hate de lui annon-
cer cette nouvelle, dit Emile en ouvrant la porte
pour sortir.

—Attendez, Monsieur, dit M. Des Lauriers en
le retenant, ne brusquons pas les choses ; réservez-
moi le plaisir de la lui apprendre moi-méme. Je
vous prie donc de vous trouver demain i deux
heures & ma maison, rue des Jardins, avec M. Sté-
phane et son pére, sans leur dire un mot de ce que
vous venez d’entendre. Puis-je compter. sur vous?

—Je vous en donne ma parole la plus sacrée.

—Cela suffit. s

Emile sortit. :

—Maintenant, Maurice, étes-vous prét 4 rem-
plir votre promesse?

—TJe ne I'ai pas oubliée, Monsieur, mais je crois
qu’il vaut mieux attendre a demain matin. La
caverne est dans le bois du Cap Rouge: il serait
dangereux de s’y risquer & I'heure qu’il est; le
jour, il n’y a rien & craindre, jamais les voleurs
ne s’y tiennent.

—FEt maitre Jacques n’y fait pas de visites dans
la journée?

—C’est bien rare. :

—Fn ce cas-13, dit M. Des Lauriers, voici ce
que nous allons faire: vous -allez venir coucher
chez moi, et demain, a six heures au plus tard, il
faut qu'Helmina soit délivrée. Aprés cela, il fau-
dra trouver maitre Jacques et 'emmener avec
vous chez moi; je veux voir de quel front il sou-
tiendra ’examen que je lui ferai. Cela fait-il?

—Parfaitement; mais le coup, c’est d’attirer
maitre Jacques dans nos filets sans qu’il s’en dou-
te; cependant, j’essaierai.

—Oui, oui, et je suis certain que vous réussi--

rez. Oh mais! j’oubliais...; il faut que votre
femme soit de la scéne aussi.

—Comme vous voudrez; vous avez envie, je
vois bien, de faire un coup de théatre.

XIV
LE BONHEUR VA COMMENCER

Un'jour radieux va paraitre; cessez de gémir,
Helmina et Julienne, pauvres jeunes filles qui
n’avez soupiré jusqu'a présent que les plaintes de
la mort et de la captivité! le malheur ne doit pas
toujours subsister; I'orage ne peut pas toujours
dureri;;

Assez longtemps vous avez pleuré dans les té-
nébres d’'une existence infortunée; assez long-
temps vos yeux se sont noyés dans les larmes,
votre coeur s’est brisé dans la douleur: voici le
jour des consolations arrivé... l'orage ne peut
pas toujours durer. .. ¢ v

e ciel est pur, le tonnerre ne gronde plus, les
vents furieux se sont enfuis, les nuages noirs se
sont dispersés: ne craignez plus... l'orage ne
peut pas toujours durer. ..

N’entendez-vous pas au dehdrs de votre cachot
loiseau, naguére plaintif, qui gazouille ’hymne
de la délivrance, le chant de I’hymen, le triomphe
de I'amour constant? N’entendez-vous pas au de-

ans de vous-mémes une voix mystérieuse qui vous,

répéte souvent: Espérez. ..
durer toujours.

O Helmina... 6 Julienne, filles de prédilec-
tion, vierges chéries du ciel, nous vous le répétons
avec la nature: Espérez, le temps du bonheur va
paraitre, car il est bien en nous aussi une voix qui
nous dit: L'orage ne peut pas durer toujours. ..

Les jeunes filles venaient d’ouvrir les yeux a
I'obscurité de leur prison, lorsqu’elles entendirent
tout a coup le craquement lointain des branches
et un bruit de pas précipités qui approchaient sen-
siblement ; puis, bientot apres, elles entendirent
le murmure d’une conversation assez animée.

—Voild une voix, dit Helmina en prétant I'o-
reille, qui ne m’est pas tout a fait inconnue; je
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. assez longtemps que nous risquons notre Vi

pourrais-je le croire!
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puis assurer au moins que ce n'est pas‘celle “‘
maitre Jacques; qu’en dites-vous, Julienne? :
—O mon Dieu! s’écria Helmina en trem
au bruit de deux coups de feu qui reteptlrent et
allérent se perdre lentement dans I'épaissetif B
bois. Puis, aussitot apres, la porte s’ouvrit vio= -
lemment, et deux hommes parurent. ¢
—Que vois-je? dit Helmina; Maurice! est=ce
bien vous?
Et elle tomba a ses genoux. ) 3
—Et toi, Julienne, tu ne me reconnais don¢
pas? dit Julien en la serrant dans ses bras. 52
—Ciell mon pére!. .. je vous vois donc encores
une fois avant de mourir!... Jene demande plus
rien, je mourrai contente. . . 25
—T'u ne mourras pas, ma ¢hére fille; tl vIviE
pour pardonner a ton malheureux peére. 4
—Et vous aussi, pauvre Helmina, dit Mauriceas
vous vivrez pour m’inspirer votre vertu. .
Vous allez enfin étre rendue a la libert€s “2
bonheur sans bornes vous attend. Il y 2 dé’}
e pOﬂf'
le crime; aujourd’hui nous devons la risquer pors
le bien, pour arracher 'innocence des mains &=t
brigand qui nous a malheureusement Peréts
mais que nous haissons. s
—Que dites-vous, Maurice ? dit Helmina; J& ne
vous comprends pas. -, vollS
—ILe temps est trop précieux pour que J€ vire, :
détaille aujourd’hui cette malheureuse h‘?“’ :
vous la connaitrez plus tard; qu’il me suffise d¢
vous dire pour le moment que j’ai été le comp
de maitre Jacques, votre bourreau.
—DMalheureux!
—Et vous, mon pére, dit Julienne,
hasard...? ax
—Complice aussi, dit Julien en se jetant 3%
genoux de sa fille... Pardon! pardon pouirf :
deux ; le repentir a fait votre délivrance, J
qu'il fera le reste. Pardon, ma fille; gracé *==
mina!l... nous renoncons au crime. oS
—Parlez, jeunes filles; dites-nous qué ng
nous pardonnez, dit Maurice en pleurant; b
vous, Helmina: il est 4 quelque distance de, 5
caverne un homme qui attend avec imp2
Phéureux moment ol il potrra vous presser ¢
ses bras. : i
—De qui voulez-vous parler? dit Helmind o
précipit?tion; mon Dieu, serait-ce encote‘qule_
ey s . R
—I1 n’y a plus de mystére, dit Maurice; ?0“9
pére, M. Des Lauriers, vous attend 4 la sortie T
bois. ‘
—Mon pére?. .. oh mais! ¢’est un réve
réve de bonheur; mon pére!... ah! M2
vous vous jouez de ma sensibilité!. ..
—Sortons, dit Julien, qui ne pouvait P
sister & ses émotions ; sortons. .
—O mon Dieu! qu’est-ce que cela’? dit Helmif?
a la vue de deux cadavres sanglants étendus ‘
porte de la caverne, qu’elle reconnyt pour cﬁﬂ@‘ ;
Lampsac et de Moufflard ; qu’avez-vous fat ;
meurtre!l. .. horrible!. ..
- —Non, Helmina, dit Maurice ; nous avons
fendu notre vie contre eux: les misérables
voulu soutenir jusqu’d la fin leur scélératess®
—Quelle mort! dit Helmina. .. et quen"'fiﬁ
ribles suites... Que Dieu ait pitié de leurs’
Il y a quelques jours, Helmina travetﬁﬁ'_‘:ﬂ
mémes sentiers qu’elle parcourt aujourd ittt
alors c’était une marche pénible, affreus
allait a la mort, guidée par ses bourreaux. A"f‘
sent elle court vers le bonheur; ses pas soﬂm ;
gers, sa marche est aisée... I'espérance = i
des ailes... Ce bois du Cap Rouge qui lus ajes”
paru si effrayant lui parait aujourd’hui e
tueux ; il n'est plus éclairé par la lueur rap! et
Péclair, mais par les rayons d'un soleil f
qui_commence & s’élever au-dessus de la CIBS
pl#€ grands arbres; elle n’y- entend plus .leﬁm
ments et les imprécations des brigands, P
ramage d'une foule de petits oiseaux qu! 5
cent sur totites les branches, et semblent V!
partager son bonheur. T'é‘ '
Helmina ne peut alors fermer son coetf @ .,
sentiments de reconnaissance et d’admi?’
pour Dieu ; alors elle commence 2 CfQire.et
péter en elle-méme cet adage du vieuX
L'orage né peut pas toujours durer...
—FEst-il bien vrai, Maurice, dit Helmi 7l
vous ne m'avez pas trompée en me disaf:
j'allais retrouver mon pére? Hélas! €O

par qﬂd :

1{1}5 R

|

(A suivre)
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 Ensevelis vivants

N face de 1a Nouvelle-Calédoniey séparé de la
L, &rande terre par le canal Woodin et de lile
o des Pins par celui de la Havannah, un pic
ﬂ“ﬁ% son g

ommet qui émerge au milieu d’une ile,
Be formidable poussée des forces plutoniennes
fait Surgir des profondeurs abyssales du Pacifi-
"~ Ce géant, qui couvre toute lile de son ombre,
Ie pic Ouen,

dont la cime est recouverte d’une puissante
S@tion, et d’od descendent tumultueusement de
_ PEUX torrents, semblables 4 des coulées d’ar-
..fllsion, sont renfermés d’immenses amas de
que Pindustrie exploite aujourd’hui.

6 Sur une de ces mines que nous allons con-
08 lectenrs,

> V'étais allg visiter une petite exploitation
OIe, située sur la cote ouest de lile Ouen.
Mine ne produisait mensuellement qu’une cen-
€ tonnes de minerai: clest dire qu’elle n’oc-

%€ 1s percement de galeries afin «d’atteindre
plus riches.

Moment, o J’arrivais sur les carriéres, tout le

&ait en 6moi: un des puits s’était effondré.

Sement, §’était produit, et le coffrage qui
416 Pintérieur de la cheminée de descente
8USSS, entrainant les. terres, produisant un
'ent des parois et ensevelissant vivants trois
% & 240 pieds de profondeur!
Me abord, nul ne songea a leur porter se-
9 les croyait irrémédiablement perdus, mais,
e mineurs fit la réflexion que la gale-
s > camarades étaient bloqués avait dit résis-
®ffroyable choc des matériaux tombés du
du PUits central, car elle en était trés éloignée,
VA0t ranimer tous les courages, et une acti-
rile succéda bientét a la prostration du

héhs’ aprés quelques heures de travail on

¢ 4 Pévidence. Du train dont on allait,
18 serajt pas déblayé avant huit jours, et
? Moment, on ne retrouverait plus que des

it trouver un nioyen de sauvetage plus

i ,
8tron, oy capitaine, de la mine — vieux pros-
Babitug 3 ces sortes d’accidents — parais-
3Y0Ir prig son parti. Dans sa carriére aven-
° % avait yu surgir tant d’événements dra-
que maintenant ce sinistre le laissait cal-
mait}'é de soi; cependant, & la vérité, il était
e pour commencer les nouveaux tra-
 Sauyetage, :
m"ﬂ m’apercgut, il me mit au courant de
e e O Situation des victimes, que 80 mdtres
£r Paraient du reste des vivants, et il m’a-

Mchement son embarras.

' ;re pour arriver & temps jusqu’a ces in-

allajt pas songer & déblayer le puits, car
e d’avancée aurait exigé le rétablisse-
1 rage, et on n’avait ni planches, ni ma-
- Seul moyen pratique consistait A percer
8alerie pour rejoindre celle o les mi-
Aent emprigonnés.
diions 1a topographie des travaux sou-
: ™SqQuun mineur attira notre attention
{ 1t quj paraissait insignifiant, mais qu’un
" Dous fit apparaitre comme le salut des
d.l“ Prévisions de cet homme, le fond de la
iniy » 2quelle les mineurs avaient été surpris

u if ;‘- vingt matres, tout au plus, de la sur-
Ty Ouen — montagne en canaque — et,

i O devait, & coup siir, rejoindre le con-
Tain,

e"mj_ectilre pouvant &tre sérieuse, mous

roan s 0e8 den vérifier Vexactitude. Il nous

W heure pour atteindre le point ot

nous q

maire du gisement nous convain-
: origine que suivi par
g e, el

~ﬁ})‘ms les flancs de cette gigantesque assise tu-

4 Yendroit on émergeait lo filon et en

se montrait, et, pour nous frayer .
imes nous seryir du sabre d’a-

Alors, sans perdre un instant, nous fimes trans-
porter & cet endroit le matériel nécessaire pour creu-
ser un schaff, — puits de mine, — & Vextrémité du-
quel on percerait une galerie d’une soixantaine de
pieds, qui, en suivant le filon chromifére, rejoin-
drait celle ou étaient emprisonnés les sinistrés.

Le travail fut poussé avec une activité fébrile :
les mineurs rivalisaient d’ardeur et d’entrain, de
sorte que le soir on avait percé un puits de 17
metres.

Il fallait maintenant forer une galerie horizon-
tale jusqu’a la rencontre de celle qui était ensevelie.

Le premier jour, on avanca de 18 métres, mais,
dans la nuit. un obstacle décevant se dressa devant
le pic des mineurs :

'(Pétait une muraille de grés bleus et de datolites
qui barrait la route.

Seule, la dynamite aurait pu entamer, et on n’en
possédait plus une seule charge, la derniére cartou-
che avait été employée, deux jours auparavant, pour
la péche; — et pas un brin de poudre pour la rem-
placer.

On ne pouvait songer i faire venir des explosifs
de Nouméa; d’ailleurs, on ne les délivre aux pro-
priétaires de mines qu’aprds de longues formalités,
et les malheureux ensevelis seraient morts avant
qu’elles soient accomplies.

Heureusement que le store de la mine possédait
quelques litres d’acides azotique fumant et sulfuri-
que pur, qui servaient & Panalyse des minerais, et
que le coton ne manquait pas: aussi je pus fabri-
quer plusieurs charges de fulmi-coton.

Cette opération avait nécessité plusieurs heures,
et ce n'est que le troisidme jour que nous piimes
nous en servir,

Plusieurs trous de mine furent forés dans la mu-
raille serpentineuse et garnis des explosifs, auxquels
le feu fut mis 4 I'aide des détonateurs et de la me-
che bickford, que la mine tenait en réserve.

Le résultat obtenu dépassa nos prévisions les plus
optimistes: lexplosion avait complétement désa-
grégé la roche, il n’y avait plus qu’a en enlever les
débris et continuer l'avancée.

Le quatridme jour, 27 métres avaient été percés,
lorsqu’d nouveau un mur de pierres mélaphyriques
se dressa devant les travailleurs.

. Quatre hommes se relayaient dans le fond de la
galerie pour la creuser avec le pic, quand, dans la
nuit, 'un d’eux crut entendre le bruit de coups ré-
guliers frappés contre la paroi rocheuse.

Aussitét prévenus, nous descendimes pour con-
troler cette heureuse nouvelle.

En effet, au bruit du pic frappant la muraille &

.intervalles égaux, un roulement répondait. Tes en-

sevelis étaient 1a, vivants, derriére ce mur de
granit ! :

Tl était trop dangereux d’employer le coton-pou-
dre sans prévenir les malheureux, car la déflagra-
tion des gaz produite par l’explosion pouvait les
tuer. Il fallait d’abord forer un trou de mine qui
permettrait de communiquer avec les emmurés.

Alors on se mit 4 Poeuvre.

Pendant que la barre & mine entamait lentement
le granit, nous étions plongés dans wune affreuse
anxiété, car tout bruit avait cessé et on n’entendait
plus que le retentissement de Vacier mordant la

plerre, quelle creusait trop lentement, & notre gré.

Réussirait-on & arracher vivants de leur tombeau
les malheureux qui agonisaient lentement dans les
tortures de la faim?

Combien devait étre effroyable leur situation|

Depuis quatre jours, ces pauvres gens étaient en-
sevelis ‘au fond de cette galerie, ol Pasphyxie les
guettait ! mAr

De quel drame atroce “impace ” dans lequel ils

‘étaient plongés avait-il été témoin?

Quelles scénes d’horreur avaient dt 8’y dérouler?

Quelles torturantes alternatives despoir et de
désespérance avaient dii leur apparaitre?

Nous attendions, silencieux, éclairés seulement
par la lueur blafarde du lampion du mineur, le mo-
ment ol la roche créverait sous Vincessant labeur
de Voutil d’acier qui la rongeait.

Au matin, la barre s’échappa soudain des mains
dw, mineur qui la tenait, et un violent ¢ourant 'd’aix;_ _ pieds au-dessous du sol! (Vétait la mort certaine,

~car ils n'entrevoyaient pas de salut: ils se croyaient

é?eignit.notre lampe et nous plongea dans Pobscu-
rité: la communication entre les’deux trongons de

~ la galerio était établie!

A N

~ pies : la mort de faim!

Aprés avoir rallumé notre fumeux lumignon,
nous retirdmes la barre a4 mine et nous appelames a
Vorifice du trou.

D’abord, personne ne répondit & notre apepl, puis
au bout de quelques minutes d’angoissante attente,
nous pergiimes une voix faible et indistinecte.

Une crépture vivante était 13, derridre ee rocher!

Le patron, anxieux, interrogea :

—Est-ce vous, Vidal?

—Non, c’est Prévost, répondit la voix.

—Etes-vous le seul survivant?

—dJe ne sais pas, hier Marchal est tombé & Ien-
trée de la galerie et, depuis cette nuit, Vidal ne bou-
ge plus. .

Et la voix reprit, tristement plaintive :

—dJe meurs de faim! Oh!... que je souffre !

—Courage! dans une seconde on vous passera du
bouillon froid, buvez dés qu’il coulera.

En prévision d’un besoin immédiat, nous avions
préparé tout ce qu’il fallait. On introduisit un long
bambou qui communiquait avec un récipient rem-
pli de consommé froid.

Alors, nous entendimes le glou-glou du liquide
absorbé, et celui de l’air refoulé dans le vase, puis,
aprés quelques secondes, nous retirdmes le tuyau,
dans la crainte des suites d’une trop grande ab-
sorption.,

. —Eh bien! est-ce que cela va mieux? dit le pa-
tron.

—Je ne souffre plus, mais j’ai encore bien faim!

—Attendez ! C’est le tour de vos camarades, pou-
vez-vous les faire boire?

—Oui, j’ai mon billy.

—On va repasser le bambou, remplissez votre
billy — récipient en ferblanc qui sert aux mineurs
pour cuire leurs aliments — et prévenez-nous dés
que nous pourrons reprendre nos travaux.

Dix longues et éternelles minutes g’écoulérent, et
nous entendimes & nouveau la voix de Prévost qui |
nous dit :

—Marchal n’a pas pu boire, il ne remue plus, et
Je crois qu’il est mort.

—Et Vidal? dimes-nous, consternés par cette lu-
gubre nouvelle.

1—]1 a bu un petit peu, mais il ne remue pas non
plus.

Ces tristes paroles nous glacérent d’effroi; ainsi,
malgré nos incessants efforts, nous n’aurions réussi
a sauver qu’'un seul de ces infortunég.

1l fallait arriver au plus t6t auprés d’eux, pour
tenter de sauver Vidal, ¢il en était encore temps,
et, pour cela, 'emploi du fulmi-coton s’imposait.

—T'rainez vos compagnons le plus loin possible,
dis-je, car nous allons faire sauter la muraille qui
nous sépare; et, aprés quelques minutes d’attente,
je repris : . o 5 )

—LEst-ce fait? : g

~—Qui, répondit Prévost, allez-y |

Cing minutes aprés, une explosion sourde ébran-
lait la galerie, et lorsque nous arrivimes li oun au-
paravant s’élevait un barrage infranchissable, s’ou-
vrait maintenant devant nous un long couloir sou-
terrain.

En un clin d’oeil, les trois mineurs étaient remon-
tés & la -surface du sol. Mais hélas! seuls Vidal et
Prévost vivaient. /

Une heure aprés, celui-ci nous racontait Iépou-
vantable drame qui avait eu le fond de la mine pour
théatre. SO

Au moment de I'éboulement, les trois hommes at-
taquaient le fond de la galerie; Iair, brusquement
refould, les précipita sur le sol, :

Ils se relevérent, contusionnés et he se rendant
pas compte d’abord de ce qui était survenu, car la

- brusque dépression de air avait éteint leurs lampes,

Mais, lorsque, soudain, ils comprirent que le puits
venait de s'effondrer, ils se précipitdrent, fous de
peur, vers la sortie, ot ils vinrent buter contre
Pamas de matériaux tombés du haut et des parois
du puits. / i

Alors ils se rendirent compte de leur épouvanta-
ble situation. Ils étaient enterrés vivants, o 240

irrémédiablemnt perdus, et <

.

t la pire des ago-
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Les ‘trois premiers jours, ils trompérent la faim
cruelle qui tenaillait leurs intestins en absorbant de
grandes quantités de l'eau qui suintait au travers
des galeries, mais bientdt la souffrance fut si aigué
que leur estomac contracté ne put méme pas conser-
ver le liquide ingéré.

Le quatridme jour, Vidal se souvint.que les lam-
pes contenaient de ’huile de coco; sans rien en dire
i ses compagnons, il se mit & ramper dans Vobscu-
rité, afin de retrouver ces ustensiles d’éclairage.

Pondant cette recherche, Marchal suivait des yeux
son camarade, car au bout de quelques jours, le re-
gard finit par percevoir au travers des ténébres, et,
quoique bien faible, lorsqu’il eut compris ce que
cherchait Vidal, il se rapprocha silencieusement de
lui et, au moment ol celui-ci faisait entendre une
sourde exclamation de satisfaction, qui dénotait le
suceds de ses recherches, il se jetait sur lui comme
une béte fauve, et tentait de lui arracher cette lam-
pe, qui contenait l'huile si précieuse et tant con-
voitée.

Prévost ne put se rendre immédiatement compte
de ce qui se passait derriére lui, puisqu’a ce moment
il était occupé i répondre par un roulement au
bruit de nos pies frappant la muraille.

Lorsqu’il revint vers ses compagnons pour leur
faire partager sa joie et son espoir, il -entendit des
jurements et des exclamations sourdes.

Les deux mineurs, vautrés dans la boue et dans
les flaques d’eau tombant du ciel de la galerie, cher-
chaient & s’étreindre, et ils se disputaient avec
acharnement la possession de la lampe retrouvée.

Ses yeux, habitués a Pobscurité, purent distinguer:

le groupe informe des deux infortunés, que les hor-
ribles tortures de la faim faisaient lutter pour la
jouissance de quelques gouttes d’huile rance, pen-
dant qu’d quelques pas d’eux on travaillait & leur
salut.

Au moment ou Prévost se baissait pour interve-
nir, Vidal se relevait en proférant une rauque ex-
clamation de triomphe. Puis, il se réfugiait au plus
profond du couloir, pour pouvoir jouir, seul et a
Pécart ,du prix de sa hideuse victoire.

Mais, au bout de quelques minutes, Prévost Ven-
tendit pousser un ignoble juron, puis il pergut le
pruit de la chute d’un corps: dans la lutte, Thuile
gétait répandue sur le sol, et la déception avait été
si forte que le malheureux n’avait pu y -résister et
qu'il était tombé évanoui, 13 ol nous P'avions retrou-
vé le lendemain; :

Quant & Marchal, il était mort d’inanition, et la
lutte n’avait fait qu’abréger son agonie de quelques
instants.

: L. E. ISTIVIE.

SASE I’HOMME SANS DIEU

=

-

Un jour, Napoléon Ier mande a Saint-Cloud

M. Fourcroy et M. de Fontanes, président du-

Corps législatif, 4 qui déja, dans son esprit,
était destiné le gouvernement de l'enseigne-
ment public. Il leur exposa ses vues dans un
entretien qui dura deux heures.

IL’empereur, dans ce saisissant monologue, a
dit M. de Fontanes, changeait 4 chaque instant
de ton; tantét calme, simple et familier, tantot
marchant 4 grands pas devant nous, l'oeil en-
flammé et comme s’enivrant de sa propre pa-
role. Il venait de parler de la nécessité de don-
ner un lest & 'ame des jeunes gens par I'éduca-
tion. “ Il faut, disait-il, me faire des éléves qui
sachent étre des hommes... Et vous croyez...”
s’écria-t-il en €levant la voix, comme s’adres-
sant a un adversaire invisible, “ vous croyez
que 'homme peut étre homme s'il n’a pas Dieu!
Sur quel point d’appui posera-t-il son levier
pour soulever le monde, le monde de ses p:;s-
sions et de ses fureurs? L’homme sans Dieu, je
I’ai vu a loeuvre depuis 1793. Cet homme-la,
on ne le gouverne pas, on le mitraille. De cet
homme-1a, j'en ai assez!.. Ah! c’est cet hom-
me-1a que vous voudriez faire sortir de mes col-
léges ? Non, non, pour former 'homme qu'il
nous faut, je mettrai Dieu avec moi; car il s’a-
git de créer, et vous n’avez pas encore trouvé
le pouvoir créateur, apparemment ",

Belles paroles, dignes de ce grand esprit, qui
savait voir haut et loin, quand la passion ne I'a-
veuglait pas! '

i
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e chateau hanté

C’était a la fin d’'un excellent diner. La con-
versation, d’abord vague et insignifiante, s’é-
tait peu a peu élevée et n’avait pas tardé a de-
venir une sorte de joute courtoise, ou chacun
essayait de surpasser son voisin en esprit et en
originalité.

Quelques jeunes femmes avaient d’abord ra-
conté des histoires plus ou moins authentiques
de tables tournantes, révélant d’étranges se-
crets. Et la-dessus, un officier de marine rap-
porta avec redondance un phénomeéne de télé-
pathie qui l'avertit en pleine mer de la mort
d’une personne chere.

Roger de Bonnemart, joyeux convive, ama-
teur intelligent et érudit en musique et en pein-
ture, qui jusqu’alors ne s’était guére mélé a la
conversation, se décida a prendre part a la dis-
cussion en entendant ce dernier récit.

—Je vous demande pardon, mesdames, de ne
pas ajouter une foi compléte et entiére a tous
les phénoménes qui viennent de nous étre dé-
crits. Pour moi, qui suis‘ce que I'on appelle un
bon vivant et ne me pique pas de complication
psychologique, je crois qu'une cause trés natu-
relle et souvent trés simple est a la source des
événements les plus extraordinaires. Seule-
ment, nous ne la voyons pas toujours; de la les
suppositions surnaturelles dont on se plait a
dramatiser la banalité de 'existence.

“ Permettez-moi, continua Roger, de vous
conter a 'appui de mon opinion une aventure
qui m’est arrivée l'automne dernier en Ecosse.

“ J'avais été invité par un lord anglais de mes
amis, a passer A I'époque de la chasse, quelques
semaines dans un vieux chateau qui lui vient
de ses ancétres et situé au sud de I’Ecosse.

“ Favorisés par un temps fort agréable pour
la saison, lord Melfield, trois de ses amis et
moi-méme, nous consacrions presque toutes
nos journées a la chasse; quant a nos soirées,
nous les passions au chateau, auprés des da-
mes. J’avoue que ces soirées étaient exquises
et que le plaisir que j'y prenais était si grand,
que j’en oubliais toutes les fatigues du jour.

“Qr, il advint, un soir, que comme aujour-
d’hui, des histoires d’apparitions, de présages
firent les frais de la conversation. Je manifes-
tais mon incrédulité quand, 4 mon grand éton-
nement, lord Melfield me dit le plus sérieuse-
ment du monde: “ Pourquoi, mon cher ami,
“ douter de ce que vous ne comprenez pas, ou

““ plutét de ce que vous ne savez pas voir? Je

“ veux rappeler, pour vous convaincre, le fait
“suivant. A la fin de décembre 1900, les jour-
: naux annoncérent que deux des énormes pier-
 res, fqrmant le me'nhxr de Stonchenge, étaient
5 tombées en se brisant. On n’y _attacha d’a-
- bord que peu d’importance, mais lorsqu’on
. apprit que la reine Victoria était tombée ma-
“ lade, aucun de nous ne se fit d’illusions. En
o effet, il Y a un vieux dicton, aussi vieux que
l‘e“ menhir de Stonchenge, qui est ainsi congu :
; Qu:}nd une pierre tombe a Stonchenge, il
R faut s’attendre a la mort d’un monarque. Or,
.. vous devez vous le rappeler, la reine Victoria
, mourut au commencement de lannée sui-
vante ”,
3 “— Pure coincidence, répliquai-je; souve-
., Dez-vous donc, 4 votre tour, de toutes les pre-
S dictions faites au prince _de (:aﬂlles, depuis
: Efiouarq VII, qu’il mourrait sans gtre couron-

ne et méme sans monter sur lq trone ! :
S Permettez! mon gher ami, repartit mon
¢ hote. Je ne veux pas dire que tous les diseurs
2 de bonne aventure, tireurs de cartes, devins,

voyantes et autres, soient sinceres. Mais je
' pense —et je m’appuie pour cela sur des faits

prouves et connus — que les vieux proverbes
“ et dictons nous venant de nos ancétres, sont
“ absolument dignes de foi ”.

“ La conversation roula sur ce théme encore
quelque temps, puis aprés un peu de musique,
chacun regagna son appartement.

“Tout en me couchant, je pensais malgré
moi aux convictions si fortement ancrées dans
la cervelle de nos voisins d’outre-Manche, et je
me disais que ceux-ci, sous leur apparence fleg-
matique, sont bien les gens les plus supersti-
tieux de la terre. Mais j’en restai 1a de mes ré-
flexions, et je m’endormis bient6t d’un profond
sommeil. :

.

‘ rapidement la fenétre. .

¢ perstitions; je me rends a I'éviden

Montréal, 6 octobre

“YVers trois heures du matin, je fus r€ve
en sursaut par un bruit de pas qui semblaie
venir du dehors et se rapprocher de ma cham-
bre. (J’oubliais de vous dire que j'occupais ok
chambre dont les deux fenétres étaient reumesl
par un balcon assez spacieux).

“ D’abord un peu étonné, je pré
bruit qui avait cessé reprit de nouveatl, . S8

“ Plus de. doute, me dis-je, il ¥ a.q_uc_alqu“’ i
sur le balcon, mais quand il entrera 1€l il troﬂn
vera a qui parler ”. J'armai tranquillement MO
revolver et attendis les événements.

“ Pourtant, je commencais a me -

S nt
ce que cela signifiait, car les pas ne s:,emblaleer 4
ni s’éloigner, ni s’approcher. Décidé a bausquris' i
le dénouement, je sautai de mon lit, et JOU¥

tai Voreille; 1€ :

demander

“ Quelle ne fut pas ma stupéfaction €t m; :
trouvant face a face avec... mon véte'men? eﬁ
caoutchouc que mon domestique avait I3
sécher sur le balcon et qui y avait été Oubheuéé

“ C’était mon waterproof qui €était ’13 ‘;f'm_
du bruit que j’avais pris pour les pas d’un ho 18
me! Balancé a intervalles irréguliers patl;rai E
vent, il venait taper contre le balcon! Je € o
prestement l'objet de ma peur et regagnant ﬁ:;it.» b
lit au plus vite, j’achevai paisiblement o nmes

“Te lendemain matin, ayant re,vet“ e
vétements de chasse, je descendis & Ihetr® Ll i
bituelle rejoindre mes compagnons. trot-
étais-je entré dans la piéce ot nous nous e Let
vions chaque matin, que Melfield vint me
me dit: 2 1 fait

“ _ Mon cher Bonnemart, je suis tout & de
“ désolé de ce qui m’arrive: Je suis O lgegﬂ‘
“ quitter ce chiateau immédiatement et de SCE
“ gner Londres ce soir méme.
“ I’abréger I'hospitalité que jétais heu
“ yous offrir, mais vraiment je ne pus
“ mon départ”. : :

“ Melfield avait l'air si préoccupé, ati1B
que je ne lui demandai qu’avec ménagfime‘gue_ £
cause de ce brusque retour. Il répondit Va-l i
ment 4 mes questions; cependant, comme J
sistai, il finit par me dire: L

“ _— Ma foi! mon cher, je vous conflf{l'a‘sf S
“ ce qui m’arrive, mais je vous connais sl
“ gueur, que j’hésite. Tant pis! Voict dOe
“raison de mon départ. Vous saveZ qK ot
“ chiteau est trés ancien et appartint € el ¥
“temps 4 ma famille. Un de mes ancetriﬂés
“fut assassiné vers 1480, et depuis, 2 certé g
“ époques, son fantéme revient visiter ebitér‘
“noir. Malheur alors & qui s’avise h‘;‘itég
46 2 re » g

ici, pendant son séjour! Les pires ‘

jeft

cala

“ fondent sur lui et les siens! . 4, mon )
“Or, cette nuit, continua lord Melfi¢!% b

vélé sa

“ ancétre est revenu, il nous a ré
que.ﬂ-e‘

*sence ”. "

“ _ Comment ? demandai-je, et 2
*“ heure ”. . mott &
“Vers trois heures du matin, r€pORT= gans =

“ hote, on a entendu un homme marc e > mbre
“ une pice située juste au-dessus de 18 €% on
“ott vous couchez, et qui est le lied 91'116 e
“ aieul fut tué. Je fis une ronde moi-Me 1 e
“ prit-il, mais sans résultat. Cepe{ldan’ mon
“ puis en douter, c’est bien le fantome :
“ancétre qui revient!” gsal
“A ces ?nots, j’éclatai de rire et m’el?%r?uéé
de raconter 3 mon héte que la cause biel Lo
rile de tant de bruit était tout simplemene'nt et
vétement de caoutchouc, agité par 1€ v 4
tapant les parois du balcon! i Jiti 8
“ Melfield me crut. Cependant il ™" ‘gu-

e 2 et ol
“ Libre & vous de ne pas ajouter fo1 & (gt
ce

ir
“ méprise! Mais je n'en demeure P33 i
“ convaincu que ce chiteau est hante ade o
“ nes époques et que pour rien au mon ;
“ ne feriez coucher un Anglais sous 4
“lorsque mon ancétre y revient ”. 'his'ta're

“ Voila, conclut Bonnemart, la seule ,

de revenants que je connaisse! Je crois 475 g0-
tes pourraient se ranger dans la meme Cfﬂ q
rie; il suffirait pour cela de trouver le b2
fait mouvoir ces fantastiques pantins, 4
causent tant de secrétes appréhension®

dames ”. X1 ORVAI,J' “

mes”

. Notes et impressions

. " g Ch‘
La patrie, c’est le souvenir des grandes =7

ses que l’on a faites ensemble. :
: Ernest Rend”

@ ¢ y:
% o 3 o )esgf
Une premiére condition pour reussits g

durer. Paul Doﬂm
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e Tiens, voila un caillou blanc qui me servira d’excellent siége... 2. “Mais, d’abord, faisonsdui sa toilette et donnons-lui figure hu-
maine,
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A T'abreuvoir les anes

Dans le train de X. deux jeunes imbéciles sont
montés. Le compartiment leur appartiendrait tout
entier si un ouvrier n’occupait un des coins, ce qui
offusque nos deux sots. Pour obliger leur compa-
gno & changer de wagon, ils parlent haut, chan-
tent, fument, crachent, plaisantent assez grossiére-
ment. Mais ouvrier ne semble pas méme les remar-
quer. Alors, 'un des jeunes gens tire un gobelet de
sa poche, tandis que son camarade s’empare d’une
bouteille couchée sur le filet.

—Donne-moi & boire, mon vieux, il fait soif.

—Donne-moi a boire ? On dit: “faites-moi boire”.

—Allons done ! On dit “donne-moi” | Vous, mon
brave, ajoute Iimbécile, en se tournant vers l'ou-
yrier, comment diriez-vous, i notre place ?

—A votre place, mes petits ! riposte le brave hom-
me, je dirais “méne-moi boire.”

@
Une jeune fille est appelée en témoignage en
police correctionnelle.
—Quel est votre métier ?... lui demande le
président. j
—Je... jesuis...
—Voyons, remettez-vous. ..

sez ). ..
—Oh ! non, monsieur le président, au con-
traire : je blanchis; je suis blanchisseuse !...

vous rougis-

&

Au cours d’une perquisition.

Le commissaire de police, qui vient de trouver
dans 'un placard un volume richement relié, s'é-
o1 ;

—Enfin!... je tiens donc un “indice!. ..

—Pardon, mon commissaire, observe un agent
qui a quelques notions d’imprimerie, mais je crois
que c’est plutét un in-12.

»

v,

La recommandation d’un ivrogne:

—Mélanie, tu me réveilleras quand j’aurai soif.
—Quand auras-tu soif?

—Quand tu me réveilleras. ..

—Encore vous | Je ne puis pourtant vous
faire 'aumone tous les jours.
—Que mossieu s’abonne.

Un manifestant, s’en est tiré d’une bagarre
avec un oeil poehé et dés contusions un peu par-
tout, ce qui ne P’empéche pas d’avoir le mot pour
rire.

—On parlait de coup d’Etat... dit-il. Eh
bien moi, j’ai recu des tas de coups.

: @
Aménités conjugales:
_—Je ne comprends pas que toi qui as si peu de
téte, tu possédes tant de chapeaux!...

Distinguo
—Une parole d’honneur vaut mieux qu’un ser-
mentiii ‘
—Parce que?
—Un serment, ¢a se “préte”, mais une parole
d’honneur, ca se “denne”.

e
L <4

Un fermier trouve un de ses ouvriers nouveau
venu couché sur son ouvrage.

—Comment | s’écrie-t-il, vous me dites que vous
n’étes jamais fatigué et je vous trouve en train
de dormir?

—Bien sfir! Si je ne dormais pas, je serais fati-
gué comme les autres!

—Mon ami Gastambois, I'inventeur des fu-
turs transatlantiques a trolley. ..

Berlureau, feuilletant le journal, lit qu’il est
question de frapper d'un impé6t supplémentaire
les blés durs. ‘

—Les blés durs, se dit-il; il y en a donc de plu-
sieurs sortes? Ce sont peut-étre ceux avec les-
quels on fait le pain rassis? .

<*
Entre fumeurs:
—I1 est bien difficile, n’est pas, de tomber sur
une bonne pipe? .
—Oh! oui. .. surtout sans la casser!

©

M. de Calino a la prétention de se tenir trés au
courant des découvertes de la science.

—Qu’est-ce que c’est que l'air liquide? lui de-
mandait hier M. de Calino junior.

—L/air liquide. .. c’est de la pluie!

%

—Sa voix est délicieuse, elle a des notes extré-
mement élevées.
—Oui, mais c’est surtout chez sa couturiére.

<>

* Les cartes de visite du jour de I'an rappellent
un mot de Monselet recevant une carte d’Emile
Augier, ainsi libellée : :

“ Mille amitiés, mille bons _souhaits.
Augier ”, :

—Tiens, dit Monselet, ¢a fait trois mille!

<>

Emile

Une petite tasse de café, monsieur le Chef,
avant de partir a votre bureau?

—Merci mille fois, chére madame, cela m’em-
pécherait de dormir. :

<>
Coulisses de théitre. Entre comédiens:
—Ne trouvez-vous pas que le public est bien
'froid, ce soir.
~—Dame! par cette chaleur!

Naiveté ou Roublardise ?.
é de mi-

On parlait devant Calino de la quantite d€ -
séreux que lon voit surgir d’on ne sait 0% ale
jours de féte, — et les jours de Féte Nation
principalement. ;

—Moi, interrompit-il, je n’ai jamais
sur les grands boulevards un pauvre me
main. . . sans la lui serrer avec émotion!..

tendre 2

®
o

Le tailleur d’un homme politique lul apporté
une redingote a essayer:

—]Je l'ai faite comme vous m’aviez

L’autre, qui se sent un peu serré:

—Elle est, en effet, sévére, mais juste!

dit: sévere:

@

Dialogue enfantin:

—TJe voudrais étre boeuf, moi.

—Pourquoi?

—Comme ¢a, papa ne dirait plus que
un ane. :

J'e Sliis
03

Gontran a la réputation d’avoir toujours g o

domestiques bien stylés. o
I’autre matin, un ami demande 4 étre 1ntr0t ',
—Monsieur n’est pas Ia!. .. répond le V21

chambre.
Et aprés une courte pause:
—Monsieur n’y est pour personne. . -

e

%%
%

En promenade avec son héritier, _]'oseph
homme apergoit un invalide amputé de’S
bras: “ Regarde, 6 mon fils, ce brave défens e
de la patrie. Il a perdu sur les champs de ba’wté'.-
ses membres supérieurs. Du moins, I'Etat tul,é.’
laire lui assure-t-il Uexistence, et il f'est pas:
duit a tendre la main!” :

“»
La Guerre Russo-Japonaise

Propos émis au début de la récente guerre; b

—Vous verrez que, tét ou tard, la Russi€ 1o
portera et que le molosse aura raison du rod"
qui lui “jappe au nez”.

¥ . LS9 r ue '

—Joseph, dis-moi la vérité. N’'est-ce pas 47

ma derniére heure va sonner ? e

1 s t arretc®
—J’sais pas, m’sieur, la pendule €S

]

Précaution d’écrivain. a.ndes"
—Pour ne pas étre incommodé par I_?S,gr aats
chaleurs quand je rédige mes articles, J 3 o du
a un moyen efficace qui consiste & écriré S =
papier glacé, :
\ 14 |
Z... candidat aux élections mun ;
plaint d’avoir requ une quantité de lettres
rieuses non signées.
—Faites comme moi ! lui dit Pétaularge.
jé regois une lettre ot Ion me traite de a2
je ne la lis jamais. - ;

jcipaless .
P ajt

1 Clig e gl
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Le maire phénoméne

nOna dit beaucoup de mal de M. Tropsec,
i!lmorable maire de La Fourchée-sur-
@l&m\eni P‘Ourquoi! Parce qu’on a toujours
de. pre €IS et qu’on n’oceupe pas le poste
‘tr mier magistrat d’une commune de
?mﬁ cent dix habitants sans provoquer
et Te des envieux. Mais M. Tropsec
& Wh&n: tirer une éclatante revanche des
e dS! A la distribution des prix de
: %nt‘l es fllleg, il a prononeé un discours
%le Souvenir restera longtemps gravé
o oeur de ses administrés.
él’notlon des gens de Fourchée-sur-
ora%? plus connu de limite, c’est quand
P 2 M. Tropsec g’est écrié dans un
I d’sloquence:

1 €connaitrez les services qu jal
e
W)ua a -

 Detity. la commune, et répéterez a vos
‘&f” enfants: “Notre maire fut notre

traire, les hommes véritablement sérieux
ne dédaignent pas de rire, plaisanter méme,
quand Poccasion s’en présente. Le grand
savant Fontenelle, & 1'age de 80 ans était
aussi célebre par ses réparties spirituelles
et ses remarques joyeuses que par les doc-
tes ouvrage dont il était Pauteur.

Un soir, il fut le voisin de table d’une
jeune et toute charmante marquise qu’il
cribla littéralement de compliments flat-
teurs et de propos galants. La jeune fem-
me ravie, souriait aux paroles de I'aimable
vieillard quand, le diner achevé, Fontenelle,
distrait se leva et passa dans le salon sans
méme offrir le bras & sa gracieuse voisine.

La marquise le rejoignit et, avec une pe-
tite moue: .

—Je ne crois plus un mot de vos compli-
ments monsieur Fontenelle, car vous n’en
pensez rien: vous passez devant moi sans
méme me regarder!

re, est obligé de passer son temps & inter-
roger un vieux filou, alors que Mlle Rose,
sa fiancée, Pattend!

Si ce n’est pas & s’arracher les cheveux!
Aussi M. Luchon ne témoigne-t-il qu’une
bienveillance. .. modique au vieux filou ac-
cusé d’avoir enlevé quelques bouteilles de
whiskey & I’¢talage d’un épicier.

—Vous reconnaigsez avoir commis ce vol
n’est-ce pas?

—Ce n’est pas un vol.

—Ah! pas de plaisanterie, je suis pressé!

—J’ai pas volé, j’ai accepté une invita-
tion, rien de plus.

—Une invitation de... Vous vous fichez
de moi?

—Nullement: mais je suis sr d’avoir
Iu un écriteau: “ Whiskey a4 emporter! ”

Pilon est déshonorg!!!

J’aime mieux ne pas vous faire languir:

o \’1/\
( K‘%’Q\O« Reveg

)i “Attrappe-les Brutus”,

fols ce west pas la Providence

I,:'s‘h’bh_uit ans, pas un jour de plus,
tbeun Jour de moins, hélas! que M.
A 1d les palmes académiques. Tout
o bOI A qui sait attendre: M. Cruss
Ecore, :

pg Président de la République, en
OW le Midi, séjournera une demi-
1 8are de Broutons — ainsi se dé-
Mm? Pays de M. Cruss — et remettra
de ;: au pati_ent candidat. Mais la
qwo Promotion n’est pas si
o 3.286 pu le supposer: Fat-
1886 de Pamertume en
‘**Bs,h;M' Cruss.
g "1‘_11 dit sa femme, puis-
% r: tiens, tes chares palmes.
; !ent les dix-huit ans de
.- A es officier d’acadé-
; J‘ﬂns:toi!
"’ta’itom’ mais si le Président
2 Pas arréfé ici par pur
.18 les attendrais encore.
mais il g'est arrété: c'est
‘. prégidentiel.

docteyy ne connait pas son
- métier,
ws Une journge bralante, est-
" Plus delicieux que d’aspi-
duy U8 du soir, en compa-
o ami? Le docteur Tréma
2ort ce pajsible agrément
e 8oir, apras diner, il des-
" senue des Champs-Elysées
iy, 40t tranquillement avec
me“.Gaaton.
§‘aa§nlh- traversaient le rond-
ant; | soir, un passant fort
00“: Croisa, leur adressa un
mip ¢t et trés froid et poursuivit son
~Eh 408 tourner 1a tate.
3 p&s“g’n oncle, dit Gaston, ne venons-
% € Tencontrer M. Larmier de La
> Votre client?

2eigat blen Tui.

€ Vouy op s » :
I%n' froids oyais si bons amis! Vous
men veyg je nai
en col un peu je wai pas 6t6 trés
; Igofolgn&nt sa belle-mére, il y a

%, la pauvre femme est morte en-
Maing}
Contraire , |,

.

. je Pai sauvée!
latteuse impolitesse
2ens qui confondent le sérieux

Pesprit maussade: an con-

.L'{président Palma, (au roquet qui représente son ar-

“Spokesman Review”

Alors le bon vieux, en s’inclinant trés
bas dans un sourire.

—(Pest que, marquise, si je vous avais
regardée, je ne serais pas passé!

11 ferait mieux de tur... biner

Figurez-vous que le pére Thuile a achetg,
dans la banlieue, un misérable terrain
grand comme une serviette-éponge, tout
couvert de pierres et de chal:dons, ep qufll
a 6mis la prétention d’en faire un jardin,

Le guignol russe.
“Nederlansche Spectator” (Amsberdam)

le pére Thuile ne doute de rien! 11 a com-
mencé par installer sur sa terre un pauvre
diable de journalier qui, la binette & la
main, doit défricher la jachere.

Le pére Thuile est venu surprendre son
ouvrier en plein travail. I’homme s’est re-
dressé et a répandu aussitot des plaintes
améres.

—Un sale terrain, monsieur! Dur com-
me du bois! Des orties n’y pousseraient
pas! Clest fertile comme une plaque de
tole! Alors, le pére Thuile, indigné:

—Mais dites done, mon brave, je vous
paye, pour biner et non... pour débiner!

Il a raison, en somme?

11 fait beau, le soleil brille, les oiseaux
chantent et M. Luchon, secrétaire judiciai-

Fera-t-il la culbute?
“Republic” de St Louis.

Sachez done tout de suite que Karillon
&tait ivre comme un Polonais lorsqu’au
coin de la rue Craig, il rencontra Pilon,
lequel avait bu lui-méme plus que de rai-
son. Dame! il fait si chaud, et quand il
fait chaud, il est si doux de boire!

Mais Pilen ce jour-1a, avait le vin triste
et tout gris qu’il fut, Karillon s’apercut
que son ami avait du chagrin.

—~Ben! men pauv’vieux poteau... quoi
qu’'t’as dome, t’as lair tout chose.
—Ah! m’en parle pas... clest

mon médecin.
—Qu’est-ce qu’il a fait, ce bour-
reau-1a!
—J’suis allé le voir & consulte.
Sais-tu ce quil m’a ordonné.
—Dis vite. Tu ne vois donc pas
que je grille? 3
—Les eaux.

3
Charité de cour

A une réception des Tuilerie au
temps de Napoléon I.

La maréchale Lefévre, parée
comme une chiisse vient de faire
une bruyante entrée au bras du
grand chambellan de service et...
les langues d’aller leur train.

—Ne trouvez-vous pas que ces
duchesses d’occasion ont vraiment
trop peu la figure de I’ “emploi”,
dit une grande dame authentique
& Poreille du prince de Talley-
rand ?

—Pas la figure de “Pempois”,
Madame Sans-Gane! \g(l:us exagérez,Pcom-
tesse, lui répond le calebre diplomate, c’est
une ancienne blanchisseuse!!!

Journal de la Jeunesse. — Sommaire de
la 1763e livraison, 15 septembre 1906. —
Le Forban noir, par Pierre Magl. — Le
Paon, par H. Norval. — La Fourchette, par
M. Eric Ardol. — Mademoiselle Olulu, par
H. de Charlien. — Echange de bons pro-
cédés. — Dentelle méeanique et dentelle a
la main, par M. L. Viator. Abonnements:
France: Un an, 20 fr. — Six mois, 10 fr.
Union postale: Un an, 22 fr. — Six mois,
11 fr. Le numéro: 40 centimes. ;

Hachette et Uie, boulevard Saint-Ger-
main, 79, Paris,

s

mez ces douleurs

Une seule application de

NERVOL

sera suffisante pour guérir

Maux de Dents,
Haux de Téte, Névraigles,
Sclatique, etc.

En vente chez tous les phar-
maciens. [Expédié franc de
port sur réception de RBC
JdJehn T. LYONS
8 Bloury, Montreal

: Cal

Stores de Fenétre
avec Rouleau
a Ressort

Ces stores sont en toile faite
a la main et sont parfaitement
opaques.

Dans les couleurs de blanc,
vert, terra cotta, jaune, bleuy,
brun, créme et ardeise.
~ Les couleurs sont appro-
priées pour n'importe quel ap-
partement depuis ]a cuisine au
salon. :

Quelques storet ont double
bordure en insertion de dentel-
le, d’autres ont une large inser-
tion simple en dentelle.

I1y en a aussi en imitation de
dentelles Battenberg, avec fran-
ge et insertion de dentelle écrue.
Pourvus du véritable rouleau
Hartshorn.

C’est le rouleau le plus par-
fait et le plus satisfaisant sur le
marché aujourd’hui.

I1 fonctionne a merveille et le
store peut étre élevé ou baissé
a volonté dans n’importe quelle
grandeur.

La grandeur modéle est de
36 pcs de large par 72 pcs de
long et coflite de 8oc & $4.20,
moins 10 p. C.

Mesures prises et estimés
fournis gratis, que vous en ache-
tiez un ou plus.

RENAUD, KING
& PATTERSON

Coin des rues Guy et Ste Catherine,

Votre choix

dépendra entiérement du montant que vous vou-

lez dépenser. Nous avons un assortiment complet

—a la portée de toutes les bourses, (Catalogue) 7

NARCISSEZ BEAUDRY & FILS
RIJCUTIERS, HORLOGERS, OPTIOIENS

212, rue St-Lauront MONTREAL

Développs de 2 pouces
dans un mols avec lo

BUSTINOL

du Dr, SINON de
Parls, (France)

$50 de récompense &i vous ne réussissez
pas. Prix $1.00 le flacon qui peut durer 2
mois, Pamphletillustré enseignant l'art du
massage avee un généreux échantillon de
Bustinol, expédié gratis sur réception de 10

cents pour frais de poste, orrespondance
strictement confldentielle, Adresses: Cio
Méd. Dr Simon, Dépt. 50, boite postale, 713

Monréal, ou & W. Brunet et Cie, Quebec,
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Aubergines au fromage gratinées

Ayez: six aubergines; 4 onces de froma-
ge de Gruyeére; une quantité un peu moin-
dre de beurre; une chopine de lait; un peu
de jambon maigre; une cuillerée & soupe
de farine; sel fin; chapelure.

Opérations: Coupez en tranches minces
les aubergines dans le sens de leur lon-
gueur; mettez-les au sel pour leur faire
rendre leur eau amére. Puis, égouttez-les
sur un linge. Faites-les frire complétement
‘a-da poéle. - D’autre part, faites fondre une
partie de votre beurre, 2 onces, dans une
casserole; ajoutez-y le jambon, coupé en
petits dés; cuisez-le un peu dans le beurre,
sans laisser roussir. Ajoutez alors la fa-
rine et le lait pew A peu, de facon & faire
une sorte de sauce Béchamel, légeérement
poivrée, dans laquelle, une fois terminée
vous mettez les tranches d’aubergines fri-
tes. Ensuite, retirez du feu la casserole et
mélangez & son contenu le fromage rapé,

LA

CUISINE

DE MADAME

en en réservant un peu.
Beurrez un plat allant au
feu, (un peu moins d’un
once de beurre); mettez-y
les aubergines, avee le res-
tant de votre beurre; sau-
poudrez avec le restant du
fromage, puis avec de la
chapelure. Mettez au four,
ou bien couvrez le plat
aveec un couvercle & re-
bords garni de feu, pour
faire gratiner.

Servez chaud, dés que la
surface du mets, en se do-
rant, vous indique que le
gratinage est & point.

Ploum-Pouding a la Royale

Prenez sept oeufs, cassez-les dans une
terrine, en réservant trois blancs. TFaites
clarifier une livre de sucre dans une pinte
d’ean; lorsquelle sera presque froide, ma-
lez-y vos oeufs; ajoutez une bonne cuille-
rée de zeste de citron bien haché et le jus
entier d’un citron. Battez tout ensemble
avee une verge de jone, pendant vingt mi-
nutes; délayez dans cette préparation une
demi-livre de fleur de farine. Alors, met-
tez dans une casserole avec feu doux des-
sous et four de campagne bien chaud des-
sus.

Beignets au chocolat

Mettez dans une casserole un quart de
livre de chocolat rapé, deux cuillerées a
soupe de fécule de pommes de terre, au-
tant de sucre en poudre; délayez peu & peu
avec un verre de bon lait ; mettez sur
feu doux en tournant avee soin; laissez
bouillir pendant trois minutes. Travail-
lez ferme pour que Pappareil soit lisse;
ajoutez une noisctte de beurre.

Versez & égale épaisseur sur une platine
heusrée. Beurrez également le dessus.
Tapprét &tant bien froid, détaillez suivant
votre gofit; passez & Toeuf entier et a la

mie de pain. Plongez dans une friture bien
chaude; égouttez, saupoudrez de sucre, et
servez vivement.

Charlotte a la groseille

Faites fondre en sirop un pot de gelée
de groseille; mettez ce sirop sur le feu dans
une casserole en cuivre; ajoutez deux ou
trois cuillerées & soupe de kirsch. Aussi-
tot que I’ébullition g’est bien produite, re-
tirez du feu. Ayez un moule 2 charlotte,
dans lequel vous rangez une couche de bis-
cuits coupés en tranches, gros biscuits en
caisse. Sur les biscuits, étalez une couche
de Pépais sirop, puis une autre de biscuits
et ainsi de suite. Fermez bien le moule, et
mettez-le dans un seau, en 'entourant de
glace concassée et salée.

Au bout de trois heures, démoulez votre
charlotte, en le renversant sur une coupe
et garnissez-en le tour avee deux rangées
de grosses fraises.

Versez sur la charlotte et sur les fraises
un verre du méme sirop & la groseille, que
vous avez réservé i cet effet; saupoudrez
.de sucre, et servez.

Filets de harengs

Prenez cing ou six harengs saurs; ouvrez-
les, enlevez la peau, retirez la laitance ou
les oeufs et coupez les dos en petits filets
longs de 5 & 6 pouces et de un demi-pouce
d’épaisseur en carré . Placez ces filets dans
une terrine ou un plat creux, ajoutez-y la
laitance et les oeufs et recouvrez d’une
bonne couche d’oignons crus, coupés en
rondelles trés minces. Versez sur tout cela
de 'huile, de maniére que les harengs bai-
gnent dans le liquide. Laissez macérer
pendant deux ou trois jours, et servez les
filets seulement, que vous retirez au fur
et & mesure de vos besoins, avec quelques
rondelles d’oignons.

Quand votre provision s’épuise, vous
ajoutez quelques harengs et oignons; la
méme huile peut servir.

B p— g e
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RECETTES UTILES

Un mastic trés solide

11 est plus cotiteux que le mastic de vi-
trier, mais il est aussi plus résistant et
‘peut ’employer dans une foule de cas. On

_ Pobtient par la fusion, dans un récipient
en fer, de poix commune et de gutta-per-
cha, en parties égales. Le mastic se con-
servera tel quel, et il suffira de le faire
fondre ou ramollir au feu pour lemployer,
ou bien on le mettra dans eau, et y il res-
tera dans un état demi-fluide.

Pour reconnaitre la gomme adragante
factice

La gomme adragante est d'un emploi fré-
quent. Les marchands délivrent souvent
un produit factice qui n’a pas les qualités
du produit véritable. Celui-ci doit se gon-
fler dans Veau froide sans s’y dissoudre.
La teinture d’iode le colore en violet. La
gomme adragante factice gonfle peu dans
Peau froide et s’y désagrége assez vite; la
teinture d’iode la colore en bleu.

Recette de l'eau de mélisse

© Voici les produits nécessaires & la fabri-
cation de deux pintes d’eau de mélisse:

Méligse fraiche. 375 gr.
Cannelle concassée. 80 -
Zostosde citron. - . i 00 E
Noix de muscade. S0
Angélique.’ . . . : 15+
Clous de girofle. . 8D
Cortafidre. . . . = Ak R
Aleool & 900. 2 pintes

. Le tout sera mis 24 macérer ensemble
pendant quatre jours, puis distillé au bain-
marie.

Cuisson a Peau bouillante des oeufs fendus

(Pest impossible, direz-vous, Voeuf se vi-
dera, au moins en partie, dés qu’il sera mis
dans ‘Peau, Erreur, cela n’arrivera pas si

vous prenez la précaution de frotter sur la
félure, un morceau de citron coupé, ou bien
un tampon d’ouate imbibé de vinaigre. De
plus, il va de soi qw’il faudra poser Poeuf
dans Peau a Paide d’une cuiller, et non le
laisser tomber, ce qui serait courir au-de-
vant d’un échee.

Pour le pansement des plaies ou blessures

Dans une chopine d’aleool rectifié faites
digérer pendant trois jours 4 wne chaleur
douce:

Benjoutisiee oo - 25 gr.
Baume de tolu. i
Aloés succotrin. . 1075

Sforax st irmme oL

Ensuite vous laisserez reposer quelques
jours, vous. filtrerez et conserverez dans
un flacon bien bouchs.,

Cette pgépa‘ration s'emploie dans les mé-
mes cas que la teinture Parnica, mais elle
est plus active.

Pommade pour la conservation de la
chevelure .

Moelle de boeuf purifiée, . 60 gr.
Huile de ricin. . . . .. 30
Teinture de benjoim. 10 «

Mettez les trois substances ensemble,
dans un vase quelconque; chauffez trés
peu pour fondre la moelle, retirez du feu
et laissez refroidir.

L’emploi habituel de cette pommade suf-
fit, ordinairenvent, pour empécher la pro-

duction des pellicules et des démangeaisons

qui font tomber les cheveux.

La naphtaline

Vous pensiez que la naphtaline, dont Po- .

deur est si forte et si earactéristique, était
un bon prégervatif confra les mites et vers
qui dévorent les vétements et les fourrures.
Détrompez-vous. L’éminent M. Berthelot,

dont personne ne contestera le savoir, vient
d’affirmer & PAcadémic des Sciences que
c’est tout au plus si ce produit agirait sur
les insectes doués d’odorat. Or, on n’est
pas encore. en mesure d’affirmer que I'odo-
rat des insectes existe. Selon Pavis du
savant, il serait bien préférable d’employer
Pessence de térébenthine, I’acide phénique,
la benzine, ete.
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(Suite et fin)

et un grand peintre, ce ne peut
94, mais il ne faut pas exagérer
e_ omme P'a fait Paul Delaroche,
2 Ol présence du “Mariage mystique
‘e Catherine ”: 1] g atteint, a-t-il
Doint culminant de Pesthétique, et
Ure est descendue du ciel”. Si
a‘ﬁ:sdatteint Léonard de Vinei dans
U ses compositions, il a sou-
E ses figures d’une douceur idéale
Sentiment, profond et vrai.
-Posséde d’autres oglises; elles
886 des peintures honorables pour
Ol ellas ont ste exéeutées, notam-
. Sella, et Dideipili, dit Zoppo da
5 elles sont du XVIle sidcle, cest-
i temps ol Pémotion avait de-
“HIDS cédé la place au maniéris-
nfin il faut voir Pintentian; les
‘;’!75 ont voulu honorer les saints
383, saint Roch en particulier, et
3 Sanctuaires; ils ont fait de leur

w

& une prédilection pour le seulp-
Jncent), né en 1822 dans le
T élg_airnetto. ‘Sur le quai, on a
'jeungl Iaume‘ Tell”, médioere ou-
8¢, mais dans le parc de la
2 00 trouve une fort belle “Déso-
Meilleure figure peut-étre de cet
distingua.
a Paris, & PExposition
& , je crois, un “Napoléon
lv'e  Statue avait 6té trés remar-
Y€€ raison; ¢'gtait une oeuvre d’s-
€ Sentiment. Le gouvernement
ég Pacquisition pour le musée

“Ipe de Lugano a mis tous ses
ant ellissement de la cité, tout en

AUX anciens quartiers leur ca-
M;Plff et & cet égard il faut le
A8 il ne mérite pas les mémes
€ qui touche aux oeuvres
%:' Id une insouciance et une né-
S Plus regrettables.

Sil existe en Suisse une legisla-
¢ 0u cantonale sur la conserva-
}“’TES d’art, mais il est hors de
& commune a la responsabilité
T qui lui appartiennent. Com-

IS expliquer P'état lamentable
Samte-NIarie—des-Anges ¥
- & chapelle de I’ “Immacolata”
. i une congrégation religieu-
oi’i’?‘“lt pas, pour cette congréga-
3 d" de massacrer les belles fres-

‘Georaient, et cependant le mu-
USSE faire,
nnq“e‘le sacristain de I'église ca-
i 1. Oile la remarquable fresque
B Madone, PEnfant Jésus et
t aptiste”, et ne la montre que
. e rétribution, alors cepen-
Peinture est hors d’atteinte des
Soleil.  On laisse planter des
lf fresques des vottes du jubé.
o> A des particuliers de poser des
tsmarbm contre les piliers de ’é-
de fresques. On a vendu un
3 avoir Pidée de réserver la
b Luini. est déplorable.

* Atoyens de Lugano le recon-
U leurs réclamations, on a
qu,‘flommission, mais on attend
g le remplisse son mandat.
<EUr apostolique du Tessin ne
r Sy €n cause, car il n’a aucun
| Mte-Marie-des-Anges, édifice

)

& Nature et que, de plus, il a la
s S8éder, comme Lugano, des
r st Témarquables, n’est-il pas de
 Tubiet de veiller avee sollicitude
Timoine légué par les ance-
ple’ g0 avait en ceci qud suivre
Qune localits voisir(xle de cinq
%, Campione, situse sur le
% quelques minutes en bateau
01)
! "’j:ﬁg-g une enclave italienne dans
au € Vétl_que. Elle date des Ro-
int e € sidcle, par suite de dons,
b oisgmpl‘iéf»é de la basilique de
Dar yp, de Milan, Elle stait gou-
§ Mse“l.calm délégué de abbé de
e assiste par deux consuls
aﬁre € peuple; les consuls dési-
ton Mployés; en tout il y avait
dnn ares pour une population
‘P"f‘l“ﬂofuges. Ce petit peuple
- “L'air 3 Campione, Gerit
CMpere, les collines fructi-
tmggnémux, les femmes belles
ommes d’un caractére gai
piong avait un trai-
chargeait de la po-
©n revanche, Campione

fournissait & Lugano deux soldats en temps
de guerre.

Chose extrémement remarquable, Cam-
pione a donné naissance, depuis le XIVe
sidcle, & des architectes trés distingués;
Fusina, Frisone, Solari et leurs familles,
“maestri campionesi”, ont créé les princi-
paux édifices de la haute Italie, notamment
les-domes de Monza et de Milan, Elle resta
cité ambrosienne jusqu'en 1797, année on
elle fut incorporée a4 la République cisal-
pine; depuis lors, elle a suivi le sort de la
Lombardie. De son ancienne situation,
Campione a conservé le privilége trés ap-
préciable de jouir de la liberté du commer-
ce du tabac et du sel qui sont, en Italie,
monopolisés par PEtat. Etant cité mona-
cale, elle fut pourvue de plusieurs églises
ou oratoires; le sanctuaire dédié & ’Annon-
ciation, qui porte aussi le nom poétique de
chapelle de la Madone-des-Hirondelles, est
le plus intéressant de ces édifices.

Vers la fin du XIVe siécle, Pintérieur en
fut décoré de fresques. Selon la stupide
coutume de I’époque dite de la Renaissan-

ce, les peintures furent recouvertes d’un lait-

de chaux; elle restérent ainsi jusque de no-
tre temps ol un intelligent municipe les fit
débarrasser de ce linceul; alors apparurent,
sans 6raflures, divers épisodes de la vie
de la Vierge, de la vie de saint Jean et de

.la vie agricole; Iauteur inconnu de ces

peintures était expert dans la fresque et
bon observateur de la nature. Les mou-
vements des personnages sont justes, bien
qu’'un peu brusques; I’expression des visa-
ges est conforme a l'action; les scénes sont
claires et sans confusion. IL’artiste, — car
¢’en est un, — parait avoir étudié Giotto
(-+ 1337), dont il a pris les sertis; il s’est
souvenu €également des yeux en amande,
des cheveux en longues tresses serrées et
des robes solaires affectionnées par Lippo
Memmi (+ 1357).

Le sanctuaire de la Madone des Hiron-
delles est entouré de portiques, dont une
partie est peinte de fresques. J’ai relevé
Ia trois dates: 1400, 1473, 1514,

La fresque de 1400 représente le Juge-
ment dernier; la composition est banale,
mais enfin elle est admissible. TLa zone
inférieure, qui montre les supplices des
damnés, est repoussante de réalisme et
d’obscénité; a4 premitre vue, on sent que

deux peintres ont travaillé 1a; une inserip--

tion, du reste, en témoigne. Elle apprend
que mafitre Lanfranco et son fils Filippo
de Veris ont été en 1400 chargés de ce tra-
vail par les écoliers de Sainte-Marie-des-
Hirondelles et d’autres personnes de Cam-
pione; ces deux peintres sont absolument
inconnus.

La date de 1473 est sur une délicieuse
petite fresque, I’“Annonciation”, traitée
dans la maniére toscane.

T année 1514 est inscrite sur une grande;
je la erois du Bramantino; elle représente
Adam et Eve chassés du paradis terrestre;
elle était sous le portique du nord; on crai-
gnit sans doute pour sa conservation et on
la fit détacher, malgré sa grande dimen-
sion, et transporter sur le mur du portique
du sud. La crainte, & mon sens, a 6té trés
exagérée, car, dans ce méme Campione, on
voit sur ’ancien palais ambrosien, une fi-
gure 4 fresque de saint Ambroise, peinte
en 1620, et restée en trés bon état.

Maintenant, je crois utile d’expliquer,
sans entrer dans trop de détails techniques,
les procédés employés pour transperter
une fresque d’un endroit dans un autre et
pour la débarrasser du lait de chaux. Ces
procédés, en effet, sont, en général, fort
peu connus dans les pays ol les fresques
sont trés rares. Fn France, on trouve sous
la plume de plusieurs professionnels, méme
académiciens, un singulier abus du mot
fresque; on lit, par exemple, “les fresques
de Puvis de Chavannes au Panthéon et 2
la Sorbonne”. Or les peintures de Paris
ne sont nullement, comme la fresque, exF:-
cutées en place sur un enduit frais app’h-
qué contre la muraille, mais peintes & I'a-
telier, sur toile et A Ihuile, et ensuite po-
sées contre les murs, par marouflage.

Par suite de circonstances diverses, on
peut se trouver dans la nécessité de dépla-
cer une fresque. Lorsque le mur sur la-
quelle elle est peinte peut &tre démoli, T'o-
pération du déplacement est relativement
facile; il suffit alors de scier le mur avec
précaution, aprés avoir garanti la peinture
au moyen d’un parquet de bois capitonné.
Mais lorsque la muraille doit rester en
place, la chose est plus compliquée.

En ce cas, on peut employer plusieurs
procédés. Le plus ancien remonte a4 deux
gideles environ; c'est la méthode de ’en-
toilage. Elle consiste & appliquer sur la
fresque des bandes de coton imbibées de
colle; elles ont pour fonetion de détacher
de Penduit la pellicule de couleur et de la
fixer contre les bandes. Aprds siccité on

»

recouvre les bandes d’une toile, on enléve
Pappareil et, par renversement, on recons-
titue la fresque sur la nouvelle place qu’elle
doit occuper. . L’opération est extrémement
délicate; elle peut manquer & cause de la
composition de la colle et parce que cer-
taines couleurs résistent A son action; en
ce cas, Uopérateur n’hésite pas a retoucher
4 la main les parties mal venues.

Pour mon compte, je ne connais pas une
seule fresque enlevée par entoilage qui n’ait
subi des dommages, dont le moindre est
un affaiblissement de coloration, tel que
Iharmonie générale se trouve rompue. Les
habiles praticiens italiens ont, depuis long-
temps, reconnu les inconvénients de len-
toilage, et s’ils I’emploient encore, c’est par
nécessité absolue; c¢’est un remede “in ex-
tremis”.

Le procédé en usage maintenant consiste
a enlever la fresque avee son enduit; je ne
puis pas entrer ici dans les détails d’une
opération difficile, qui exige une habileté
et une pratique consommées; mais je puis
affirmer, pour lavoir constaté avant et
aprés l'enlévement, que le travail, lorsqu’il
est bien mené, laisse la fresque absolument
telle qu’elle était, avec ses colorations et
sans la moindre éraflure.

Le transport d’une fresque d’un endroit
dans un autre est beaucoup plus rare que
la levée du badigeon de lait de chaux, de-
puis que les peintures des XIVe et XVe
sideles ont reconquis la faveur. Bien des
systémes ont &té préconisés: application
de toile ou de papier mouillé; contact de
pastilles de cire et de térébenthine; percus-
sion au moyen d’un petit marteau, ete., ete.
Le procédé généralement employé est le
suivant.

Lopérateur introduit, entre la pellicule
de couleur et la pellicule de chaux, un ins-
trument plat, trés mince, de la forme d’une
truelle, d’'une spatule ou d’un couteau i
palette, plus ou moins courbé et long. En
manoeuvrant avee une grande légéreté de
main et de minutieuses précautions, le pra-
ticien arrive d détacher le gros de la cou-
che de lait de chaux; puis il recommence
avec des outils plus fins pour enlever les
petites parcelles de chaux, logées de ci de
1a dans la peinture, Penduit frais posé par
le magon n’étant pas toujours parfaitement
lisse et des fissures ayant pu se former.

L’opération est tellement délicate et elle
varie & ce point, selon les conditions o se
trouve la fresque, que méme le praticien
peut obtenir d’excellents résultats sur une
fresque et &chouer sur une autre. Mais
malgré toute I’habileté du praticien, la
fresque débarrassée du badigeon n’appa-
rait pas dans I’état ol elle était avant d’a-
voir été recouverte. Aprds plusieurs sid-
cles de contact, le lait de chaux s’est amal-
gamé avee la couleur, et méme lorsque la
pellicule de chaux est enlevée, il reste sur
la fresque une sorte de buée blanchatre.
On a préconisé divers moyens de Veniever:
paraffine dissoute dans la benzine, eau
claire, boulette de mie de pain; clest la
boulette seule qui a été adoptée par les
opérateurs prudents. Certes, elle n’enléve
pas toute la buée, mais elle en atténue les
effets.

Jadis, on reprenait au pinceau les cou-
leurs affaiblies; a présent, on défend cette
pratique et on a bien raison, car nombre
de fresques ‘ont perdu leur caractére par
les retouches.
: RetO}mher une fresque? dira-t-on, cest
impossible. Mais pas du tout. Lorsqu’une
fresque est terminge et .séche, le peintre
peut la reprendre ; seulement au lieun d’em-
ployer, exclusivement des couleurs 2 Veau,
‘c‘e quon nomme, en Italie, peinture a

bl}‘ono freseo”, il sera obligé de travailler

a4 “tempera”, siceité, clest-a-dire avec des
00‘1191"‘,3 préparées & la colle & Poeuf ou
avec d’autres matiares agglutinatives; la
tempera” donne des effets moins harmo-
nieux que le “buono freseo” et a Iinconvé-
nient de déteindre i Peau; on en évite Pem-
ploi autant que possible.

Au surplus, je vous renvoie a Lugano,
la ville des fresques, car rien ne vaut un
sejour dans cette delicieuse petite ville
pour apprécier la beauté de ce genre, dont
les peintres italiens tirérent de si grands
effets, :

GERSPACH.

Un bon Conseil
On ne pourrait donner de meil-
leurs conseils aux personnes faibles
de poitrine que de se munir d’une
bouteille de BAUME RHUMAL.

Une cuillerée a thé prise avant de

sortir au froid est un préventif stir
contre le rhume.

Esinhart & Maguire

Agents en chef et secrétaires de la

SCOTTISH UNION

& National Insurance Co.
of Edinburgh

et agents en chef de la

GERMAN AMERICAN
INSURANCE COMPANY
OF NEW YORK

117 Rue St-Frangois-Xavier  Tel. Bell Main 553

B Fourneau "Pilot"
¥ en acierde Walker

Ingomparable comme
e, DOClE de cuisine. Se

ait avec ou sans Ré-
servoir, Tablettes ou
Réchaud.

Venezles voir.,
Demandez catalogues

Téléphones Bell,

t UDCER CRAVEL; Jowss —ias o8

22 & 28 Place Jacques-Cartier, Apris6p.m. Ea2314
— MONTR K A L— Té.Marchands 694

CARTES D’AFFAIRES

Profession, Commerce, Industrie

Avocats

J. 0. Poumier, L. L: L.

AVOCAT |

RESIDENOE :
208 Cherrier
TEL. BELL EST 2082

. HURTEAU & GIBEAULT
Tél. Main 2619 56, rue Notre-Dame Est

BUREAU @
80 St-Gabriel
TEL. BELL MAIN 4400

Pianos, Orgues, Musique

‘ LEACH PIANO CO.
k Up 998 2440, rue Ste-Catherine

Nouveautés

A. LAMY
830, rue St-Denis

’ Tél. Est 2552

1 ARCAND FRERES
Tél. Main 230 111, rue St-Laurent

Poéles et Fournaises

' A. GALARNEAU & CIE
Tél. Marchands 2134 322, rue Mont-Royal

Articles de Sport
f

i T. COSTEN & CIE
| Tél. Main 2856 48, rue Notre-Dame Ouest

Pharmacien

SYLVIO MOISAN
421, rue St-Laurent

| Hst 4739

Entrepreneur de Pompes Funébres

L. THERIAULT
Tél. M 1399-3514 163-18 St-Urbain, 237 Centre

Tél. M. 3255—Ring2 647, Notre-Dame Ouest,
Ferronnerie

L.J. A. SURVEYER
Tél. Main 1914 6, rue St-Laurent

Doreurs, Argenteurs, Nickeleurs, etc.

MONTREAL PLATING CO.
Tél Bell Est 2576 414 rue St-Laurent

l JOSEPH LARIN

Tapis nettoyés 2

HAMMOND’S CARPET BEATING WORKS
Tél Bell Up 1445 2454 rue Bleury

Meubles

; M. BEAUDOIN s
Tél. Bell Est 2074  687-893 Ave Mont-Royal

Photographe

SUCH & CO. 251 Ste-Catherine Hst
Photographies & prix réduits. Ouvert le Dimanche.

Assurances

STEWART & MUSSEN
Tél. Bell Main 5189 Edifice Alliance

Chaussures

RONAYNE BROS
485 rue Notre-Dame Ouest

Auvents et Tentes

' SONNE ' AWNING, TENT & TARPAULIN €O,
Tél. Bell Main 727 329 rue Craig Ouest,

Plombiers

DULUDE & DUPLANTIS
No 766 rue Charlevoix, Montréal
1és. 193 rue St-Charles, Pointe St-Charles

*
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POUR LES AGRICULTEURS

RENDEMENT 3

Pour augmenter le rendement des grains
de 50 minots & l'acre :

64 1bs de nitrogéne, sous forme de sul-
fate d’ammoniaque.

77 lbs de potasse, sous forme de chloride
de potasse.

31 1bs d’acide phosphorique, sous forme
de muriate de superpliosphate.

Pour augmenter le rendement du foin
d’une tonne a P'acre:

36 lbs de nitrogéne, sous forme de sul-
fate d’amioniaque. ’

31 lbs de potasse, sous forme de chloride
de potasse.
de superphosphate.

Pour augmenter le rendement des pata-
tes de 100 minots & Pacre:

21 Ibs de nitrogéne, sous forme de sul-
fate d’ammoniaque.

34 lbs de potasse, sous forme
de potasse.

11 1bs d’acide phosphorique, sous forme
ds superphosphate: :

Pour augmenter le rendement de 'avoine
de 25 minots & Pacre:

10 lbs de nitrogéne, sous forme de sul-
fate d’amméniaque.

31 lbs de potasse, sous forme de chloride
de potasse.

8 lbs d’acide phosphorique, sous forme de
superphosphate.

Pour augmenter le rendement du tabac
en feuilles séchées de 1,500 a lacre:

149 Ibs de nitrogéne, sous forme de sul-
fate d’ammoniaque.

172 1bs de potasse, sous forme de sulfate
de potasse.

16 1bs d’acide phosphorique, sous forme
de superphosphate.

160 1bs de chaux, sous forme de sulfate
de chaux.
. Les formules de ces divers fertilisateurs
ont 6té basées sur des expériences faites
au Collége d’agriculture du Massachusetts.
T une ou autre peut étre employée avec le
méme suceds. Semez le mélange & la volée,
lorsque le terrain sera prét pour I'ensemen-
cement.

CAPACITES DES BOITES DE DIVER-
SES MESURES

Une boite de 24 pouces de longueur sur
16 pouces de largeur et 28 pouces de pro-
fondeur contient un baril ou trois minots.

Une boite de 24 pouces de longueur sur
16 pouces de largeur et 14 pouces de pro-
fondeur contient un minot et demi,

Une boite de 16 pouces carrés et de 82-5
de profondeur contient un minot.

Une boite de 16 pouces de longueur sur
82-5 pouces de largeur et 8 pouces de pro-
fondeur, contient un demi-minot.

Une boite de 8 pouces par 82-5 pouces
carrés et 8 pouces de profondeur contient
un quart de minot.

Une boite de 8 pouces carrés et 4 1-5 pou-
ces de profondeur contient un gallon.

+Une boite de 8 pouces par 4 pouces car-
rés et 44-5 pouces de profondeur eontient
un demi-gallon.

Une boite de 4 pouces par 4 pouces car-
rés, et 41-5 de profondeur contient une
pinte. .

Une boite de 4 pieds de longueur par 3
pieds 5 pouces de largeur et 2 pieds 8 pou-
ces de profondeur contient une tonne de
charbon.

d§ sulfate

NOTES

—Le chiffre total des immigrants débar-
qués & Québec pendant les douze mois fi-
nissant le 30 juin 1903 est de 10,211, une
augmentation de 5,000 sur année précé-
dente. :

~—Un beau jardin bien entretenu est un
plaisir des yeux que les cultivateurs peu-
vent se procurer bien facilement et & peu
de frais.

-—La cuisine devrait &tre blanchie & la
chaux au moins une fois Pan.

—Essuyez, n’époussetez pas.

—Le poulailler doit &tre bien aéré afin
g&e la chaleur n’y soit pas &touffante en

L’oeuvre de ’homme

Oh! le premier jour ot la plaine,

Sentr’ouvrant sous sa forte main,
' But la sainte sueur humaine

Et recut en dépodt le grain,

Pour voir la noble créature

Aider Dieu, servir la nature,

Le ciel ouvert roula son pli,

Les fibres du sol palpitérent,

Kt les anges, surpris, chantérent

Le second prodige accompli!

Ft les hommes ravis, lidrent, -
Au limon les boeufs accouplés;
Et les coteaux mulbipliérent
Les grands peuples comme les blés;
Et les villes, ruches trop pleines,
Débordérent au sein des plaines;
Bt les vaisseaux, grands alcyons,
Comme & leurs nids les hirondelles,
~ Portérent sur leurs larges ailes
Leur nourriture aux nations!

12 lbs d’acide phosphorique, sous forme :

EXACT SIZE WHEN CLOSED.

Le Manicure de
Poche

. Coute 25 cts et dure 25 ans

Fait d’argent allemand massif. Cou-
pe, adoucit et nettoie les ongles
trés facilement. Envoyé franco sur .
réception du prix.

L. J. A. SURVEYER,

52 Bouleyard St-Laurent
2e Porte de la rue Craig

Et, pour consacrer ’héritage

Du champ labouré par leurs mains,
Les bornes firent le partage

De la terre entre les humains;

Tt Phomme, & tous les droits propice,
Trouva dans son coeur la justice,
Bn grava le code entout lieu,

Et, pour consacrer ses lois méme,
S’élevant a la loi supréme,

Chercha le juge et trouva Dieu!

Et la famille, enracinée

Sur le coteau qu’elle a planté,
Refleurit d’année en année,
Collective immortalité;

Bt, sous sa tutelle chérie,
Naquit 'amour de la patrie,
Gland de peuple au soleil germé,
Semence de force et de gloire,
Qui n’est que la sainte mémoire
Du champ par ses péres semé!

A, de LAMARTINE.

%
R4

Balade du Vin de France

Maitre Soleil, de par le monde,

A quelques coteaux préférés,
Qu’il couve avec soin, et féconde,
Bt dont il fait ses prieurés;

11 y morit les vins dorés,

Ou pleins de rouge turbulence;
De tous ces vins, vous me croirez,
Je préfére le vin de France.

En Espagne, ou la vigne abonde,
Les raigins sont aussi pourprés

Qu’en Bourgogne ou dans la Gironde
Mais ils donnent des vins sucrés
Bons pour des palais décorés.

S’ils sont nobles comme Bragance
Nous sommes Bourbons, nous, madrés
Je préfére le vin de France.

Bt vous, que le ciel vous confonde,
Vins du Nord, si maniérés,

Mouris par la lune inféconde;

Quoi _qu’on‘ dise, vous ne vaudrez
Jamais nos plus tristes poirés.—
Vin de Tokay, vin de Constance,
En vérité, nous me navrez:

Je préfére le vin de France.

ENVOI

Prince, lorsque vous reviendrez
— Ce sera demain, je le pense; —
Nous boirons tous, et vous boirez
Le tant joli vin de la France.

RAOUL PONCHON.

Sommaire du numéro de “ La Revue Heb-
domadaire” du 15 septembre. Envoie, sur
demande, 8 rue Garancidre, Paris, d’un nu-
méro spécimen et du catalogue des primes
de librairie, 26 francs de livres par an.

Partie littéraire : J. K. Huysmans, Les
foules de Lourdes. — Comte Octave de Bar-
ral, Le Salon de la princesse de Belgiojoso.
— Telix Klein, La découverte du vieux
monde par un étudiant de Chicago, IV. —
R. de Saint-Chéron, Roman: Le jeune fille
de la mer, IIL. — C. M. Savarit, Une enqué-
te sur le repos hebdomadaire, — Pervin-
quiére, Chronique scientifique. Tes faits
de la semaine, — Les Miettes de la Vie. —
La Revue des revues francaises et &tran-
géres, — La Vie sportive. — La Vie mon-
daine. -— Dans nos prochaing numéros:
Balzae, de M. Brupetidre, par Edouard
Rod. ~~ Etude d’Albert Vandal, de 1’Aca-
démie francaise. :

L’Instantang, partie illustrée de la “Re-
vue hebdomadaire”, tiré chaque semaine

sur papier glaeé, peut &tre relié & part a la

fin de Fannée. Il forme deux volumes de
300 pages. Pour tous les abonnés de notre
revue, 15 franes par an au lieu de 20, paya-
bles en deux semestres de 7 fr. 50,

‘Album Universel (Monde Illustré) No 1171

DEVELOPPANT LA FORME ET LE BUSIE

NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT
Notre livre BN FRANGAIS sur le développement dela
forme et du buste, sous enveloppe ordinaire cac edom
4 toute femme qu us le demandera par lettr%ﬁ]n 5
tenant trois tim oste de 2 cents. LB ﬁsgm ]
FRANGAIS DU D PPEMENT DU BUSTE INgl ol
PAR MADAME THORA est un simple traitement, -
soi, garanti pouvoir augmenter le buste de six po!
Ce sont des femmes qui répondent & toutes les le

ais
qui resvent secret sacré. Nous ne divulgﬂQﬁ;JS%g
aucun nom. Notre livre est admirablemént lt‘, o
Fortraits sur le vif montrant les formes avant ;
emploi du SYSTEME CORSINE. NEie
Nous avons une agence aux Etats»Ums d’olt ng
faisons parvenir nos traitements & nos ch.e{l 8
caines afin de leur éviter de payer les droits.

Demandez le livre (gratis) et envoyez 2c de fimbres-poste &

The MADAME THORA Co,, TORONTO, On

| Nous avons tous
besoin d’'un Toniqueé

pour résister aux nombreuses maladies qui nOUS
assidqgent L’enfant qui grandit, la jeune fille qui s€
forme,’homme qui travaille et le vieillard qui se soutient
doivent, méme en état de bonne santé, ajouter a leur
alimentation ordinaire une alimentation supplémentaire
qu'il trouveront dans le Vin de Vial, au Quina, Suc de
Viande et Lacto-Phosphate de chaux.

Cest la formule idéale et typique du fonique
reconstituant, et c'est pourquoi :

Nous avons tous |
besoin de Vin de Vial §

PRINCIPALES PHARMACIES DU CANADA

&

| Cloisissez
e Meilleur
- Savon

Pour Penfant
)

Que votre choix tombe sur le plus pur, le plus doux.
un tel choix que vous conserverez la peau délicate du bébé !

état, et que vous préserverez son corps de toute irritation.
Ce méme savon qui conservera la peau de votre enfant, cons®
b}

vera -aussi la votre fraiche et douce tant que vous en ferez usage

BABY'S OWN SOAP

Le savon idéal pour la Toilette et l¢ Baim

ALBERT SOAPS, Limited, Mfrs
MONTREAL.

Y

*®
Les mots ‘' Baby’s Own Soap '’ imprimés dans
le savon et sur la boite ne sont jamais traduits
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ERI CAI N S ET CH I N O I S : Grand Choix de nouveaux modéles

de ...
LE QUARTIER CHINOIS DE SAN- ;

FRANCISCO SERA-T-IL REBATL\ j@é Bandeaux Et j
 Transformations Invisibles 77

Frisure naturelle garantie 7

X quartier chinois, une des cu- port de San Francisco, Pimpulsion de son
Francisco, sera-t-il rebati? développement, de sorte que, Jorsqu’ils étu-
Pérer que non, si du moins les dieront Phistoire de leur ville & ses débuts,

0n en raconte t pas en- les habitants découvriront combien grands yoow dra -
forte exagérziﬁoi?n s ets ;gmbreuysc ont évtl“el l)és services (%sla ce; Speclalli& de GHtVEUX BLAN%S

ricains, dans leur haine de Pim- Chinois aujourd’hui si méprisés. . = = i
Tace jaune, respectent trop peu Si la question chinoise est aujourd’hui si Grand choix de modeles essayer
L : el e s
les plus élémentaires de %d dl)iflcﬂe i regle} pou; PAmeérique; si les Essais gratults. Biis inodines:
que nous ne soyons pas portés Célestes immigrés se montrent absolument
la véracite de tel de leurs re- réfractaires a la pénétration yankee, les Demandez le catalogue illustré.

F=

=5

ils parlent de 1’ “enfer” San Franciscains ne doivent s’en prendre Envoi Franco.
le labyrinthe de galeries sou- qu’a eux-mémes. X

britaient, disent-ils, tout un En faisant des Chinois de véritables : ‘

s S eS pa- £

- Mauvais lieux, de (’:aehots, de' rias, ils sont mal venus & se plaindre au- § COIFF EUR DE
torture et autres choses atro- jourd’hui de 'apreté de haine qu'ils décou- . % DAMES

ervons Vattitude du sage, qui vrent dans ces ames quils regardent com-
aucun témoignage, mais deman- me inférieures. lls devraient plutot s’ins-
controler, pirer de Pexemple de leurs voisins du Ca- ] 745 Rue Notre—Dame Tel. Bell Main 391
0is de San Francisco sont-ils nada, qui sont également des antagonistes
les monstres que ces récits dé- résolus de limmigration chinoise laissée Q
Il fandrait alors que la traverse Sals controle ni restrictions; mais quand
‘1es edt bien pervertis. Certes, une fois le Chinois a été accepté chez eux,
West pas sans defaut; il a ses il y est traité avec autant d’égards que
N3uX, ou que nous regardons wimporte quel citoyen de Québec ou de
3 mais, pour le déclarer pire Montréal.

faudrait une dose de naiveté  La conséquence est facile a prévoir: le
isme que nous laisserons aux Chinois au Canada se conduit bien, devient
s “races inférieures”. En  un elément d’ordre, de prospérité et d’har-
ons par leurs oeuvres les im- 'monie dans PEtat; il apprend a respecter
00i§ de 1a Californie, et voyons les lois du pays qui lui a donné asile et peu
Pas & leur actif un passé plus A peu, il sassimile aux moeurs et éoutumes
Que tous les chercheurs d’or de des blancs chez lesquels il peut vivre sans
o o Ca étre molesté.

grande découverte del'or en 1) o4t probable que la Californie regret-
€06 amen cette foule d'aventu- gor, yy I,)]'our les Il)ersécutions qu’elleafait
18, dans la premidre moiti¢ du  ooqyyer aux jaunes, car les Californiens en
, Californie &tait plus chi-  gon"ja; s soncent 4 se debarrasser des
caine. Cest au travail €6 & Chinois et pens%nt que la destruction de
jaunes, que cette contrée doit ga; wrancisco leur offre pour cela le mo-
part de sa fortune. Ce fu- 1 ong propice.
};aers chinois qui, Jes premiers,  nraig Portland, dans I'Oregon, étant un
Mal;,é glon  située entre San 4o centre d’immigration chinoise, les
t‘ ysville; des c9mme1'gants Américains de cette derniére ville se de-
Tuisirent des maisons, firent ., ndent avec terreur si les jaunes expul-

o

\=

LE CHOIX

L'HUILE DOL
ADOLPHE PUGET

DES GOURMETS

flgléé,;ent les terres vi.erg('les. s6s de San Francisco ne g’abattront point
: 43 c:onggi?:ir:r’::();: przs par milliers sur leur cité, déja a moitié

"~ chinoise...
fer transcontinental de pé- falnaie B :
3 Pétat de Californie. Ce fut De “A travers le monde”, revue pari-

ree chinois qui donna au sienne.

Masque, Rousseurs,
Rides, Boutons heise

et toutes taches autres que

celles de naissances postii-
vement enlevés avec le

LAIT DES
DAMES ROMAIES

Surnomm$ ‘‘Heurriture de la Peau”’

DANS LES BOIS DU MAINE et octobre, ou au moins écrivez au Boston
and Maine Passenger Department, Boston,
Mass., pour avoir une de ces magnifiques
brochures illustrées, qui décrivent avec dé-
; - tails les chasses et péches fructueuses de
e )

[ gt LSlan la -Nouvelle-Angleterre, du Canada, des
S0n chére aux chasseurs. 1Is Provinces Maritimes. Avee cette brochure
@ctueﬂement 3 leurs derniers = .e‘zxpédjé o gus S i Par son action nutritive et antiseptique
passer la saison d’autom- précises concernant la chasse et la piehe Vous qui souffrez 7 sur Lépiderme, il guérit infailliblement Jes |

sai-

$50.00 de récompenss A guicengue ns reussit pas,

0i8.  Les némrods se rendent dans ces régions. Sur réception d’un = Fruptions, Boutons, Démangeaisons et tous i

du Maine et dans les ré- bre de deux cents, ces deux publications se-, d!H A ,'d infernes ou externes, tes autres maladies de la peau.
> 7 ,. - 5 Pour la toilette journatiére, il embellit,
®8. du Nouveau-Brunswick. ront expédiées & wimporte quelle adresse. emol'ml es gnantas oude démangeaisons adoueit ob parfume o peaw mieux que les

Wmne% plus délicieuses et qui Joffre dans RECTAL un remeéde qui énglil{ct-nrcs&pfi;idgcs, 0;1111.\{ ou Vv iuta.igxes (}e
Cxeta ifiants vous apportera un soulagement immé- oilette. A Paris, on le.renconiro SUX- =
ina p?),r;;ggs dalx)ll;lslesﬁi)'f):‘ges x:lu diat et o guérison eadicaie ob per- b?“'f.“ ‘h‘éesfl(’ﬂlgt't&d?&T‘tgé‘imlggoﬂ%gg{}g%e
TR manente. = aimnstq ur ies tavtettes out aro.

BIBLIOGRAPHIE / - Partout 50c la bouteille ou adressez COOPER &

aisirs  si nombreux en cette
X v g ; ©0., Dépt. BO, Moniréal, Aux Etais-Unis : GEO. MORTIMER
tf"“ plaisirs et Iardeur flu La loi de séparation et le Pape Pie X, par RECTAL & U0,, 247, Atlantic Ave, Bosten, Mass.  \
, 1o carabine au bras, ¥a- 31 Pabbé Gayraud, député du Finistere, | | est un onguent composé de medicaments | | &
Iét pour gofiter les sensa- 7 yol jn-16. Prix: 1 franc, franco 1 fr. B panl ‘(‘}%‘Zé"ﬁtggr})ggfg“’é’: g B el 52
{ i R e - . ) L ration sérieuse préparée 5
o de la chagse. lLe Maine, 99 __ fjbrairie Bloud et Cie, 4, rue Ma- "aprés la formule d’'un de nos pmpcéﬁbres
pays couvert de foréts, d®  game Paris, Vie. médecins, b mis dans des tubes métalliques ,
e et o surom: “le R T e e Réparation de meubles
¢ . : i i i - % S vente ots chezles prin- |
5. Depuis le jour ol De quel droit le Pape in rvidnill dane | | oS o enmolens on cxpédis cdirgcfg(?glxgut

Youverture de la saison de Papplication de cette loi? Pourquoi defend- et franc de port sur réception du prix en Organisation toute spéciale pour ré- :

que les daims et les élans il de constituer des associations cultufalles, s'adressant & parer rapidement les ameublements “
ri contre les coups des chas- méme sous la forme canonique et légale H. ARCHAMBAULT de salon, sofas, fauteuils, matelas,
‘dernier jour de movembre, Proposée par la majorité des cveqiest Quo iy Mamad, ~ 18, rug Notre Dame Est, MONTREAL ete., que mous remettons complate-
1 ecouverte de son manteau veut-il? quel est SOI‘I'butY Qu 'adyxel}il‘ra-t-xl . ment B neuf, avec des 8toffes wolides
€8 forats depouillées de leur tl’»)t con;menfi ‘cle conflit p;ulrral-{,é-ll f)llx'nr? I;i : et de bon gott.

icent, que Phiver est arrivé, +ape ait-il la guerre & la Reépubigue

Ma, neAs%nt un véritable Eden Vise-t-il & la renverser? Pourquol NOTS ds- %:&fécgg:pgﬁeﬁgg?g:rg Drsperies,

i
eurs venus de toutes les par- fend-il ce qu’il semble permetire a PAlle- F- D U Fo U R

mis. Les régions de Ran- magne? etc. Telles sont les questions aux-
River, renommées pour le quelles cette brochure apporte une réponse. i i 8 T T

€S fournjsgent- aux pécheurs, La situation politique de Pauteur, son role Tél.
outre d’autres charmes qui parlementaire dans la discussion de la loi Up
I;"{?%l‘qua.bles A cette saison et lattitude résolue qu’il avait prise en 3079
nts soirs d’hivers, dans des faveur d’associations canoniques ef, légales,

%8 de chasse, on a fait le récit en méme temps que sa haute compétence
ites dans cette région. Plus en matiére de théologie et de droit ecelé-
€8 environs du Mooschead, siastique, domnent i ce volume une impor-
assemblent chaque année tance qui w'échappera i personne. :
vigueur a la chasse si '

daim ef de P'slan. Dans le — ‘ =
Ashington ot dans les régions ~ MADAME MARIE

_,..i‘

[ENLEVE Les GORS

+ Si vous voulez un remede sar, inof- Cya B
fensif et efficace pour enlever prompte: .
ment et sans douleur Cors, Verrues et Duril- ;
lons, demandez & votre pharmacien ou
éerivez-moi pour aveir une bouteille du

00stook, il y a des soli-  Revue des Postes, paraissant le 10 de gﬁggiﬁg;ee’gﬁ’%%fg‘llerlgmesi%ig i 5&%‘{31‘3@
ine connues, Dans le chaque mois, Directeur: Eugene de Ribier. de la peat, les marques de petite vérole, les

8pécialeme . Sommaire du mois de septembre: La oésie cicatrices, les taches de naissance, I'eczéma,
peé nt dans le ter P P les boutons a téte noire, les taches de Tous-

croisent en si grande philosophique au XIXe sidcle, E. de Ribier. sour, Jeo DOUIS Tollute = Soire
abondent, et il n'est.pas — Podte de B’asse-ToEraine, T, Rouge. — teint & la beauté e?;a’ 1:%3&23:& s

;}?‘}Wﬂma,n ‘on visite dans Dans la Tombe, L. Dépont. — Triptyque, cul\i/{-aggggg fﬁieutiﬁque pour le visage et le
e 84 tournée avee un tro- B. Ripert. — Crépuscule, H. Liebrecht. — Dévelops)ement et réduction du buste.
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Un bienfait pour le beau sexe |
Politrine parfaite avec les

POUDRES ORIENTALES

les seules qui assurent
en trois mois le déve-
loppement des formes
chez la femme et gué-
rissent la dyspepsie et
la maladie de foie.
Prix: Une boite avec
notice, $1.00; Six boi-
tes, $5.00. KExpédié
franco par la poste sur
réc?blon du prix.
Dépot général pour
a puissance.

L. A. BERNARD, 1882 Rue Sainte-Catherine, MONTREAL
Aux E.-U, : Geo. Mortimer & Son, Boston, Mass.

LE PACIFIQUE
CANADIEN

Les traine partent de Montrésl,
DE LA GARE WINDSOR

BOSTON, LOWELL, *9.00 a.m., *7.45 p.am.
POl}T}gAND, OLD ORCHARD' 19.00 a.m,
o L 1. s
SPRINGFIELD, HARTFORD, - {745 p.m,
TORONTO, CHICAGO, 19.30 a.m., *10.00 p.1o,
OTTAWA, t845a.m,, *9.40 a,m., §10.00 a.m.
14.00 I{.m. *9.40 p m., *10.10 p.m.
SHERBROOKE, 18,50 a.m, 14,30 p.m. 17.25 p.m.
HALIFAX, ST. JOHN, N.B., - 1725 p.n.
8T, PAUL, MINNEAPOLIS, *10.15 p.m,
WINNIPEG, VANCOUVER, *9.40 a.1m.,%9.40

pm.
DE LA GARE VIGER

gUEBEC t8.45 a.m., *2.00 p.m., *11.80 p.m,
'ROIS-RIVIERES, #8.55 a.m., *2.00.p.m., 16.10

., *11,80 p.m.
OT'.[PAWA 18.25 a.m., t5.15 p.m.
JOLIETTE, 18.00 a.m., *8.55 a.m., i2.20 p.m.,

15.00 %.m.
ST-GABRIEL, *8.55 a.m., 12.20 p.m., 15.20 p.m.
ST-AGATHE, *8.45 &.m., §9.15 a.m., i1.10 p.m.,
il.25 p.m., 14.30 p.m., 15.35 p.m.
LABELLE, 7. 8.45a.m.,1i110 p.m.,, 15.00 p.m.
* Quotidien, §Quotidien, excepté les diraanches.
L Samedi, mardi et jeudi. ¢ Dimanche seul.
1 Quotidien excepié le semedl. | Eamed] sewl,
A.E.LALANDE agentdes passagerspouriaville
Bureau des billets de la ville, 129 rne St-Jacques
volsin du Bureaun de Poste, Montréel.
Billets de passage pour steamers suy
PAtlantiquo ot le Pacifigue.

GRAND TRUNK

ERcEmSSNS RAILWAY SYSTEM DSy
MONTREAL—TORONTO

Départ de Montréal, *9.00 a.m., 19.45 a.m.,
*8,00 p.m., *10-30 p.m. Arrive & Toronto: *4.
p.m., 19.20 p.m., *6.10 a.m., *7.00 a.m.

Klégant wagon salon café sur le train de 9.
a.m. g%V oﬂiba Pullman sur les trains de 8.
p.m. et 10,30 p.m.

MONTREAL—OTTAWA

Quitte Montréal,

18.00 a.m., *9.40 a.m., 14.10 p.m., *7.30 p.m.
Arrive & Ottawa,

*11.00 a.m., *12.40, p.m., 17.10 p.m., *15.30 p.m.
Quitte Ottawa,

*8.35 a.m., *3.30 p.m., $5.00 p.m., *10.30 p.m,
Arrive a Montréal,

*11.35 a.m., 6.30 p.m., 18.00 p.m., 110,15 p.m.

‘Wagon Pullman Buffet sur le train qui part a

8.00 a.m., de Montréal, et celui de 5.00 p.m.
d’'Ottawa. Wagons-salons sur tous les trains
entre Montréal et Ottawa.

Rt

FAMEUX PARC ALGONQUIN

Parry Sound (Rose Pt). Endroits sur la
Baie Georgienne.

Ceux qui désirent visiter les endroits ci-dessus
rnvent; partir de Montréal & 8.00 a.m.,, tous les

2
00
00

ours excepté le dimanche. Wagon Pullman-
uffet direct sur le train ci-dessus.

PORTLAND—OLD ORCHARD

uitte Montréal, *8.01 a.m., *8.15 p.m. Arrive
8 ortland, *5.45 p.m., *6.40 a.m. rrive a Old
rehard, *6.32 p.m., *7.35 a.m.
Service de wagons-lits et chars palais, entre
Montréal et Portland et jusqu’a Old Orchard.
Klégant service de wagons-buffets sur les trains
du jour entre Montréal et Portland.

B UX BILLETS EN VILLE : 137, rue St-
?22. T‘LDﬂn 460 et 461 ou & la Gare Bonaventure.

Pour Bien Laver sans Frotter

A
EMPLOYEZ LA POUDRE

RACSO

Le contenu dun paquet de
suffit pour un lavage. — EN

5 cts

VENTE CHEZ TOUS LES EPICIERS,
Agonce Géndrale : 1390, Boulevard St-Laurent

Album Universéi
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(Suite)

London (population 32,000) est située aun
centre d’un district agricole, ce qui lui per-
met d’exporter, en outre des objets manu-
facturés qu'elle fabrique, du grain, du bé-
tail et des produits agricoles. London est
3 76 milles & Pouest de Hamilton et a 121
milles & Pouest de Toronto. :

Kingston (population, 20,000) est située
sur le fleuve ‘Saint-Laurent, & 172 milles
de Montréal, & mi-chemin entre cette der-
niére ville et Toronto. Kingston est le
sisge de Université Queen’s et du College
Militaire Royal. ;

Brantford (population 20,000) la troi-
sitme ville en importance manufacturiére
du Canada, est situge sur les bords de la
Grande Riviere. Deux chemins de fer, le
Grand Trone et le Toronto, Hamilton et
Buffalo, traversent la ville.

Parmi les autres villes d’Ontario, citons
Cobourg, Peterboro, Oshawa, Sainte-Cathe-
rine, Whitby, Bowmanville, Galt, Guelph,
Goderich, St Thomas, Stratford, St Mary’s,
Chatham, Sarnia, Windsor, ete.

Ea

Il 0’y a rien de surprenant dans le fait
que le plus grand nombre des habitants
d’Ontario se livrent A Pagriculture, vu que
la partie sud de la province est un pays
agricole par excellence, dont le sol et le
climat sont tout particuliérement propices
a la culture des céréales et & V'élevage des
bestiaux. Il est évident si L'on considére
I'importance de cette industrie, le montant
des capitaux qui y sont placés, et la somme
totale du rendement annuel de la terre dans
Ontario, que Pagriculture est la plus gran-
de source de richesse de la province. Con-
sultez les statistiques et vous découvrirez
quil y a douze millions cinq cent mille
acres de terre en culture, avec un capital
de mille millions de piastres, ce qui repré-
sente un montant beaucoup plus &levé que
Pargent placé dans toutes les manufactures
de toute la Puissance du Canada.

11 serait difficile de déterminer le ren-
dement annuel des produits agricoles de
POntario; cependant, les chiffres qui sui-
vent semblent 2 peu prés exacts :

Produits agricoles. $100,000,000
Bestianx. . .. - 35,000,000
Industrie laitiére. 35,000,000
Vergers et jardins. . 12,000,000
Foréts. g 80,000,000
Paturages. . oG q 4,500,000
Oeufs, laine, miel, etc. . . 3,500,000

Total. $210,000,000

I’agriculteur d’Ontario aujourd’hui se
fait spécialiste, parce que la concurrence
des fermiers de 'Ouest le place dans un
ttat d’infériorité qu’il ne peut surmonter
aux prix actuels du marché, quoiqu’il soit
admis que la culture dans cette province
rapporte autant et donne des grains aussi

beaux quaucune autre région de I’Améri-

que du Nord. Les conditions économiques
dans lesquelles le fermier d’Ontario se
trouve l'obligent & mettre son grain sur le
méme pied que celui de I'Ouest. Il préfére
le prendre & son &état naturel et en engrais-
ger ses bestiaux; il a tourné son attention
du eoté de Pindustrie laitidre; il exporte
son boeuf, ses volailles et ses fruits en
Angleterre, et les croisements supérieurs
de bétail qu’il opere lui permettent de re-
peupler les troupeaux des Etats-Unis et
des autres parties du Canada. Cette opé-
ration lui rapporte non seulement plus de
profit, mais elle maintient et augmente la
fertilité de sa ferme en lui donnant  un
repos nécessaire,

I’6levage du bétail est Pune des bran-
ches les plus importantes de Pagriculture
dans Ontario, et on doit donner une atten-
tion toute spéeciale & la nourriture des éle-
ves. Le climat vivifiant, ’abondance de
Peau pure, les qualités nutritives des raci-
nes et de I’herbe, Pabsence remarquable de
maladies, contribuent & produire les plus
belles races possibles de bestiaux. ~Depuis
plusieurs années, des pur-sang de toutes
les espéces ont été expédiés aux, Etats-
Unis, on ils sont fort appréciés. Ontario
fournit, en outre, un grand nombre de ces
animaux aux éleveurs du Manitoba, du
Nord-Ouest et de la Colombie Anglaise.

Le commerce de la viande de boeuf pour
le marché local et pour lexportation est
aussi une industrie spéciale. Le gouverne-
ment provincial est i la veille d’inaugurer
tout un systéme d’abattoirs publics, et &
laide des transports-réfrigérateurs, ce com-
merce deviendra trés considérable. -

La province d’Ontario est la patrie des
moutons qui donnent la laine & carder.
Les éleveurs américains viennent ici cher-
cher les moutons de cette race pour in-
fuser un sang nouveau A leurs troupeaux
anémiés.

Les jambons et le lard fumé du Canada,

o ey st
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si justement appréciés en Angleterre, ont
obtenu leur réputation du fait que la qua-
lité de nos cochons est supérieure a celle
des cochons des Etats de I’Ouest, engraissés
au blé-d’Inde. Les salaisons d’Ontario,
établies a Toronto, Hamilton, Ingersoll,
Brantford, London, Stratford, Peterboro,
Collingwood et Palmerston sont toujours
en pleine opération. La production annuel-
le & Toronto seulement est estimée & $3,-
000,000. En 1890, les exportations de ce
produit s’élevaient & $646,000, et en 1899
elles avaient atteint le chiffre de dix mil-
lions et demi de piastres.

L’élevage de la volaille se développe ra-
pidement aussi, et est susceptible d’une
plus grande expansion. Depuis des années
Pon exporte des quantités considérables de
dindons et de poulets. Ajoutons que 'ex-
portation des oeufs est aussi trés considé-
rable. Il est facile de se faire une idée de
Pimportance de cette industrie si Pon con-
sidére qu’il y a des poulaillers dans la pro-
vince d’Ontario on I'on éléve d’un bout de
Pannée a Pautre de 8,000 a 10,000 volailles
de toutes les sortes.

I’industrie laitiére! La voila, la vérita-
ble richesse de notre pays! celle qui de-
mande le moins de travail et donne le meil-
leur rendement! Ontario n’est pas restée
en arriére, quoiqu’elle soit arrivée dans
Paréne beaucoup plus tard que les Etats-
Unis, & une époque o0l ceux-ci occupaient
la premiére place. La supériorité du pro-
duit’ canadien ne.tarda pas a enlever la
palme & nos voising, et aujourd’hui la seule
province d’Ontario exporte plus de fromage
que tous les Etats-Unis. Lors de I’Expo-
sition de Chicago, le fromage d’Ontario ob-
tint 261 récompenses, et dans bien des cas
99 points sur 100. Dans ce département,
Québec et Ontario combinées enlevérent
presque toutes les récompenses, n’en lais-
sant que quelques-unes A leurs concur-
rents américains. Cette recommandation
est suffisante.

Le fromage d’Ontario est fabriqué dans
des fromageries &tablies d’aprés le sys-
téme coopératif, et placées sous la direc-
tion de fromagiers ayant recu leur éduca-
tion dans les écoles du gouvernement. (Cest
par ce moyen que l'on obtient un produit
uniforme et de qualité supérieure.

Le développement de l'industrie froma-
gére dans Ontario a été remarquablement
continu et rapide. La premiére fabrique
fut établie en 1864. Avant cette époque,
les cultivateurs fabriquaient & peu pres
3,600,000 1bs par année. Nous avons de-
puis les chiffres suivants:

18/1—Dans les fabriques. .
1871—Dans les fabriques. .

12,500,000 1bs
12,500,000 1bs

1891— % 81,924,042 «
1895— ¢ 2 . 109,230,340 «
1899— £ . 123,324,000 “

La valeur en argent de la production
1899 a &te $12,121,000.

Encore un petit bouc de statistique rela-
tive a lindustrie du fromage. Au mois de
septembre dernier, je rentrais au bureau
de M. J. T. Marchand, grand commercant
de bois de Montréal. Il recevait une con-
signation d’un million de lattes. Je lui de-
mandai ot il comptait mettre tout cela,
car sa cour & bois était déja encombrée. Il
Yy avait de toutes les essences dans cet en-
clos, depuis les pins géants de la Colombie
jusqu’a la modique planche de pruche.
Pour toute réponse, il me fit monter dans
sa voiture et me conduisit sur les quais,
ol Pon chargeait une cargaison de boites
de fromage. “Pour une seule cargaison,
me dit-il, il faut 80,000 lattes placées entre
les boites superposées, afin de leur donner
la ventillation nécessaire. Dans huit jours
il nous en faudra encore un million ”,

L’industrie beurriére n’est pas aussi
avancée que celle du fromage, et cette in-
fériorité est due surtout au manque de
facilités voulues pour placer le beurre sur
le marché anglais dang des conditions avan-
tageuses. En 1898, il y avait 393 beurre-
ries dans la province, et la production -
levait & 9,000,000 Ibs, d’une valeur moyen-
ne de 19.16 cents la livre. Plusieurs fro-
mageries sont transformées en fabriques de
beurre pendant les mois d’hiver. I’on
compte environ un million de vaches laitia-
res dans Ontario,

La culture des fruits constitue aussi une
énorme source de revenus dans la province
d’Ontario. Le sol et le climat se prétent
admirablement a cette industrie, surtout
dans la péninsule de Niagara. Dans toute
la région qui s’étend entre la vallée du
Saint-Laurent, tout prés de Brockville,
Jusqu’a Textrémité ouest du lac Ontario,
se trouvent des vergers A perte de vue.
Dans les bonnes années, la récolte des pom-
mes du district de Huron g’¢léve a 500,000
barils, de toutes les espdees connues.
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DEPART DES TRAINS COMME SUI

: + A ssomption B
9.00 A. M. Dt & TASGLE suje, 9005
a. m., Joliette, 10,24 a. m., Gran
p. m., Shawinigan Falls, 1.05p. 1
7.40 p. m.

Pour I'Epiphati
4.30 P- M. Saint_c‘ﬂhber‘b,
gan et Grand’Mére. & i AB‘
Pour I'Epiphailih “gte-
6.00 P. M. somption, Ol‘gltnt'g.’
Julienne, New-Glasgow et St-J€I! .
DivaNcHE SEUL
9.15 A. M. Pour Joliette,
gan Falls, ete.
Les trains arrivent a Montréal, gn%aﬁfne’ gf'

11.40 a.m., 5.35 p.m., les jours de 8
8.40 p.m, les dimanches.

.GUY TOMBS:;
Agent Général des passagers:
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QUEBEC R'Y"R?
LIGHT & POWEFR
COMPANY__

LES TRAINS LAISSENT
Quéhec pour les Chutes Montmo
S 30 minﬂﬁee

reney

LA SEMAINE_Toutes les
5.30 a.m., & 11.00 p.m. g.00et 105
LE DIMANCBE—6,30, 7.00, 7.3, 25 5. m- &
a.m. et toutes les 30 minutes d€ X £
11.00 p.m. B

LES TRAINS LAISSENT

Québec pour Ste-Anne de B

E
ARRETANT AUX CHUTES MONTMO®

LA SEMAINE-6.30, 7.30, 8.
1L.30 a.m. 12,30, 1.15, 2.15, 8.15
’176125 ?.Sm. 13-.15 p.m. (ezgcepbé %

) armedl se ent. |

LI DIMANCHE 600, 6:30. 7 Pif et 1015
10.00 a.m. *1.45, 2.15, 3.15. 615 1+
p.m.

LES TRAINS LAISSENT

Les Chutes Montmorency pour Q%%

oo utes
LA SEMAINE_Toutes les 30 Wi
10.09;
a9 P

LE DIMANCH
.wp_m. >

11 09, 11.39, 12.09 a.m.,
toutes les 30 minutes de 1.

LES TRAINS LAISSENT

Ste-Anne de Beaupré pouk[ogﬂuﬂw

ARRETANT AUX CHUTES MONT =
LA SEMAINE-530, 6.30,
1030119 . HLEL K A2
.15, 7.16, .15 p.o. i
LE DIMANCHTE.6.00,0.00, 9301000, 8
11.00, 11.30 a.m., *12.00 Midi, 155 ;
5.15, 9.00, et, 10.15 p.m.
Pour autres informatiorz
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erculose est-elle évitable ?

tubereulose est évitable:
héroique de la rendre évitable
destruction de tous les bacilles
existant sur la surface de la
ent de la maladie disparu, la
disparaitrait du méme coup. Cest
166 de la Palice; malheureuse-
oyen est irréalisable.
nous ne pouvons anéantir le
teur de la maladie “le bacille”,
toute notre science i rendre le
eur “le terrain” réfractaire au
ment, de ce bacille.
ons donc quelle conduite nous
: (a) vis-d-vis le bacille de
Vis-8-vis notre organisme.
uite & tenir vis-a-vis le bacille

Técautions faut-il prendre pour
ver du bacille tuberculeux? —
€ bon sens nous dit qu’il faut se
hﬂ'ﬁen_lence de tuberculose dans la
Sible. — (Yest ainsi que ceux
bliges de panser des plaies tuber-
dppurantes, veilleront & ne pas
irus tuberculeux.

age Ggalement de g'interdire le
car il n’est pas sans exemple que
tuberculeux, dissolvant les cou-
82 propre salive, ait infecté ses

la porte a la contagion par
1e buvons que du lait bouilli;
e des bacilles de Koch, ils se-
8 par ébullition... ne man-
8 viandes suffisamment cuites.
- en défiance des légumes et
et de toutes les denrées en
es épiciers exhibent sur les
Viges 2 toutes les poussidres du
que des gateaux des mar-
bulants, '

e que vos enfants & l'école ne
A leur bouche des erayons, qui
t-8tre promenés dans des bou-
euses, ot des doigts qui s'éga-
livres chargés de bacilles de
t des ardoises avec leur lan-

Sources de contagion que nous
liquer sont réelles, mais plutot
3; la plus fréquente c'est le
Doitrinaire.

leux est-il toujours contagieux
* facon Yest-il? — Le tubercu-
Onfagieux ni par ses sueurs, ni
, ni par Pair quil expire; il
UX que par son pus et ses cra-
ore, faut-il ajouter bien vite,
€as ol sa tuberculose est “ou-

200 par Tuberculose ouverte,
ermée? — Un tuberculeux
illes restent fermés dans’ ses
qWon appelle une tuberculose
st pas contagionnant, puisqu’il
€S bacilles au dehors; clest le
atteint par exemple d’une
he du genou ou de tuberculose
0 premier degré. .

rculose fermée se sera trans-
uberculose ouverte le jour oll
‘blanche suppurera, le jour ol
& pulmonaire ayant ulcéré le
Produits tuberculeux déversés
tOnches seromt expectorés avec

US et les crachats se trouvent
e bacilles tuberculeux, mais
mis en liberté et ne se mé-
Sidres de air que lorsque le
hats sont desséchés.
0 & tirer c’est qu’il faut con-
lades & tubereuloses ouver-
lang un vase rempli d’eau
Crachat ne se dessdche pas. Le
Crachoir sera jeté dans le feu
¥ daisance, ef jamais dans le
‘& Viendrait un danger pour
Omestiques. Le crachoir sera
fau houillante additionnée de
Soude (cristaux des épiciers).
@gme dang des morceaux de
: fleiers seront, jetés au feu; s'il
S _mouchoirs, ceux-ci seront
% une hoite de métal, ou un
ﬁ{ffxal et envoyés & part a la
: zf&de méme le linge souille
de son pantalon réservée

> M loquet, ni autre objet,
Pas les infecter. Cette poche
M}?\Welée et Pancienne jetée
Ommes consentaient i ne
 terre, les eas de contagion
inuerajent notablement.
;%1 ne crachons jamais

ete,, des

le tousseur ne place ni-

poste ot Com-

crachoirs soient mis & la digposition du pu-
blic, pour qu’il n’ait plus d’excuses -4 cra-
cher par terre.

Le bacille de Koch est, on peut dire, par-
tout, mélangé aux poussieres de air; il est
dans les fissures de nos planchers, sur nos
meubles, nos cheminées, nos rideaux. Quoi-
que nos yeux soient impuissants a nous le
montrer, il faut toujours y penser. Evi-
tons done de le mettre en mouvement en
faisant de la poussidre avec le mode d’é-
poussetage et de balayage de nos maisons.
Ne déplacons pas a droite la poussicre de
gauche, en lancant, dans Patmosphére, des
milliers de microbes qui reposaient sur nos
meubles ou planchers et que nous introdui-
sans ainsi dans nos poumons avec Lair de la
respiration. Il faut substituer au balayage
sec, le balayage humide, remplacer plu-
meaux et balais par la serpilliere.

TLe bacille de Koch abonde dans les salles
de réunion d’hommes. L’ouvrier des villes
qui, le dimanche, au lieu de s’enfermer
dans une salle de concert ou d’estaminet,
préférera aller respirer Pair pur des champs
sera bien avisé, et &vitera des chances de
contagion tuberculeuse.

B. Conduite a tenir vis-a-vis de notre
organisme.

Si nous voulons que notre corps résiste
aux inévitables attaques du bacille de Koch
il faut lo fortifier 1o par lapplication de
cortaines régles d’hygiene, et 20 par la sup-
pression des causes de débilitation de Tor-
ganisme.

Régles de Phygiéne du coips et des maisons
a observer.

Qu'entendez-vous par ’hygitne du corps?
— Par 12 nous entendons qu’il faut entre-
tefiir notre peau dans un état de proprete
parfaite, car elle est parsemée d'une my-
riade de petites glandes chargées d'assurer
en partie la dépuration de Porganisme; il
ne taut donc pas laisser ces glandes se bou-
chier par la crasse et la saleté.

Dans les produits sébacés de la peau, il
y a non seulement des parasites (sarcopte
de la gale) mais aussi des microbes... par
exemple le microbe de lerysipele, du fu-
roncle et aussi de la tuberculose, on’ con-
coit done la nécessité quil y a, dans Vin-
téret de notre santé, de nous défaire de ces
hotes dangereux, par le lavage.

Pour se bien laver il faut trois choses,
qui sont a la portée de toutes les bourses:
de Peau chaude, du savon, de LPean froide.

L’eau chaude dilate les pores de la peau
et favorise la sortie des matidres grasses.
Le savon les dissout: Veau froide en ter-
minant le lavage raffermit les tissus eb
aguerrit notre peau aux refroidissements.

I’ouvrier devrait en entrant a latelier
prendre des vétements spéciaux de travail
et les laisser i la sortie pour reprendre les
vatements quil porte chez lui, de cette fa-
con il n’apporterait pas aux siens les pous-
siéres plus ou moins saines de Pusine atta-
chées & ses habits. Les ongles offrent asile
a4 de nombreux microbe; de la la nécessiteé
de les nettoyer non seulement le matin,
mais avant chacun des repas.

Une fois la semaine, tout ouvrier devrait
prendre un grand bain pour assurer la pro-
preté du corps tout entier. .

11 est a souhaiter que dans tous les ate-
liers les patrons installent des bains-dou-
ches permettant aux ouvriers de se laver
a grande eau apreés avoir cessé le travail,

Par Phygiéne du corps nous Vou}ons dire
aussi qu'il ne faut pas porter des vetements
trop étroits, trop fermées, qui génent la res-
piration et les mouvements du corps. Cette
recommandation g’adresse partxcuheremel}t
i ces femmes qui, sous prétexte d’acquérir
une jolie taille, compriment leurs organcs
thoraciques et abdominaux dans de% cor-
sets qui sont de véritables gangues d’acier.

Dans le moéme ordre d’idées, il faut con-
damner les robes i traines; celles-cl S&
chargent dans la rue de mille microbes di-
vers (sans oublier celui de la tuberculose)
quelle aménent A notre foyer.

Cest encore au nom de hygigne du corps
que nous recommandons la gymnastique:
guédoise.

Tes divers métiers auxquels nous deman-
dons le pain de chaque jour nous condam-
nent aux mémes mouvements répétés, par-
fois A des postures peu favorables & la san-
t6 ou encore & Pimmobilité (employés de
bureau). Clest  la gymnastique qu’il faut
demander de rétablir 'équilibre musculaire:
détruit, i

La gymnastique & laquelle nous faisons:
allusion est, la gymnastique rationnelle ou.
suédoise, ainsi nommée parce que c'est le:
professeur suédois Ling qui en a posé les.
prinei et I’a mise en honneur chez les
Seandinaves qui s’en sont servi comme d’un:
moyen héroique pour lutter victorieuse-
‘ment contre la phtisie qui les décimait.

Dans des salles de gymnase, Pouvrier, le

_soir en semaine, et le dimanche dans la. -

_faire affaires par.tout le Canada comme

journée, décuplera ses forces et se mettra
dans les meilleures conditions pour résister
aux attaques du bacille de Koch.

Qu’entendez-vous par T'hygiéne des mai-
sons? — Par 1 nous entendons qu’il est de
toute importance pour se mettre a Pabri
des coups de la tuberculose d’habiter une
maison hygiénique et trds modeste d’ap-
parence. C’est en faisant la guerre aux
logements insalubres que les Anglais ont
diminué leur mortalité tuberculense dans
des proportions considérables. In France
plusieurs sociétés se sont fondées pour la
construction d’habitations hygiéniques des-
tinées aux ouvriers.

L’abbé Lemire, député du Nord, en fon-
dant l'oeuvre des Jardins ouvriers a faci-
lité aux travailleurs la jouissance d’un jar-
din ou ils peuvent respirer un air pul" et
cultiver des légumes pour leur table.

Un artisan avisé g'assurera un logement
salubre et un jardin ol il puisse respirer un
air pur.

Quel que soit son logis, nous lui conseil-
lons de dormir la nuit la fenétre entr’ou-
verte afin que I’air de la picce se renouvel-
le, de substituer le balayage humide au
balayage a see, de verser les ordures ména-
géres dans une caisse de fer galvanisé fer-
mée par un couvercle et de ne point fixer
aux fenétres de ces grands rideaux qui em-
péchent Pentrée du soleil, ce grand destrue-
teur de microbes; quon n’oublie pas le pro-
verbe: “La ou entre le soleil, ne pénétre
pas le médecin ”.

Dr FAUCHON, d’Orléans.

AVIS

AVIS est donné au public qu'en vertu
de PActe des Compagnies de 1902, il a &té
délivré sous le sceau du Seerétaire d’Etat
du Canada, des lettres patentes, en date
du 21 aott 1906, constituant en corporation
John Maximilien Mackay, docteur en mé-
decine de la ville de Québec, dans la pro-
vince de Québec; Jacques Brault, agent,
Henri Alexandre Abdon Brault, notaire;
Tancréde Mongenais, commis, et Auguste
Léonce Rinfret, avocat, tous les quatre de
la wille de' Montréal, dans la province de
Québec, pour les fing suivantes: (A) Pour

imprimeurs, lithographes, stéréotypeurs
graveurs A l'électricité, graveurs sur bois,
graveurs en creux et graveurs par tous les
procédés connus, comme libraires et relieurs
dans toutes les branches de ces industries
et dans tout commerce et toute industrie
d’un caractére semblable ou analogue ou y
ayant rapport.

(B) Pour acquérir, imprimer, publier,
conduire et circuler ou autrement produire
aucun journal ou aucuns journaux ou au-
tres publications et faire généralement les
affaires de propriétaires‘de journaux et d’é-
diteurs généraux.

(C) Pour acheter et acquérir comme ac-
tuellement en affaires et pour continuer
les affaires faites actuellement par Ernest
Mackay & Montréal, sous le nom et raison
sociale de I’ “Album Universel”, “The Mon-
treal Photo KEngraving Coy”, “Le Monde
;11115131'5"’, ou toutes autres compagnies y
1rjxelus.1g, clientele et d’en payer le prix
d’acquisition par des actions payées et ac-
quittées de ladite compagnie ou autrement
comme il pourra &tre convenu,

D) Pour faire des demandes de brevet
d’invention, acheter ou acquérir de quel-
que maniére que ce soit des brevets d’in-
vention ou des inventions, des marques de
commerce, des droits d’auteur ou privi-
leges semblables ayant un rapport ou pou-
vant étre utiles pour quelques-unes des
fins de la Compagnie et de vendre et de dis-
poser de toutes ces choses comme il sera
Jugé A propos.

(E) Pour vendre, améliorer, gérer, échan-
ger, louer, hypothéquer, rapporter ou au-
trement disposer de tous ou chacun des im-
meubles de la Compagnie.

(¥) De faire tous les actes, exercer tous
les pouvoirs et de faire toutes les affaires
incidentes propres & atteindre les fins pour
lesquelles la compagnie est constituée.

La Compagnie exercera son commerce et
son industrie par tout le Canada et ail-
leurs sous le nom de La Compagnie de

I’ “Album Universel” a responsabilité limi-
tée, avec un capital-actions de cent mille
piastres, divisé en mille actions de cent
piastres chacune, et le principal lien d’af-
fairés de la Compagnie sera en la ville de
Montréal, dans la province de Québeec.

Daté au bureau du Secrétaire d’Etat du

(anada, ce 24e jour d’aoft 1906.

R -Wa BOOTT,
A. T, RINFRET, Secrétaire d’Etat.

po 4 e 7
Expérience d'un Miniétre Canadien. 5
St-PAULIN, QUEBEC, CAN.,
Je suis heureux de vous donner ce témoignage
quant & Vexcellence des “Toniques du Pere
Keoenig pour les Nerfs.” Souffrant depuis long-
temps de debilité nerveuse causée par la dyspep-
sie, jai la conviction que depuis que j'ai fait usa-
ge de ce reméde un changement radical g'est opé-
ré en moi, non seulement, sur les nerfs, mais meé-
me la dyspepsie a disparue comme par enchante-
ment. Semblables expériences ont été faites par
olusieurs de mes confréres qui ont fait usage de
ce remede. Jele considere entierement efficace .
et propre a guérir toutes les maladies nerveuses
et autres cas semblables. ;
J: K. LAFLECHE, Pasteur.

Mme Mary Goodine, de Kingsclear. N. B., Can.,
écrit :  Le Tonigue du Pére Koenig pour les Nerfs
m’a fait tout le bien imaginable. Jele recom-
mande & tout le monde.

Un livre préciaux surles Maladies Nerveu-
ses envoyé Bratultement & une adres-
se quelconque, et les patients

& Pauvres peuvent aussi obtenir cette
Médecine Gratultement. : g
Ce reméde & 666 préparé par le REV. PASTEUR
KorNI¢, de Fort Wayne, Ind., depuis 1876, et il
est préparé aujourd’hui sous sa direction par la
KOENIG MED. CO. CHICAGO, ILL.

Tn vente chez les pharmaciens, $1.00 la bouteille,
6 pour $5.00.

MADAME
VOUS POUVEZ
NETTOYER ET POLIR

otre potle. ‘et
Xﬂ::sﬂesdeecdi;:; AVBC

La Mine Grasse et le Poli pour
Métaux

Plus promptement qu’avec tout autre produit
envente

La Mine Grasse OZO

Donne un lustre trés brillant et doux, em-
péche les poéles de rouiller, polit rapide-
ment ; est, la seule qui ne seche pas.

Le Poli pour Métaux OZ2Z0

Kst lextrait le plus poPulaire pour net-

toyer et polir les ustensiles de cuisine, en-
geignes en cuivre, nickel, etc. Iln’é
tigne pas, il ne contient ni benzine, ni pé-
trole, ni acides.

Demandez ces produits et ?ﬁﬁ
qu'on vous fournisse les véritab

The 0Z0 Co. Limited, Montreal,

T’ngnerie est une Maladie

Laraisoneb
la  science
gaccordent &
dire que la
soif irrésisti-
ble qui s'em-
are d’un
omme quia
fait un abus
des liqueurs
enivrantes et
| le porte
boire tou-
jours d’avan-
tage jusqua
ce quil de-
vienne un {{
ivrogne invé-
téré est une
maladie pé-
riodique. 5
La nature a voulu qu'a toute maladie il y
etit un remede.

LE REMEDE DU PERE MATHIEU

employé selon les directions guérira positive-
ment les cas les plus rébelles d’alcoolisme.

Dés. les premiéres doses, I'on éprouve un
sentiment de bien-étre et de soulagement: par
tout le systéme, comme si celui-ci ressen
déja Vinfluence d'un meilleur genre de vie.
Jamais plus de trois bouteilles ne sont néces-
saires pour accomplir un soulagement radical
et une guérison permanente.

L'estomac le digere facilement, et par suite,
les malaises et les insomnies disparaissent.
C’est un tonique guissant un stimulant natu-
rel. Clestle k:mi ement le plus économique
connu. :

Prix : $1.00 1a bouteille, ou 3 bouteilles pour
| $2.50. xpédié franco sur réception du prix,

La Cie des LABORATOIRES S. LACHANGE

87, rug St-Christophe, MONTREAL  LTEE |

LA CODILINE)

-~ Du Pentiste Joseph Versailles

118 rue St Jacques.

Gontre la Névralgie ef le Mal de Dents
L Enventemtb‘ss“wbnl. g
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DUPUIS FRERES
OUVERTURES DE MODES

C’est plaisir, en ce temps d’autom-
ne morose ou froidures et giboulées
nous menacent constamment, de voir
avee quel entrain la gent féminine
visite les diverses “ouvertures” de
modes et s’extasie devant les chefs-
d’oeuvres de velours, et rubans, de
dentelles, de fleurs et de plumes qui
feront aux prochaines aprés-midi de
goleil P’admiration des profanes, et
Yenvie des amies, lorsqu’on étrennera
ces toutes jolies choses.

CHEZ DUPUIS

Le coup d’oeil est ravissant. On se
R croirait au printemps tant il y a foi-
gson de roses fraiches et odorantes;
c’est A se demander aussi si les mes-
sieurs Dupuis n’ont pas dépouillé tou-
tes les serres de la ville pour la plaisir
de leurs jolies clientdles. De grandes
glaces multiplient 2 P'infini ces gerbes
et ces bouquets, puis ces chapeaux
fleuris aussi, empanachés de plumes
ou enjolivés de rubans. Les clientes,
nombreuses, défilent parmi ces mer-
veilles, s’arrétant souvent, il y a tant
de détails de eoquetterie & noter der-
ridre les eclaireg vitrines ol, en un
péle-méle de couleur charmant et ar-
tistique, apparatt la mode de demain.

Ici, on admire un superbe chapeau,
forme “champignon” en velours vert
émeraude et dont la passe est doublée
de chenille. Une draperie de ruban
vert pois et deux plumes d’autruche
de tons dégradés forment la garniture
avec une @épingle cabochon en émail.
Le cache-peigne est formé par une
touffe de roses rouges.

Un autre ;grand chapeau noir sem-
blait recueillir tous les suffrages fé-
mining. Forme Charlotte, dont la ca-
lotte &tait entidrement entourée de
petites tétes de plumes d’autruche
noires,

Plus loin, c’est un grand “sailor” en
velours bleu ciel, drapé de tulle et gar-
ni d’une touffe de fleurs “orange bri-
lée”. Un panache de plumes bleues
sous la passe.

Pour les fillettes, de délicieuses
créations remplissent une grande vi-
trine od les mamans g’oublient en des
contemplations qui en disent long sur
la coquetterie avec laquelle on éléve la
génération qui pousse. Nous avons
noté un flop gris garni d’une longue
plume couteau vieux rouge et de co-
ques de ruban de méme nuance, c’est
tout a fait gracieux et jeune.

Un autre non moins joli est un feu-
tre vert orné de rosettes en ruban co-
méte bleu pale et d’exquises fleurettes
bleues passées en guirlande sur le
bord.

Les fleurs, le tulle, la dentelle sont
les principaux éléments qui entrent
dans la garniture des chapeaux, cette
année. Chez Dupuis, on a su merveil-
leusemnent tirer parti de ces ressour-
ces car Vexposition d’automne qui
g’est ouverte ce matin pour se conti-
nuer tous ces jours prochains présente
Paspect le plus séduisant que lon
puisse réver. — (Reproduit de “La
Presse). .

DUPUIS FRERES

LE GRAND MAGASIN A RAYONS DE L'EST

441 a 449 rue Sainte-Catherine Est

(% La Compagnie de <3B[
Cartes Postales “International”

enverra i Yavenir swur véception
de $2.50 un_AIbum contenant au-
delad de 40 variétés de Cartes
Postales Illustrées (100 en tout,)
Cet assortiment de cartes sera
d'un genre tout nouveaw et nous
garantissons satisfaction.

L'INTERNATIONALE
Compagnie de Cartes Postales lllustrées

27, 29 et 31 Rue St-Jacques, Montréal

& )

pour lextraction des

; qA WD".mE dents sans douleurs,

pour plus amples informationss’adresser au

Dr Joseph Versailles

CHIRURGIEN-DENTISTE
926 rue St-Denis, Quelavss portes plus bas que

R =)

7

ECHANGE DE
CARTES POSTALES

AVIS

1o Ne seront publiées que les adresses com-
prenant en tout 20 mots au maximum;

20 Les adresses avec pseudonymes seront
refusées, ainsi que celles poste-restante;

30 Certains échangistes peu scrupuleux ne
répondent pas et se font ainsi des collec-
tions a bon marché, mais dont ils de-
vraient rougir; comme nous ne voulons
pas nous rendre les complices de leurs
larcins, nous suspendrons définitivement
la publication de leurs adresses, dés que
nous aurons la preuve de leur mauvaise
foi.

Les personnes dont les noms suivent dé-
sirent échanger:

Mlle Marie-Louise Barette, 1256 rue Bré-
boeuf, Montréal, fantaisies. — Mlle Dorina
La Rocque, 169 rue Quesnel, Ste Cunégon-
de, Montréal, avec monde entier, tous gen-
res, réponse assurée. — Mlle Mary Lepage,

bureau Price Brother, Rimouski, — Mlle
Mary Desgagné, Rimouski. — Mlle José-
phine Desgagné, Rimouski. — Mlle Délima

Pelletier, 1351 Notre-Dame-Est, Montréal.
— Mlle A. E. Lapierre, boite 632, Sher-
brooke Est, Qué. — Hormisdas Gueguen,
boite 192, Springhill, N. 8., Canada, vues
d’églises, d’institutions catholiques, réponse
prompte et assurée. — Wilfrid et Donat K.
Laflamme, Ste Marguerite, comté Dorches-
ter. — M. John A. Hay, 46 Adam avenue,
Central Fall, R. I. — J. H. Sansregret, 907
Ontario-Est, Montréal. — Roméo Janelle,
51 Hevey st., Manchester, N. H. — Lucille
jaudette, Port Ewen, Ulster, N. Y. — Mlle
Alice Lamoureux, St Jean, P. Q. — Jaeques
de Brevanne, B. P. 32, Acton Vale, Qué,
fantaisies seulement, avec monde entier.—
Mlle E. Labrecque, 6 Knox st., Lewiston,
Me. — Mlle Yvonne Chapleau, 505 avenue
Laurier, Mile'End, Montréal, tous genres.
— Mlle Dolorette Deschamps, Ste Julienne,
comté Montcalm, Qué., B. P. 6, fantaisies
et cartes en cuir. — Mille Flore Lagarde,
621 Sanguinet, Montréal, fantaisies, cartes
en cuir. — Mlle D. Lajeunesge, 64 Clifton
st., Cohoes, N. Y., séries et fantaisies. —
Mlle Anna Bois, 122 rue Massue, St Sau-
veur, Qué. — Mile Rose-Anna Roy, 183 rue
Arago, Québec. — Mlle Alice Bernier, 132
St Joseph, Québee, fantaisies. — E. Lemay,
No 1351 rue Notre-Dame, Montréal. —
Mlle Marie-Louise Couturier, Murray Bay,
P. Q. timbre et signature coté vue. —
Mlle Jeanne Couturier, Murray Bay, P. Q.
— Askez Rousseau, St Jean de Matha,
comté Joliette, vues. — Fortunat Carbon-
neau, Ste Marguerite, comté Dorchester. —
Mlle Armande Duteau, 48 rue Sylvain, Cen-
tral Falls, R. I., vues coloriées, — Hector
Vincent, 491 Hevey st., West Manchester,
N. H. — Albert Dufresne, Nicolet, P. Q.,
avec tous les pays.— Mlle Antoinette Du-
fresne, Nicolet, P. Q. — Mlle Ismaria Du-
fresne, 22 rue Burton, Québee, fantaisies. —
J. A. Sansregret, 907 Ontario-Est, avec jeu-
nes filles, réponse immédiate. — Virgile
Lavoie, St Jean, Qué., séries avec monde
entier, — Mlle Rose Chapdelaine, Pierre=
ville, P. Q., fantaisies et vues de tous les
pays. — Mlles Alma et Joséphine Cazelais,
324 Rivard, Montréal, avec monde entier,
réponse prompte et assurée. — J. A. Mé-
nard, St Amédée de Péribonka, Lac St
Jean, Qué., vues préférées. — Mlle Jeanne
Baillargeon, 47 Cote d’Abraham, Québec. —
Mlle Annette Caron, St Léon Spring, Qué.,
fantaisies et séries préférées. — Mlle M.
Lagarde, 621 Sanguinet, Montréal. — Mlle
Emela Ledue, St Placide, comté Deux-
Montagnes, cartes en cuir préférées. — M.
Hurbert C. Rowe, Terrebonne, Qué., vues
seulement. — Mlles Juliette Desrochers et

Rose Hamelin, St Jean des Chaillons, tous -

genres. — Jean de Sérigné, boite 419 Trois-
Riviéres. — Mlle Blanche Lafreniére, Vau-
dreuil Station, fantaisies et séries. — M.
¢. Kusmierski, 12 rue Chtodna, Varsovie,
Pologne. — M. Léon Prévost, La Patrie,
comté Compton. — Mlle Mérilda Laroche,
10 rue Prévost, Québec, avec jeunes gens,
fantaisies et cartes en cuir. — Rodolphe
Jolicoeur, 512 Parc Lafontaine, Montréal,
cartes de fantaisies. — Mlle Blanche Joli-
coeur, 512 Parc Lafontaine, Montréal, car-
tes de fantaisies, timbre coté vue. — Mlle:
Aldina Bélanger, La Patrie, comté Comp-
ton, séries et fantaisies préférées. — Mile
Alma Leclere, 33 rue St Joseph, Québec,
fantaisies. — Mlle Dora Cardinal, St Bar-
thélemi, comté Berthier, fantaisies préfé-
rées. — Mlle Amélia Gravel, 487a Rivard,
Montréal, fantaisies préférées, francais ou
anglais, — Mlle Blanche Gravel, 487a Ri-
vard, Montréal, cartes en cuir, — Mile Ju-
liette Cherrier, 591a St Dominique, Mont-
réal, vues et fantaisies. — Mlle E. Jodoin,
102 Frontenac, Montréal, ‘séries. — Mile
Aurore Verdon, Sault au Récollet, séries et
fantaisies. — Mlle Pierrette Haynes, Mlle:
Ethel Haynes, M. Roland Haynes, boite
215, Trois-Riviéres, Canada. — Gérard Du-
mont, bureau Guay, Notre-Dame de Lévis,
B Q Y
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LES
GRANDS
MUSICIENS

(Suite)

Paisiello, 1741-1816, né a Tarente.

La liste des opéras de Paisiello n’en con-
tient pas moins de quatre-vingt-quatorze!
Sur ce nombre effroyable, je crois bien
quon ne connait en France que “la Moli-
nara, Nina ou la Folle d’amour”, et le
“Barbier de Séville”, que celui de Rossini
devait faire oublier.

Il y a encore une quarantaine de Mes-
ses, deux “Te Deum”, un “Requiem”, et un
bon nombre de pidces d’église.

Yort protégé, comme Padr et plus tard
Lesueur, par Napoléon fer, il fut maitre de
chapelle des Tuileries, et écrivit, en 1804,
une messe pour le couronnement de l'em-
pereur,

Membre de I'Institut en 1809.

Cimarosa, 1749-1801, né & Aversa, royau-
me de Naples.

Eléve de Fenaroli et de Piccinni, compo-
siteur de la plus grande fécondité, qui a
écrit plus de quatre-vingts partitions plei-
nes d’intérét, dont une seule reste connue
aujourd’hui encore comme un chef-d’oeu-
vre “Il Matrimonio. segreto .

Salieri, 1750-1825, né a Legnano.

Grand admirateur de Gluck, il en recut
des congeils et en subit de plus en plus lin-
fluence.

Les circonstances dans lesquelles fut
composé l'opéra “les Danaides”, par lequel
il est resté particuliérement célébre, mon-
trent la nature cordiale de 'affection qui
existait entre ces deux artiste. Gluck,déja
agé et fatigus, avait recu de I'Opéra de
Paris la commande des “Danaides”, dont il
a:va.it en main le livret; il le confia & Sa-
lieri, qui en écrivit toute la partition, et
vint en diriger les étudeg en qualité d’éleve
de auteur, chargé par lui de ce soin, ayec
pleins pouvoirs; ce n’est que lorsque le suc-
cés de Pouvrage fut assuré complétement
que Gluck dévoila cette affectueuse super-
cherie, dans umne lettre on il déclarait que

- Salieri était le seul et unique auteur de la

partition des “Danaides”.
Ses autres ouvrages
moins connus.
Il eut pour disciples Beethoven et Meyer-
beer, et fut nommé en 1806 membre cor-
respondant de PInstitut.

Zingarelli, 1752-1837, né & Naples.

Auteur d’assez nombreux opéras, notam-
ment un “Roméo et Juliette”, et de beau-
coup de musique d’église, fut maitre de
chapelle de Saint-Pierre de Rome de 1804
4 1811. On remarque dans ses oeuvres plus
de facilité que de science.

Nous devons de nouveau interrompre la
série des compositeurs dramatiques pour
inscrire A son rang de date un grand vir-
tuqse qui, tout comme Boccherini, n’a pro-
duit que des oeuvres instrumentales, et
comme lui se rapproche de I’école alleman-
de, quil a da fortement étudier; il est
dailleurs certain qu'en 1771 il entendit
Haydn et Mozart & Vienne, ce qui peut
expliquer le fait. :

Clementi (Muzio), 1752-1832, né & Rome.

_Compositeur et organiste; a publié cent
six sonates, pour piano avec ou sans accom-
pagnement, beaucoup de petites pidces sé-
parées, et le “Gradus ad Parnassum”, qui
reste encore actuellement un des ouvrages
de fond pour l’enseignement classique du
piano. Il eut pour éléves John Field et
Hummel.

Paer (Ferd.), 1771-1839, né & Parme.

Producteur fécond, mais aujourd’hui bien
démodé; d’une cinquantaine d’opéras, sé-
rieux ou bouffes, nous ne connaissons plus
guére que “le Maitre de chapelle”. (’était
un des musiciens les plus appréciés de Na-
jpoléon ITer, qui avait attaché i sa maison
dés 1806; en 1831, il fut nommé membre de
PInstitut.

Excellent chanteur aussi, auteur de char-
mantes ariettes absolument oubliées, dans
la maniére italienne de Mozart, il avait sé-
duit empereur par sa fagon de chanter cer-
tains airs de Paisiello que Napoléon affec-
tionnait spécialement. I1 est facile de con-
cevoir qu'en ces années ol la France et
PItalie étaient réunies sous la méme cou-
ronne, une fusion était tout indiquée entre
les deux arts nationaux; de cette fusion
comme aussi de la contemplation des gran-
des oeuvres de Gluck est sorti un génie que
Yon pourrait qualifier de franco-italien,
<dont le style noble et pompeux sg’harmo-
miait bien avec les tendances artistiques
«t le gont général de I’époque.

(A suivre)

sont infiniment

.CARTES POSTALES — 81 vous envoyez trois
centins en timbres, vous recevrez un groupe
«de seize portraits, sur carte postale. Adressez:
Imi o8 et Lavergne, 360 rue Saint-Denis, Mont-
réal. Dépa.rtemeni des cartes,

nada SUR RECEPTION DU PRIX.
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LA NEGLIGENCE DES FEMME

ATTIRE UNE SURE PUNITION

La santé ainsi perdue peut 8tre recouvrée Pt
le Comiposé Végétal de Lydia B. Pinkhamt: :
e 2
Combien connaissez-vous de femvmﬁ
qui sont fortes et bien I)oz'tar}tes7 Not 2
entendons tous les jours le meme ref'rdllélé
““Jo ne me gens pas bien, je suis fatigh
continuellemer

A

2 %
iss Clara Beaubiengyy
Vraisemblement vous dites les Y;‘:'gﬁ
mots, et nul doute gue vousi= i
bien. Vous pouvez facilement €0 Haeq
buer la cause & quelque démﬂge,‘?e’t’e par
organes fémining qui se MmAanies :
une dépression de votre énergle e €@
gnance 3 agir de quelque mameretgosité, -
soit, mal de reins, douleurs, ﬂal die de
nervosité, insomnie, ou autre mas
femmies.

Ces symptdmes ne sont qué T,
tissements qu’un danger existe, €f f‘;r:m@s
quon n’y remédie, une vie de Soul césul
ou une sérieuge opération en 35? I?ble de
tat inévitable. TLe reméde 1mid! 1%31 de
tous ces maux est le Composé VEELE
Lydia E. Pinkham. -

%\Iademoiselle Clara Beaubien, d@ Bw{ #
port, Québec, écrit :

‘‘Pendant plusieurs années
faiblesse féminine qui m’épuisa &
sapant mes forces et me causa
renses migraines, douleurs

devenue désespérée. J'essayal
mades, mais ie n'obtins aucu
radical jusqu’d ce que j’eusse pris
Végétal de Liydia K. Pinkham.
j'éprouvai beaucoup de mieuX
plus forte, et en quatre mois } €LH
Plus &’ écoulement désagréable
Aussi j’ai de grandes raisons
Composé Végétal et je le conside!
contre les maladies des femmes.

- Mme Pinkham est la bru dé
Pinkham, ayant ét¢ sous &
jusqu’d la mort: de sa belle-ne
donne ges conseils gratuiteme
femmes depuis vingt-cing ‘mb'ie
conseils sont gratis et toujours
gant. Adresse : Lynn, Mass.

e,
nb

Il vous faut un bon fusil, -
nous en avons pour tous
les gotts et de tous les
prix, — Nous recomynan-
dons cependant aux ama-
teurs économiques notre

Fusil & un coup

Canon choké, acier ga-
rantt pour poudre
sans fumée

CALIBRE 12

Prix spécial, $4.2

Expédié &4 N'IMPORTE
QUELLE ADRESSE en Ca-

316 RUE STLAURENT

Si vous voulez

vous proc“;ef e
quil y a de PIu®

‘Nouveau et de Pli* Chy
'] EN FAI'f DE . %
Merceries
VENEZ ME VOIR :
M. BEAUFPE
282 rue Ste-Catherine Est,
'MONTREAL.




?‘.!.‘Edgns Pannée — Son dieu protec-
o 4 place au calendrier républi-

ek ﬂ:.[;'roem;ins Octobre, mois du
O8a) ans |’fglise catholique et
Principales qu'on y cslabre. 4

S0n nom l'indique, le huitie
€ l’ﬂnnée, en la e e

It autrefois Jes
. Yomitien voulut lui donner son

e-Pieux i

133-161,) ‘sous le régne de cet
QI,Iﬁia:re'_Auréle, voulut le faire
o - vincible ”, mais cela n’eut pas

.

] ré.t‘:gt S0us la protection de Mars,
T et de Junon et dieu de la
Vant, 3 € représente armé de pied en
s S;S cf)tés un coq symbole de la

: ente lax:deur au combat. Les
«ivau dieu Mars plusieurs fem-

bﬁehesrylvia” et Evadné qui le jeta

es: Ci-git Jean qui baissait

B“lmaire, deuxiéme mois du

Tépu

appelait encore ces fétes les “Augustales”.

lée “Fontinalia” ou “Féte des Fontaines” |
qwon honorait en jetant dedans des cou-
ronnes de fleurs. |

; Champ de Mars un cheval en Phonneur de
. Yetes celebrées en ce mois chez C© dieu “October equus” “le cheval d’octo-
iens, les Béotiens, les Egyp- bre”.

armées la féte nommée “Armilustrium”,
on offrait en ce jour des sacrifices en armes
bre est ains ; S etyen jouait de la trompette pendant ce

si appelé parce quil était, temps-la.

commencant, comme mois &tait consacré au pére Liber ou “Bac-
Romains, par le mois chus”.

1 n’ i . . .
- donnayl it pas. Le sénat Ro-  ffraient plusieurs muids de vin et des sa-
sdoop. - om de Faustine, femme crifices a Apollon.

Commode, fils et 8UC-  joq ot jours suivants se donnaient les “jeux
de la Victoire” institués par Sylla.

le n 3 .
: om d’Octobre lui est tou- 1~ o g0 Vuleain, que les Athéniens
appelaient “Chatcées”, et qui était prinei-
palement célébrée par les artisans.

ce mois, la féte des “Pambéotes”, féte gé-
nérale de leur nation.

MSIEUTS enfants. Hermione ou Har- jours de ce mois et se faisaient en I’hon-
Rménus, Rémus et Romulus quil neur de Jupiter et de Minerve.

de son mari Canapée, quil noxe d’automne, la féte du “Baton du so-

obre Meuse Théhe, leil”, supposant que cet astre avait besoin

d e: le mois dans lequel on fait en ce temps 12 de soutien, parce qu’il com-
v Ainsi Ménard a dit dans mence A décliner.

m;‘vre!lcontrg de gens sobres, et cpmmengaient les “\{ertumpales’.’ ou Fé
%fnt }FS dieux que I’année eut ries de Vertumne”, dieu latin qui présidait
Qﬁjmd res . On dit proverbiale- aux transforma.tlons,. mais surtout.a celle
an Octobre prend fin, la Tous- que subit la végétation, et par suite aux

Datin, jardins et vergers, & armée et aux saisons,
e on représentait Vertumne, jeune, couronné
i ]}cam, commencait le 22 d’herbes, tenant des fruits et une corne

S8alt le 22 novembre. d’abondance, Macrobe, philosophe du Véme
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Au treizidme jour arrivait la féte appe- |

!

Le quinziéme jour, on immolait dans le

Le dix-neuviéme, on célébrait dans les

“«“Suit Case’
No 389 No 390

Te 10 des calendes, ou le vingt-trois du

Le vingt-cing de ce mois, les Athéniens

Au vingt-septieme jour; le 6 des Calen-

Le dernier du mois, il y avait une féte en

Les Béotiens faisaient tous les ans, en
Les “Apaturies” duraient pendant trois

Les BEgyptiens célébraient aprés I’équi-

Le 3 des Calenaes, ou le trente du mois,

Cuir & grain. Doublure cn satin,  Pli a chemises. Serrures a fermoirs. Poignée
ronde ¢n cuir. Bords pliés et cousus.

Longueurs : 22, 24 et 26 pouces
Prix sur demande

~famortagne

i

| |
|

H ~==BLOC BALMORAL==—

' | RuE NoTRE DAME OUEST. MONTREAL, Can. |

W

Cliché W. Charron, 460 rue Sussex, Ottawa

nm:;lce quil reste de Yhotel Gilmour, d’Ottawa, que détruisit un récent i
i]m“m. Périrent plusieurs personnes. Cet hotel, situé au: coin des rues Bank
v »Sera dit-on prochainement reconstruit.

A :’6 °0 ce mois qu’ils appe-

Vho, 0", faisaient une féte so-
Jhneur g’Apollon dans la-
Mojg 0t des faves, d'o est venu
'I‘lie't’de la féte que Yon croit
e S€e uprss son heureux re-
de g mﬂlqéte. On la célébrait le

018,

wre U mois on célébrait la
Mundug patens ” “Le monde

g@epléone?", fate atheénienne en
Blghyys L Rermophore ou Légis-
fotg - cnt le sixieme de ce mois
dg:rtmllhére encore en 1’hon-
'msz?'e"a_l)rés la moisson. On
ux 1otitution 3 Orphée, & Crip-
¢ o Daides, Tes femmes seu-
Bty deyl assister. Cependant un
Nty d’Ea famille des Rumolpides,
I tim°Pe, roi d’Eleusis, y
b troig itre d’Hirgcophante, La
Clngy o jours. On g’y préparait
Etait re“ne_We chaste. TLe pre-
' énmph par une procession
hi mes A4 Eleusis; dans le
hiem;mea avec des torches al-
I chercher Proserpine; le
&J‘:lt des initiss.
SiXiame on faisait, la veille des
~ahes,

jour d’octobre, une féte
de ce

§

OPhories

3 !!}'ois, se célébrait la
, 6tablie de méme

Ur ou lo 4 des Ides, on
Fortune de retour ”
Pour flatter Auguste
"an 735 de sa fon-
pacific la Sicile, la
et le Parthie. On

siocle, Jules Capitolin, Lampide, historien
latin, contemporain de Dioclétien, et Bozin
antiquaire allemand du XVle siécle, nous
disent aussi dans leurs ouvrages qu’on cé-
lébrait a la fin d’ocvobre les “Jeux sar-
matiques” qui rappelaient un peuple du
Nord un peu barbare, les Sarmates, mau-
vaises troupes quand il fallait se battre a
pied, meilleurs quand ils étaient 2 cheval.
Dans Péglise catholique, le mois d’octo-
bre est consaeré au Saint Rosaire, et le
pape Léon XIII, par ses Eneycliques multi-
pliées chaque année, a encouragé et recom-
mandé cette dévotion en appelant ce mois
le “Mois du Rosaire”. Du reste, les diman-
ches d’octobre sont tous consacrés i la
Sainte Vierge; le premier a la féte du Ro-

L-Josm’n COURNOYER, 9 mois

GIE GENERALE THSTLANTIQUE o

g Mon jeu&e bébé a m%ilntega.nt 9 mgis‘,) il jlouit; d'une
onne santé remarquable et j'en attribue la ca:
votre SIROP D'Ang. . i
C’est pour vous exprimer ma reconnaissance et ren-
re service aux meres de famille que je vous envoie le
portrait de mon bébé. Comme vous pouvez voir par
ce portrait mon bébé est gros et gras. Cela est df cer-
tainement au fait que son sommeil a toujours été
abondant et régulier depuis qu'on lui donne du SIROP

D’ANIS GAUVIN,
MapamE JOSEPH COURNOYER,

4 Rue River, Webster, Mass.

Le SIROPD'ANIS GAUVIN esten vente
partout. Prix 35 cents.
Méfiez - vous des imitations.

COMPLET

Confectionnés sur votre
commande & votre
gout, de tissus tout
laine importés et de la
meilleure qualité, et
suivant les derniers

=POUR=

De New-York au Havre-Paris, (France)

Départ chaque jeudi, & 10 heures a. m.
Nos échantillons et

N AU AT AT v modes dautomne vien-
2 nent de nous arriver;
vous avez votre choix

*LA LORRAINE parmi des milliers.

*LA TOURAINE..... ; Nous garantissons le
*Paquebots & deux hélices. pa.)rlfmt aa‘trlgagme&l g.s !
Génin.TruduuetCie.mu aux pour le Ca-~ oy lients, et u‘on‘s

and N 22 Ko 508 2 Vi, e

veulent s’habiller d’une fa-

saire, le deuxiéme A la maternité de la
Sainte Vierge, le troisieme a la pureté, et

le quatriéme 2 son patronage.
On célebre de plus en ce mois les fétes FERDINAN D Sﬁgiguogggfgrﬁgﬁeﬁ {:

suivantes: les Anges Gardiens, 2 octobre;

saint Francois d’Assise, fondateur de tout O RE
lordre franciseain, 4 octobre; saint Bruno, | ]
I

fondateur de I'ordre des Chartreux, 6 octo-
bre; saint Denis, patron de Paris, dont il
fut le premier évéque, 7 octobre; saint
Francois de Borgia, troisiéme général des
Jésuites, 10 octobre; saint Edouard, roi
d’Angleterre, 13 octobre; sainte Thérdse,
fondatrice des Carmes et des Carmélites
Déchaussés, 15 octobre; saint Lue, évangé-
liste, peintre et médecin, 18 octobre; le
saint Rédempteur, 23 octobre; saint Ra-
phail, archange, 24 octobre; sainte Marie
Alacoque, la promotrice de la dévotion au
Sacré-Coeur de Jésus, 25 octobre; saint
Simon et saint Jude, apotres, dont les
corps sont dans V'sglise de Saint-Servin de
Toulouse, 28 octobre,
Le chanoine ’AGRIGENTE.

1858 e Notro D

con & la fois économique et
élégante.
Nous avons ouvert un bu-

ville, No 11 rue St-Sacre-
ment, et nous attendons
votre visite; faites-la dés
aujourd’hui.

The Dominion Co-operative Association Go.

(Capital $1,000,000.00) LTD.
Chambre 6 et 7, 11 rue St-Sacrement, MONTREAL
e

TAILLEUR
FASHIONABLE

IMPORTATIONS DIRECTES
@'Europe, des étoffes les
plus nouvelles et de la
plusindiscutable élégance

o

PATENTES

COUPE GARANTIE

Téléphone Bell
MAIN 2681

OBTENUES PROMPTEMENT

AYEZ-YOUS UNE IDEE ?—Si oui, demandez le Sulde
de I'Inventeur 1111 vous sera envoyé mw
MARION & MARION, Ingénieurs-Consells. — ux :
gdmce gew York Life, Montréal et Washing-

n. D. C. :

(2 portes de I cote St-Lambert)

,

'
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I MES DEUX COUSINES v%? : g
3 — - | Ouverture d’Automné

Vous. ne pouvez pas imaginer combien
¢’est embarrassant, je dirais méme malheu-
reux, d’avoir deux cousines trop pareilles...
quand on veut en épouser une.

Jane et Lucette étaient réellement trop
semblables pour que je pusse choisir.

Figurez-vous deux roses épanouies sur
la méme branche méme forme, méme tein-
te, méme parfum. Et encore 1, il y aurait
un moyen: cueillir la branche et emporter
les deux roses.

Mais avoir deux cousines jumelles, toutes
deux blondes, blanches, ayant a elles deux
quatre yeux bleus, quatre lévres vermeil-
les, soixante-quatre petites perles.réparties
en deux écrins roses, et deux chignons do-
rés quelles ont la manie de faire pareils,
avee le méme velours noir enroulé autour!

11 y a de quoi devenir fou.

Avec cela, méme ecaractére... mémes
qualités... et mémes défauts... de petits
défauts treés inoffensifs...’ comme, par
exemple, de se regarder de temps en temps
dans la glace... (2 dix-huit ans, c’est par-

la seule distinction du petit noeud que jai
signalé plus haut.

—Bonjour, ‘Henri!
méme temps.

A table, mémes facons élégantes et gen-
tilles. Quand Pune parlait, on lisait dans
les yeux de Pautre quelle aurait dit la
méme chose.

J’étais navré!

A bout de ressources, je demandai, tan-
dis que nous nous promenions au jardin:

—Quelle fleur préféres-tu; Lucette?

—La rose pompon, dit Lucette d’un air
épanoui.

—Moi aussi! s’écria Jane.

Et elles ajoutérent en choeur:

—(C’est si mignon!

Au piano, elles joudrent & quatre mains,
puis elles' chantérent un.duo!

TLe lendemain, je me réveillai dans la plus
grande perplexité. Que décider? Un pré-
tendant ne doit pas dire: “Comme elles
sont charmantes!...” mais: “Comme elle
est charmante!...” TLe bon Dieu avait

me dirent-elles en

L’exploit “d’un plus

lourd que lair.”—
L’aéroplane des fré-
res Wright. ”

Muni d’'un moteur de
24 chevaux, l'appa-
reil, conduit par Wil-
bur Wright, aurait
atteint, par moments,
une vitesse de 20 mil-
les a I'heure et serait
revenu aisément a !
son point de départ.
Cette - performance,
attestée par des  té-
moins, a été racontée
par le Dayton Daily
News, il y a quelque *
temps.

donnable!. . .) et de se faire prier un peu —
oh! rien qu’un peu! — pour chanter.

Pour les qualités, il y en avait une ger:
be! (Yétaient les mémes coeurs bons, com-
patissants; les mémes gentilles maniéres,
douces, prévenantes. .. J

Elles avaient jusqu'a la méme voix, jus-
qu’a la méme facon de verser le thé; elles
gantaient la méme pointure!..

Je voulais me marier; je voulais épouser
une de mes cousines... on voulait bien
m’en donner une... mais laquelle?... Elles
me semblaient exactement aussi bonnes,
aussi jolies, aussi gracieuses I'une que P'au-
tre..

Elles avaient les mémes idées, les mémes
gotts... Elles disaient “oui” en méme
temps; elles rougissaient en méme temps;
elles avaient envie de rire juste au méme
moment. ;

Cependant, pour se marier, il faut avoir
une préférence. Je ne pouvais pas les tirer
au sort... mettre au hasard la main sur

done oublié de mettre aussi a leurs ames
un peu de bleu, un peu de rose, pour qu’on
les distinguat?

Je m’aceoudai A la fendtre, et je vis venir
les jumelles dans le jardin; elles étaient
matinales... toutes les deux!

Un coquet arrosoir i la main, elles hu-
mectaient les fleurs des plates-bandes, dé-
robant, de ci de la, un petit oeillet, une
pensée, un “vergiss mein nicht” dans les
bordures.

Puis, se prenant par la taille, elles se pro-
menérent lentement dans les allées.

Au coeur d’une belle rose, comme en une
somptueuse couche de satin, grisé de par-
fum, peut-étre aussi un peu alourdi d’hu-
midité matinale, un tout mignon papillon
blanc reposait, les ailes repliées.

Jane le vit. Instinctivement, avec I'im-
pulsion qui porte les femmes et les enfants
vers ces charmants volages, elle cueillit le
papillon entre ses deux doigts. Lucette
eut un geste rapide.... Elle heurta légére-

Un poisson qui pé-
che a la ligne.

Cryptopsaras Conesii.
Ce poisson,extraordi-
nairement bati, a la
bouche ouverte par
en haut,de tout petits
yeux, et un appareil
qui lui sert, sur le
dos, a simuler un ap-
pat pour les poissons
qu’il veut saisir.

une petite téte blonde, puis regarder a deux
fois pour dire: ;

«Tiens! c’est Lucette...” ou “Tiens!
c’est Jane qui sera ma femme!...”

Elles étaient si pareilles, que leurs pa-
rents les auraient confondues sans le petit
ruban bleu et le petit ruban rose noués au-
tour de leurs cous et qui les différen-
ciaient.

C'était I’sté. Je devais passer quelques
jours & la maison de campagne de mon on-
cle et de ma tante. Je m’étais dit:

“ Je vais bien les observer, et, & la moin-
dre différence, je choisis!...”

Dés le jour de mon arrivée, je commencai
mes observations. ;

Jane et Lucette descendirent pour le dé-
jeuner, toutes deux en robes blanches, avec

”»

ment la main de sa soeur, et le papillon,
réveillé, cette fois, s’envola. .. sans lui dire
merei, Pétourdi!. ..

Mais javais tout vu... Ce trait fut
pour moi le petit noeud de faveur qui dis-
tinguait ’ame de Lucette. ..

Jane avait pris le papillon... Mais Lu-
cette Pavait délivré... FElle Pavait rendu
i Paube, aux parfums, au vol léger sous le
ciel rose du matin...

Que voulez-vous! Quand on a deux cou-
sines si pareilles, un petit papillon blanc
peut peser beaucoup plus qu'on ne croit
dans la balance de 'amour. ..

Jai épousé Lucette.

: HENRIETTE BEZANCON.
De “La TFamille”.

4 la hauteur de la situation,

ONFECTIONS POUR DAMES

ETOFFES A ROBES ET A COSTUMES — Ces rayons;
des plus importants de notre maison, seront, comme
en ne fournissant que des 5
des tissus de premier choiX; au P
bas prix du marché.

Ies achats considérables |
avons faits, la perspicacité
acheteurs et les temps Pro
ces achats ont été effectucs
donneront de magnifiques T

POUR LA SEMAINE PROCHS!

Drap Vénitien, dans toutes les
nuances.
Nos costumes de $8, $10, $ | 2'50'meil‘ .
$17 et $21 sont certainement 22 P: & :
leur marché que partout ailleurs:

R ou @
Choix immense de ManteauX “3%5.00
couleurs, valeurs exceptionne . '

a $14.50. «(—A‘/’/de ;
Derniéres nouveautés, en Mau;?io& i

sole. Ligne spéciale, det$2.25 3

deux

ar le pass
i dzs articles €

S | 5

5

que 10
de @8
pices
7 notl v

ésultats

Special
nouvélle‘

Valeur de 75¢, pout 58¢ 415

€S,

garnir la maison.

< ! Jupes nouvelles, patrons €t de

lument désirables, de $1.39 2 $8.

ssins 8D
8.75- :

N’oubliez pas que notre établissement est un des mieux @ 5 ue
de la ville. Et soyez certaines de trouver chez nous tout € o de
Dame Mode peut vous offrir de chic et de nouveal en ottf
confection et de tout ce qui est nécessaire pour la fami

Nos prix réguliers sont toujours aussi réduits que

ceux qui vous offrent leurs marchandises a 25 ou 50 P f
réduction. . A

Jetté & Lemieu*

“AUX:CLIENTS SATISFAITS” 342, Boulevard jﬂ}

Jle o P

§

L svide
les pri¥ de

ot (:Cﬂt

ot |

?
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Nous avons le stock le plus considérable au Canada, de

MEUBLES DE BUREAUX

ainsi que de MEUBLES pour ECOLES, EGLISES,
THEATRES, et EDIFICES PUBLICS.

Nos Bureaux "EMPIRE." vous donneront satisfaction
et laisseront A vos clients une impression favorable de
votre bon gofit.

$i vous avez en vue quelques changements dans votre
bureau, venez nous voir, ou écrivez-nous et nous vous
fournirons des plans et estimés gratis,

GANADA OFFICE FURNITURE €O,

221, rue St-Jacques, Montréal

- L
Solution de Biplmspllfl:fs“,,",,"i'.I

" ; Tél. Bell Main 1691

Donnez-nous votre comman-
de immédiatement pour
votre nouveau

Complet d’Automne

et vous serez certain d'étre
servi a temps, car nous ve-
nons de recevoir nos impor-
tations de

Tweods ot Etoffes Nouvellos

J. N. LEFEBVRE

MARCHAND-TAILLEUR
Coin Ambherst et DeMontigny
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Tél. Est 4806
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On trouve la Biphosphate

Maristes chez les‘princil)i""l".ph
nada et des Etats-Unis. — D¢ i
HURTUBISE & CIB,J20 rue 5877

Phone Bell Main 5430

FEU, VIE, MARINE ET ¢

Canad®*
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DUSTRIE que Lon
Use souvent d’atre
flnemie nge de Vart,
Pourtant parfois des
€N artistiques. Tel-
€5 fines porcelai-
entes et fragi-
on voit, sous des
DS les magasing
Ou dans les inté-
Ptueux des riches
rtaines, extré-
“delicates et na-
t tout leur char-
et mystérieux de
fice dornement et
Cinte indéfinissa-
est ni celle de la
Clle de la neige, ni celle de la
S qui est toutes ces teintes en
1ps. D’autres, exquisement enlu-
DPeintures savantes ou simples,
ou bizarres, nous séduisent de
"¢ que la beauté des couleurs
le compléter 1a beauté de la por-

g

Nons les belles porcelaines, com-
mons les beaux tableaux, les
elles, parce que quelque chose
€S agpirations de ’homme vers
et du culte qu’inconsciemment il
Urs lui rendre.
i _Peu communes, les belles pié-
Celaine, dans notre jeune pays,
des fortunes sont de date ré-
Sont pas toujours dévolues aux
1 gofit ‘
o, nos importateurs en font ve-
S frais du Japon, de la Chine ou
Jues europgennes célebres, de
Vres, ete. Dans la demeure de
Wticuliers, 'on peut admirer ou

un beau vase, ou une jolie collection d’as-
siettes, ou un artistique service a thé.
Mais ces objets sont d’un prix si élevé
qu’il n’est que de rares privilégiés qui peu-
venu s'en payer le luxe.

Moins rares et moins cotteuses sont les
beiles faiences, mais hélas! elles sont
noyées dans un flot de camelote grotesque
ot affrensement barbouillée. On ne trouve
plus guére que chez les revendeurs, qui n’en
savent pas le prix, hitons-nous de le dire,
ces jolies faiences agrémentées de paysa-
ges finement esquissés, de frais bouquets,
brillamment coloriés. .

La mode, aprés avoir longtemps dédai-
gné ces merveilles de la céramique al'tlitl-
que pour les produits moins beaux de T'in-
dustrie nouvelle, semble vouloir y reyemr
maintenant. : 3

Tes applications de la porcelaine se li-
mitent, & peu. d’exceptions prés, aux ser-
vices de la table, aux vases décoratifs, &

quelques bibelots et statuettes. La faience,
d’origine bien plus ancienne,

a longtemps

connu exclusivement les mémes applica-
tions, et de nos jours encore son emploi
demeure trés étendu; cependant, on sait
que lon tente avec assez de succés d’ap-

_pliquer & la décoration extérieure des mai-

sons la terre émaillée et qu'on en obtient
des effets surprenants de pittoresque. Clest
PItalie qui a fabriqué la premilre faien-
ce. Sa composition mise a part, celle-ci
ne se distingue de la porcelaine extérieu-
rement que par son poids et son opacité.

Aujourd’hui, les vases japonais et chi-
nois, de travail si étrange, ont de nouveau
des fervents, de méme que les faiences ita-
liennes et francaises. Souhaitons que ce
triomphe du bon gotit qui s’annonce ne soit
pas éphémaére.

On sera curieux, peut-étre, de savoir par
quel mode de fabrication on obtient la por-
celaine, les éléments qui entrent dans sa
composition, et pourquoi son prix se main-
tient toujours si élevé.

La porcelaine n’est autre qu'une terre
cuite trés fine et qui est composée d'une

substance trés brillante et trés dure, du
genre silicate, et appelée feldspath, et de
kaolin, dont on augmente la fusibilité au
moyen d’uné certaine dose de belle chaux
vive, et que lon enduit d’un émail de
feldspath broyé finement et mélangé a
un lait de chaux. I’émail de la porcelaine
ne se fond qu’a une température extre-
mement &levée. (Pest cette immense cha-
leur qui fait que la porcelaine est d’un si
haut prix, et qui occasionne tant de dé-
chets, de rebuts et de choix.

Les porcelaines les plus renommées
viennent de la Chine et du Japon; cepen-
dant, les fabriques européennes, et entre
autres la célebre manufacture de Sévres,
entretenue par le gouvernement francais,

rivalise avec elles pour la finesse du
grain, et Pemporte par la beauté des dé-
corations et des peintures.

La premisre fabrique de porcelaine éta-
blie en Angleterre le fut en 1752, et les pre-
midres pidces fabriquées en Saxe, o cette
industrie fut, comme l’on sait, poussée a
un si haut degré de perfection, datent de
1702. La manufacture royale de poreelai-
ne de Sévres fut fondée par Louis XV, en
1756, et, deés Pannée suivante, il fut possi-
ble & ce prince d’expédier a la reine de Hon-
grie un magnifique service, premier résul-
tat des opérations.

Aujourd’hui, les porcelaines de Sévres
ont toujours leur prix, mais pour une rai-
son ou une autre, il s’en exporte peu de ce
coté-ci de T'océan.

Les belles collections que possédent en
ce genre les crésus américains sont plus
tot de provenance chinoise ou japonaise.
Cependant le monde officiel yankee pos-
séde de jolies Sévres, offertes par la Répu-
blique francaise.
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Montreal Photo-
Engraving C()’y

Ce titre acheté de L'honorable T, Berthiaume, est la propriété de " L' Album Universel,” 51, Rue Sainte-Catherine Ouest E RNEST M ACK AY, Propnétalre

ET atelier est installé dans le méme local que I’Album Uri-
versel, au No 51, rue Sainte-Catherine Ouest, coin de la rue
C Saint-Urbain.
Toutes sortes de travaux de photo-gravure et de gravure
entrepris et garantis pour I’élégance et le fini.
Demi-tons et dessins en ligne sous le plus court avis.
J Nous avons a notre disposition un outillage complet, fort
coliteux, qui nous permet de travailler les procédés des cou-
——F — leurs de toutes sortes: trois couleurs, procédé “ DAY ”,
grain, etc. J
Spécialité: Catalogues qui exigent le meilleur goiit et la plus
grande attention.
Venez nous voir ou téléphonez, Bell Est 2145, et vous aurez
satisfaction pour les prix comme pour le gofit artistique de :

nos travaux. Les commandes par la poste sont promptement
exécutées.

Que l'on veuille bien prendre note que M. G. Lyons, connu
comme l'un des meilleurs photo-graveurs de ce pays, est le con-
tremaitre de notre atelier.

THE MONTREAL PHOTO-ENGRAVING COMPANY

51, Rue Sainte-Catherine Ouest,

COIN DE LA RUE SAINT-URBAIN

Montréal

Succursale 2 Québec : LEGER BROUSSEAU,. 13, Rue Buade, Québec
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